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एहु धम्छु जो आयरइ बंभणु सुदद वि कोइ। 
सो सावउ कि सावयहं अण्णु कि साणि होइ ॥७६॥ 


सिरि 


मक्कथन 


कब 


प्रस्तुत ग्रन्थ के दद्न प्रथम वार मुझे सन्‌ १९२४ में कार्रजा के 
सेनगण भण्डार सें हुए थे ओर उस प्रति पर से इस प्रन्थ का परिचय 
सन्‌ १९२६ में प्रकाशित (७0806 ० छशाडेट्त धाते 979- 
दा: 85, ॥ (0. 2, & 867०7 में दिया गया था। उस परिचय 
से कई विद्वानों का ध्यान इस अन्थ की ओर आकर्षित हुआ और उसे प्रका- 
शित्त कराने के लिये मुझ पर भाभ्रह होने छगा। किन्तु एक द्वी प्रति परसे इस 
का सम्पादन करने का मुझे साहस नहीं हुआ, इससे ठददरना पड़ा | अगले 
बपे इस अन्यमाला की नीव डाली गई और तथसे अन्यथ की अन्य पोथियों 
की खोज में विशेषरूप से प्रयत्नशाॉल होना पडा। सन्‌ १९३० में हिन्दु- 
स्तानी एकाडेमी, यू. पी., के अध्यक्ष श्रीयुक्त हे. ताराचन्द्जी एम.ए., डी 
फिल., ने इस अन्य को देखने की इच्छा प्रकट की | किन्तु उस समय तक हमारे 
हाथ में इसकी उपयुक्त एक दी वही प्रति थी और उसकी प्रथम कार्पी तयार की 
जा रही थी इससे वह भेजी नहीं जा सकी । धीरे घीरे अन्य पतेयों का पता 
चला और उसी अनुसार इसका संशोधन द्वोता गया। अबतक दर्म इसका 
ग्यारद् पोथियों का पता चला हैँ जिनका परिचय “संशोधन सामभी ! में 
कराया गया दै। 
हे हमारा विचार अन्यमाला के अन्य अन्धों के संहश इसका 
सम्पादन भी अंग्रेजी में करने का था। ढदिन्‍्तु अनेक मित्रों व भेथमाछा के 
सहायकों का आग्रह हुआ कि अपन्रेश भाषा के कुछ भन्ध हिन्दी में भी 
सम्पादित द्वोना चाहिये दा कि हिन्दी स्धार में उक्त दाना भाषाथा का 
सम्बन्ध स्पष्ट खप से झलक जावे | तद्तुसार इस प्रन्थ का सम्पादन हिन्दी में 
करने छा निश्ररय हुआ । आांगे प्रकाशित द्वेनि वाफ़े अस्यों में भी शछनेक 


मन्‍्धों का हिन्दी में सम्पादन करने का विचार है । 


इस प्रन्य के सम्पादन में हमे दमारे मित्र श्रीशुक् पु.एन,उपाध्ये 

य न, कोस्दापूर, से बहुत सद्यायता 
ईैँ। उन्दोने द. प्रति प्राप्त होने के पृव झुले उस प्रति की धषपने दिये 
हुई एक कापी देखने के लिये भजने दी रूपा की तथा प्रो द्वारा भण्य- 
रकर इन्स्ट'द्यूड पूना, का तान परानयाका पारंचय कराया। सन १६३१ 
के #ाारो5 0० सशाणशातंगीसा ऐपंलाधएी.. रिवषुटााली 
प्राह0प६ में आपका बेगतेप जाते गांड &ए3)एशा58 
९५ए०४८४ ' शीपक लेख प्रकाशित हुआ दूं | इमने उस लेरा से भी सहायता 
ली हैं। प्रन्थ के छुछ शंकात्द वाक्यों दे हमने आपके पाठ बिंचार के लिये 
भेजा था उनपर भी आपने पत्र द्वारा मत प्रकद करने को हा का । झसका 
हमने टिप्सनी में उपयोग दिया हे | इस सब सद्दायता के लिये हम भागा 
बहुत उंपकार मानतें ६ । 


दमोरे मित्र डाक्ष्दर पी. एक. चंच, एम्‌. ए. , डी. लि. 
२, वाठिया कालेज, पूना, ने भप्डारकर इंस्टीट्यूट, पूना, की भ. प्रति 


है. ड 


अवछेाकनाथ भिजवाने की कृपा को। तदव दम सापका झागार मानते दे 


#थ 


दिल्ली, व श्रीयुक्त महन्द्रजी, सम्पादक “ यीर्सनरेंद्य ! आगरा, ने हमें ऋमराः 
डे, | अललकनन. 
र्डः 


सुदृदर डा, दारशायन्दजा सगवार; एम. बी, थी. एस., पेलेस 
सजन, जयपुर, व भ्रद्ेय मास्टर मोतीछारूजी सेघी, संत्यापक, सन्‍्मति 


पुस्तकालय, जयपुर,ने हमें जयपुर को पोधियां देखने में बड़ी सद्ायत्ता पहुंचाई । 
एतद्थ हम आपके जभारी हैं । 


ञः 


इस अन्य के सम्परादन कंतो का निणय करने में हमें के. 
प्राति स विशेष सद्दायता मिली हें | ति के लिये हम भवग्तरक महाराज 


च्च 
क्री वीस्सनजी स्वामी, सन गण, कारजा के ऋणी हैं। इस भन्ध- 


[08 


“)॥ 


८६ 


साला को सफल बनाने में आप बहुत कुछ कारणीभूत हुए हूं 
दम प्रथम अ्रथ की प्रत्तादना में कह छुके हूं । 


मान्यवर गोपाल अम्बादासजी चबरे, कारजा, इस प्रन्य- 
माला के जीवनाथार दें | आपकी प्राचीन जैन साहिल को उत्तम ढंग से 
प्रद्ाशित देखने की वडी उत्कण्ठा हं। आपकी ही प्रेरणा से हमें इस काय 
में विशेष उत्साह हुआ हूँ । आपका उपकार चिरस्मरर्णाय है । 


चपरसती प्रेस, अमरावती, के मैनेजर श्रीयुक्त ठी, एम, पारडील 
के चर ० पं ०. ८ न रु 
तथा प्रेस के अन्य कर्मचारियों ने इस अन्य को छापने में बड़ी रुचि और 
८ कै न ह्यि ड< न ० ० +. 
सावधानी दिखाई हूं इसके लिये में उन्हें हृदय से घन्यवाद देता हूं । 


इस अन्यमाल्ा का प्रधान उद्देयय प्राचीन जेन साहिदय को इस ढंग 
से प्रकाशित करने का हें कि जिससे साहिलिक छानबीन व ऐतिहासिक 
खोज में विशप सहयता पहुंचे । यह हम माला के प्रथम अन्य में ही प्रकट 
कर चुके हैं | यदि उस उद्देश्य क्री अस्तुत पन्य द्वारा किसी अंश में पूर्ति 
हुई ते हम व हमारा सण्डल अपने प्रयास को सफल समझेंगे । उसी दिशा 
में किसी प्रकार की कमी व चुटि की पूर्ति के सम्बन्ध में हमारे विद्वान्‌ पाठक 
जो सम्मति प्रदान करने री कृपा करेंगे उप्तका द्ार्दिक स्वागत किया जायगा। 


क्रिंग एडवर्ड कालेज, 
अमरावती हीरालाल 
अनन्त चतुर्दशी, वि. से, १५८५९, 


प्राककथन ... 2 न 
भूमिका 
१ संशोधन सामग्री. ... कक 
२ अन्थकतों 
३ ग्रन्थ का नाम, प्रचार, टीका- 
टिप्पती व परम्परा... 


४ भाषा और व्याकरण 
सावयघस्मदोहा, मूछ पाठ, पाठभद्‌ व भज्भुवाद 


परिशिष्ट ( अधिक दोहे सानुवाद ) रह 


शब्दकाश कर के 
दोहा की चणोन्चुऋमणिका ..... 
शुद्धिपन्न ... ३३ कि 


पृष्ठ 
“| 
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धो ॥ 


बन) 
।:)॥ 
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अवतक सावयधम्मदेद्दा की प्राचीन हस्तलिखित नौ पोधियां हमारे 
देखने में व दो उनमे में जाई दें । इनमें से चुनी हुई चार पोधियों 
( थ. क. ज. द्‌. ) का अक्षरशः मिलान वरके प्रस्तुत संस्करण में उनके पाठ 
भेद अंकित किये गये दूँ व शेप से यत्र तत्र सद्दायता छी गई है। इन 
प्रतियों का परिचय इस प्रकार है-- 


४८ 


अ-प्रति सोतीकटय,आगरा,के दिगम्बर जन मंदिर की है। पत्र संख्या-१८; 
आकार ९५३ १९९१; पंक्तियां अ्रति ए्ट - ७ से ५ तक; वर्ण प्रतिपक्ति- 
लगभग ३०; दॉसिया ऊपर नाँचे- १”, दँये वँये १३”? प्रारम्भ का एक 
और अन्त के दो पत्र दूसरे द्वाथ के लिखे हुए हैं। अनुमानतः पहले पत्र 
बहुत जीर्ण होजाने से उनकी नकछ करके ये पत्र जोड़ दिये गये दे | जीर्ण 
पत्नी का अब पता नहीं हैं । 


प्रारम्-ऊं नमः सिद्धेभ्यः । 

अंत-इति श्रावक्राचारदोहडा जोमेन्द्रदेवक्तत संपुर्ण ॥ सुर्म भवतु ॥ 

इस प्रति में कुछ दोहों की संख्या २२० है | अधिक दोहा परिशिष्ट 
में देखिये | १० वें दोहे के प्रथम चरण का पाठ कुछ मिन्न है [पाठमेदों में 
देखिये ]| इसके पाठ क, प्रति से अधिक मिलते हैं । 

क. प्रति कारंजा के सेनगणसंडार की है। पत्रसंख्या- १६; 


आकार- ११०३)८५४; वंत्तियां प्रतिप्रछ- ९; वर्ण प्रतिरपक्ति- लगभग ३०; 
३५, ७ के रा 9०.:३०० १ ६३/७०. 
हॉसिया ऊपर भीचें-? , दोंये बॉये- १ ”?। 


“]॥॥ सावयधम्मदोहा 


प्रारम्भ-ऊं नमः भ्रो पाश्वनाथाय च्हीं धरणेंन्द्रगद्मावतीसदिताय | 
अन्त-इय दोद्दावद्धवयधम्म॑ देवसने उबदिटु । 
लहुअक्खरमत्ताहीयमी पय सयण खमंतु ॥ 


इय दोहाबद्धसावयधम्मसम्मते लिपितनिन जगतकीतेण संवत 
१७८० छुवार वद्‌ १४ हृद्यनग्रमध्यात्‌ लिपितमिनं । 


इसमें कुल दोहों को संख्या २३५ है ओर एक संसक्षत शोक “उच्तेच 
रूप से उच्दत किया गया है ( परिशिष्ट देखिये )। इसके पाठ अआ, प्रति से 
अधिक मिलते हैं । 
ज. प्रति जयपुर के तेरापथी मंदिर की हैं। पत्नसंख्या- ११; 
आकार- १०४ >८ ४४; पंक्तियां अतिशृष्ठ- १३; घर्ण प्रति पंक्ति- लगभग 
३५; हाँसिया ऊपर नीचे-४ ; दौँये वॉये-१३४ , 


प्रारम्भ- श्री जिनाय नमः | 
अन्त-- इति श्रीक्षादकाचारदेहक समाप्तं | 


इसमें कुल दोददों की संख्या २२३ है। दोद्दा नं. २१९ नहीं है | नंबर 
देने में त्रुटि के कारण प्रति के अन्तिम दोदे पर न॑. २९१ आया है। 


च्द् 


दू. प्रति पंचायती द्गिम्बर जेन मंदिर, देहली, की है। पत्रसंख्य 
१३; अककार- ११३/,८७/ . पंक्तियां प्रतिपृष्ठट-५ से ११ तक; वर्ण प्रति- 
पंक्ति-लगमग ३९; दॉसिया ऊपर नौचे-७”, दोँये बोये- १”, देहों की 
खसरया २२४ 
प्रारम्भ- ऊं नमो वीतरागाय । 


अन्त-इति श्रावकाचारदोहक समाप्तम्‌ | 


अथ सदचत्सरहस्मन्‌ श्री चृप्रावक्रमाद्यराज्य सचत्‌ १६०३ 
दष | क्षावण वाद ११ शुकादने | सुगाशरनक्षत्र । व्यापात- 


संशाधन सामग्री *]॥ 


नामयोगे | मानस उपजोंगे | श्रीपथासुभस्थाने | श्रीसाहि 
असलेमसादिरज्यप्रक्तेमाने | श्रीजेनसंघे. ब्रद्मदीप .तत्त्‌ 
शिष्यणी शीलतोयतरंगरिणी बाईं देवलालेखापितं आत्मार्थे | 
शानवान्‌ शनदानेन इल्ादि चार शछेक्, 


इस प्रशास्ति से दें ज्ञात होता दे कि यद्द प्रति विक्रम संवत्‌ १६०३ 
सदलुसार सन्‌ १०४६ ईल्ती में लिखी गई थी ओर उस समय दिल्ली के तर्त 
पर साह असलेमसादह ( शेरश्ाह सूर का बेटढा सलीमशाह् सूर )था। यह 


उद्ेख मुगल व शझरवंश के इतिद्वास के लिये महत्वपूर्ण है । 


प. प्रति जयपुर के पादोदी जैन मंदिर की दे। पत्र संख्या-३९; 
2, गे 


दोहों की संख्या- २२४. दॉसिये पर टिप्पण है। 


अन्त- इति उपासकाचारें आचार्य श्री रुक्ष्मीचन्द्रविरचिते 
दोइकसूत्राणि सम्राप्तानि । स्वस्ति संवत्‌ ३५५५ वर्ष 
कार्तिक छु, १५ सोमे श्रीमूलसंघे सरस्वतीगछे बला- 
त्कारगणे5मय्विद्यानंदिपंद्र मं ्ििभूपण तत्विप्य पं. लक्ष्मण- 
पठनाथे दोह्वाश्रावकाचार 


यह ग्रति वि. सं. १५५० तदनुवार सन्‌ १४९८ ईरवी की लिखी हुई 
यों में जिनमें लिखने का समय पाया जाता है उन सब में 
से इस प्रति का पूरा २ मिलान करने की मुझे छुविधा 


| 4० 


है। अतः प्राप्त पेथि 
हा 2] € 

प्राचीन हैं। दुभाग्य 
ने मिल सकी | 

प्‌. २. यह प्रति भी उपयुक्त पाठोदी मंदिर की है। पत्र संख्या- 
११; दोद्दों की संख्या- २२४. लिखेने का समय नहीं दिया गया । 

प. ३. यह प्रति भी उपर्युक्त पाटोदी मंदिर की द्े। पत्र सख्या- 
१४; दोदहों कीं संख्या- २२७; लिखे जने का पमय- सँवत्‌ १६१३ 
वेसाख सु. ११. 


5] सावयधम्मदोहा 


प्‌, ४ यह प्रति भी उपर्युक्त पाठोदी मंद्रि की है। पत्र धख्या- 
८; दोदों की संख्या- २२७; डिखे जाने का समय नहीं दिया है । 


भ. प्रति भाण्डर्कर रिसर्च इन्स्टीद्यूट, पूना, की ने. ३०८/ 
१८९१-९५ की है। पत्न संख्या- १००, आकार- १०४ ३८ ५/ पंक्तियां 
प्रतिपृष्ट-४; वर्ण प्रतिपंक्ति- लगभग २८; द्वांसिया ऊपर नौचें- १”, दये 
वेयि- १६ , इससे दोहों की संख्या २९० है | दोद्या नं, २०० घ २१९ नही 
हैं तथा तीन दोहे अधिक हैं [ परिशिष्ट देखिये ]। किन्तु नंवर देने में झुटि 
फे कारण अन्तिम देढ़े का ने, २२६ आया हैं। यद्द प्रति सटीक है। इसके 
पाठ व ठीका का उपयोग प्रस्तुत अन्य की “ टिप्पनी ? में किया गया है| 
टौका का विशेष परिचय अंगे दिया जायगा | 


प्रारम्भ- अथ प्राकृत दोधकबंघ उपासकाचार लिष्यते | 
अन्त- इति धावकाचारदोहक॑ लक्ष्मीचन्द्कृत समाप्त | श्री । 


भूल योगीन्द्रदेदस्य लद्ष्मीचन्द्रस्य पंजिका | 
वृत्ति: प्रभाचन्मुनेम्मेहती तत्त्वदीपिका ॥ १॥ 
भ. २. यह प्रति भी उपयुक्त साण्डरकर इंस्टीट्यूट की हे। ओर 
5 ९3५ ५ जज 9 | 
संवत्‌ १५९३ को छिखी हुई है | दोद्दों की संख्या २९४ दे तथा गंध का 
नाम  श्रावकाचार दोहडा ? दिया गया है | 


.,... भे. ३ यह प्रति भी उपयुक्त भाण्डारकर इंस्टीट्यूट की है । इसमें 
दोहों की संडया २२४ है। १० वें दोदे का पाठ अ. प्रति के समान है 


है» & 0६० मई 


( पाउमेद देखिये )। वह संवत्‌ १५९९ की जडिखी हुई ह्दै। 


अन्द- इति उपासकाचारे आचायलक्ष्मीरन्दविरचिते दोहक- 
सूत्राणि समाप्तानि । 
(२६ 


उपयुक्त दोनों प्रतियां रत्नकीर्ति 
लिये लिखी गई हैं। वे उपयुक्त इंस्टीट्यूट 


शिष्य आर्य थ ब्रह्म बहोडन के 


के 
के भें. ९९२/१८८७-९१ के एक 


प्रन्थकर्ता &&]| 


ही गुठके में बंधी हुई दें | इन अ्रतियों को हमने नहीं देख पाया। उनका 
परिचय हमें दमरे मित्र श्रीयुक्त ए. एन, उपाध्ये, एम. ए., अ्ध॑मागधी प्रोफे- 
सर, राजाराम कालेज, कोल्द्वापुर, के एक पत्र से प्र'प्त हुआ है । 


२ ग्रन्थकतो 


यह अन्य किसका बनाया हुआ है यह प्रश्न बड़ा जटिल है ] प्रन्थ 

के मूलभाग में कर्ता का कह्दीं, कोई, किसी प्रकार का भी उल्लेख नही पाया 

जाता | किन्तु जिन इस्तालिखित प्रतियों का ऊपर परिचय दिया गया हे 

उनमें से अनेक के अन्त में भ्न्थसमाप्तिसूचक वाक्‍्यों में प्रन्थक्तो का 

नामेद्रेख क्रिया गया हूं । हम यहां इन्द्दी उछेखों की सूक्ष्म जांच कर सच्चे 
न्थकरता के पता लगाने का प्रयत्न करेंगे। 


तीन पोधियों (प; भ; भ. ३. ) में यह अन्ध लक्ष्मीचन्द्रक्कत या 

बिराचित कहा गया हैं। विद्यानन्दि के शिप्य श्रुतततागर कृत पदुप्राभत 
टीका में इस अन्य के आठ दोदें उष्दत क्रिये गये हे और दो स्थानों पर उन 
दोहों के कर्ता स्पष्ट रूप से लक्ष्मीचन्द्र या लक्ष्मीधर कहे गये हैं- * तथा चोक्त 
लक्ष्मीचन्रेण शुरुगा ; (तथा चोक्त लक्ष्मीघरेण गयवता ? | कहने की 
आवश्यकता नहीं कि ये दोनों नाम एक ही व्यक्ति के द्ोतक हैं । 
इससे भी उक्त प्रतियों के कथन की पुष्टि होती हैं। पद्प्राम्ृतटीका की 
प्रकाशित पुस्तक की भूमिका में जो श्रुतसागर का परिचय दिया गया है 
उससे ज्ञात होता दे कि लक्ष्मीचन्द्रणी उनके समसामय्रिक्त थे तथा उनकी 
गुहपरम्परा इसप्रकार थी- विद्याननिद- महिभूषण- लक्ष्मीचन्द्र । उनकी एक 
चेली ने आशावर कृत * महाभिषेकसाष्य ? को अपने द्वाथ से लिखकर संवत्‌ 
१०८२ में पूरा किया था। इन उलेखों से ऐसा ग्रतीत होता है के लक्ष्मी 
जी ही प्रस्तुत ग्रन्थ के कता थे, तथा वे सवत्‌ १५८२ + छगभग हुए द। 


[48 


किन्तु भ. प्रति में जो अन्तिम शठीक हैं उससे इस कथन की 
सत्यता म॑ सनन्‍दह उपास्थत 


हो जाता है। इस 'छाक्र में प्रस्तुत प्न्य के साथ 


बिक 
८3॥ सावयधघम्मदोद्द 
म्बन्ध बतलाया गया दे-मूल्ग्रन्यकार योर्ग-स्द्रदेव, पेजिका- 
पर दब तिझार प्रभाचन्द्र मुनि | इसी कथन के साथ साथ प- 
पर विचार के जिये । उप व'क्य मे कहा गया दूं 
के सुदे १०, सेमवार का विद्यानानद के पद् पर अच्धे- 
. लद्मग के पठनाय देहकभ्रावक्राचार लिखा 
ल्द्ूनण का दलित द्वोने से पूर्व का 
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प्रन्पकर्ता की खोज में अब हमारी दृष्टि योगीन्द्रदेव पर जाती है 
जे। अ, भीर भ. प्रति में इस मन्‍्य के कती छठे गये हं । योगन्द्रदेव फे 
अदृतक्र चार अन्य अकाशित हो चुछ इं-परमात्मप्रञ्यशल, योगसार , सद्धताज्षीति 
ओर निजात्माध्कम्‌। इनमें से प्रथम दो प्रप्तुत अन्य के उमान दी अप- 
अंश दें में रे गये हैं| तौसरा अन्य संस्कृत व चोया प्राइत में दें। भ्रीदुक्त 
उपाध्य ने एक अंग्रेज़ी लेख में प्रस्तुत अन्य व परमात्मप्रकाश का मिलन कर 
यह मत प्रकट छिया हूं क्वि इन दोनों की रचना में एक दो जगह साधारण 
उच्य को छोड़ कोई स्मरणीय साइइय नहीं है। हमने भन्यक्ार के सभी 
अन्यों को इसी देठु से देखा । तीन अन्यों में से तो कोई साइइय नहीं मिला 
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प्रन्थकर्ता )॥ 


परसात्मप्रकादश सावयधस्मदोहा 
८ भर्वे पणविवि पंचगुरु १ परणवेष्पिणु भावें पंचगुर 
२०३ मरगउ जेण वियाणियउ २ जिम भरगठ कच्चेण 
तहिं कच्चि कउ गशण्णु | 
२१८ खीला लगिगिबि ते जि मुणि १०६ देउल लग्गिय खिल्लियई 
देख देठ ढहंति। किं ण पलोद्टइ मुक्‍्खु । 
२२१ अत्यउ कट्टिं मिं कुडिल्नियई ११२ जाम ण देहकुडिद्वियई 
२३५९ रवि प्रयंगा सहिं मिय ..« १२६ खझूवासत्त पर्यगढा ... 
२४१ लोहहं लग्गिवि हुयवह॒ई १३४ लोहमुक्कु सायरु तरइ 
पिक्खु पर्डततड तोड़ | पेक्खु परोहण तेम । 
२६८ मूलविणटुई तरुवरई अवसई ४५ अह कंदलि उप्पाडियई वेहिदे 
सुकददिं पण्ण | पत्त समत्त 
२९३ तुद् मोहु तठ्त्ति तसु १०० फुड्ेवि जाइ तबत्ति 


अब प्रश्न यह द्वे कि क्या अ, ओर भ, प्रति के कथन तथा 
उपर्युक्त खाद्य पर से यद्द प्रन्थ योगीन्द्रदेवकृत कद्दा जा सकता है १ सूक्ष्म 
दृष्टि से विचार करने पर इन साहइयों में हमें ऐसा एक भी नहीं दिखता 
जो आकस्मिक न हो सकता हो | फिर, भाषा की छोड़ कर जब हम विपय 
पर अति हूँ तो योगीन्द्र के ज्ञात ग्रन्थों तथा शअस्तुत श्रन्थ में बड़ा अन्तर 
मिलता है। योगीन्द्र यथार्थ नाम योगीन्द्र ही थे | उनके सब ग्रन्थ अध्यात्म 
तत्त्वों से ओतप्रोत हैं। उनका उपदेश आदि से अन्त तक यही है कि बाह्य 
क्रियाओं व आइम्घरों में कुछ तथ्य नद्दी है। अपनी भात्मा में छौन द्वोने से 
दी सच्चा सुख मिल सकता दै। योगीन्द्र को सृष्टि आत्ममय दिखती थी | 
उनके विचार वेदान्तियों कैसे ये | वे देव, शाज्न, गुरु की पूजा के बहुत परे 
थे | उनके विचार से--- 


|] सावयधम्मदोहा 


देडछु देउ वि सत्यु शुरु तित्थु दि चेड थि कब्खु । 
वत्थु जु दीसइ कुछुमियड इंचणु होसइ सब्दु पपर- २५आ। 


जहिं जहि जोव्ड तहि अपपाणडे ॥ योग, ३५ ॥ 

इन विचार को लेकर यह संभव नहीं जान पड़ता कि उन्देने दान, 
पूज', उपदासादि के महत्व के प्रतिपादक प्रस्तुत ग्रन्थ की रचना की होगी। 
यह दो सकता है कि उन्होंने योगीन्द्र दोने से पूर्व ग्रहस्थावस्था में दी 
इस ग्रन्थ की रचना की हों। किन्तु एक तो इस पअन्थ में उनकी भावी 
अध्यात्मिकता के 'कोई विशेष लक्षण नही पाये जाते | दूसरें कवित्व की दृष्टि 
से प्रस्तुत ग्रन्थ योगीन्द्र के अन्य अन्धों से अधिक श्रौढ् ज.च पड़ता है । 
अतः एक ह। अन्धकार की कृति सानने पर उसे इन भ्न्थों से पूषें रचित 
कहना उपपन्न नही जेचता | 


ग्रन्थकार के सम्बन्ध में हमें जो तीसरा संकेत मिलता हैं. वह क. 
प्रति के अन्तिम दोहे में है | उसमें यह ग्रन्थ " देवसेने उबदिट्‌ ” अथीत 
देवतेन द्वारा उपदिष्ट कद्दा गया है । दिगम्बर जैन अन्धकारें मे देवसेन एक 
सुप्रसिद्ध प्रःकृत कवि हुए हैं । उनके अ्रकाशित अन्ध दरीनसार, आराधनासार, 
पलसार, तयचक्र, आलाप पद्धति व सावसंप्रइ- इस समय हमारे सन्मुख हैं। 
आलापपद्धति को छोड़ शेष सव भंय अष्छत सापा में रचे गये हैं। दशन- 
सार को छोड़ शेष सब माणिकचन्द्र अन्यमाला में प्रकाशित्त हुए हैं। प्रस्तुत 
अन्थ से साम्य की खोज में हमनें इन सब को देख डाला । भावसंग्रह में हमें 
से कुछ विशेष साहरयतायें मिली हैं। उन्हे हम यहां उच्दतत 
करत ह-- 


है 


२२ 


«१ 


<३ 


<५ 


प्रन्थकर्ता 


सावयचस्पदोहा 


जिह समिलहिं सायर गयहिं 
दुल्लहु जूयहु रंधु । 

तिद जीवह भवनलगयदद 
मणुयत्ताणे संग्रंघु ॥ 


मज्जु मंछ महु परिद्वर्द्द 
कौरे पंचुंबर दूरि। 


दसण रद्दिय कुपाति जहू 
दिण्गइ ताह कुमोड | 


हयगयसुणददू दारियदं 
मिच्छादिद्विद्दि भोय | 


ते अपन्तु आगमि भेभिठ 
णउ वयदसणु जासु । 

णिप्फल दिण्णठ द्वोइ तसु 
जह ऊसरि कठ सासु ॥ 


हक वि तारइ भवजरूद्दि 
बहुदायार सुपत्त ) 
सुपराहण एक्कु वि बहुय 
दीचइ पारहु णिंठु 


१६६४ इकछिट्दिय पाहणभरिय 


बु्इ् णाव ण भेति 


१६९ 


३०६ 


७३३ 


४ 


७७ 


७०५९ 


५१० 


जुड८ 


]) 
भावसंत्नह 


अहवा जद कह्दव पुणो 

पावद्‌ मणुयत्त्ण च संसारे | 
जुयचमिला संजोए 

लहृइ ण देसो कुडे आऊ ॥ 


महुमज्जमंसविरई 
चाओ पुण उंबराण पंचण्ट । 


कुच्छियपत्ते कि चि वि 
फलइ कुदेवेु कुणरतिरएसु | 


केई पुण गयतुरया 
गेंद्दे रायाण उण्णई पत्ता | 


ऊपरखिते बीये सुक्‍्खे रुकखे 
य णीरअद्दिसिओे | जद ॒तद्द 
दाणमवत्ते दिण्णं खुगिर- 
त्वये होइ ॥ 


जद णावा णिच्छिह्दा,... 
तारइ पाराबारे.... 

तह संसारसमुद्दे ... 

तोरेद गुणाहिये पर्त | 

णावा जह सच्छिद्ठा 
परमप्पाणं च उवद्दिसलिलम्ति 
बोलेइ तद्द कुपत्तं 

संतार महोवद्दी भीमे ॥ 


॥॥ सावयंधम्मंदोह्य 


' ८६ दाणु कुंपेत्तद दोसंडइ 
योलिज्ञइ णहु भंति । 
पत्थंरु पत्थग्णाव कह्ठिं 
दौसंद उत्तारंति ॥ 

१९४ गरमणट्ियहं तरंडठउ वि 
अद्दव ण पावद्‌ पारु। 


२२१ लछोहकजि दुत्तरतरणि 
णाव वियारिय तेण । 


८९ काई वहुत्तई संपयई 
जइ किविणहूं घरि दोइ। 
९३ जो घरि हुंतई घणकणई 
मुंणिद्दि कुभोयणु देइ | 
जम्मि ज॑म्म्रि दालिंद्‌डउ 
पुद्धि ण तहु छंडइ ॥ 


९६  उत्तमाई भोयावणिद्िं 


९७  घरि घरि दस कपयर जहिं 
ते पूरदिं अहिलासु । 


१३१ ए्द्राणें खुज्झइ भीतकउ 
छित्तउ चेडालेण | 


हि" घुछ 


१८७ 


७८९ 


णण५ 


५१६ 


५८७ 


५९१ 


१७ 
न्‌० 


र्‌ड 


पत्थर्मया वि दोणी 
पत्थरमप्प'णर्य च बोलेद | 
जह तद्द कुच्छियपंत्त 

संसारें चध बोले ॥॥ 

जद्द पाहाणतरंडे 

लूगगो पुरिसों हु ततीरणी तोए। 
घुड्द विगयाधांरों ,,. 


लोहमए कुतरढे हि 
लग्गो पुरिसो हु तीरणीवाह। * 


किविंणेण संचयधर्ण 

ण द्वोइ उवंयारियं जहा तस्स। 
जो घुण हुंतईं घणकणईं 
मुंणिद्दि कुमोयणु देइ। 

जम्मि जम्मि दालिहृडउ 

पुट्टि ण तहों छेडेद ॥ 


पुणंणवलेणुन्वजइ 


'कद्दमवि पुरिसो य भोयभूमोस। 


झुनेइ तत्य भोए 
ददकप्पतंरुज्भवे दिव्वे ॥ 
पायव दसप्पर्यारा 
चिंतियं दिंति-मंणुयांण। 
मंण्णइ जलेंण सुद्धि 

को इंह जलेण-सुज्ञद्‌ 
ण्हंता वितेणसुद्धा 

कि कुणइ तेसु ण्हा्ण 


प्रन्धकर्ता ))॥ 


१७७ सृझुमामणि तलाउ ३९३ जह ग्रिरिणई तल़ाए 
१८६ भद्द सरवरि णइसारिणई अणवरय पच्चिसए सलिक्- 
पाणिड द्दोइ अगाहु प्रिपुण्ण | 


३१९ गिरणिग्गउ णइवाहों 
पविसइ सरम्मि जहाणवरये । 


१८३ जलघारा जिणपयगयठ ४७० पसमई रय॑ असे्स 
रयह पणासइ णामु | निणपयकूमलेस दिण्य जल- 
घारा। 


इन अवत्तरणों में भाव, भापा व उक्तिविशेष का साहइय विंचारणीय 
है| इसके अतिरिक्त कुछ शब्दों का साम्य भी उद्लेखत्ीय है--- 


कप्पड (सा, ५६, भा. ५७३ ); छेंड या छट्ठ (सा, ३५ भादि; 
भा, २११ आदि ); तलाअ (सा, १७०, भा. ३९२); एवंड (सा, १७९, 
भा. ४१५ ); चढप्फड (सा, १९४,१५८, भा, ४५ ); त्तरंद (सा, १९२, 
भा, ५४९ ); कंज (सा. १९५, भा ४४५९ ). ४१ वें दोद़े का पुट्टिमेस संभव 


है १७३ वीं गाथा के 'पिठर ' का ही बोधक द्वो (देखो ४१ दोढ़ें की 
टिपनी )।॥ 
यथार्थ में सावयधम्म के २९४ दोद्टे व भावसंग्रद की ३५० से 

५९९ तक की २५० गाथाओं के विषय, भाव व भाषा मे असाधारण साहइय 
हो [ [0 ्बभ कर. सम, ० < 3० 
हैं। कहीं एक ही विषय दोज़ों में एकदी प्रकार से आया है, जेस-- 

१, पात्र और दान का विवेक- सा, ७९ आदि; भा ४९७ आदि. 

२, घुतादि सर्वस्साम्िपेक - सा. १८१ जादि; भा, ४३८ आदि, 

३, अष्दब्यपूजा और फछ - सा, १८४ आदि; भा. ४७१ आदि, 


४, धर्म से स्वर्गादि सुख और मोक्ष-सा,१६३ आदि; भा, ४८४ क्षादि, 


|_] सावयधम्मदोद्दा 


पु 
४ 
45 
क्ष 
८ 
हर 


किसी किसी विषय का एक अन्य में उल्ेख मात्र तथा दूर 
पूरा विवरण मिलता दं, जिससे ये दोनों अन्य एक दूसरे के परिप्रक से ज्ञात 
द्वति हैं; जैसे- 


१. अष्टमूल्गुण व बारह ब्रत का भावसंग्रद्द की ३५२ ३५६ वां 
गाथाओं में उछेख मात्र हैं । सावयधम्म के १० से ५२ तक के ४३ दोहों में 
इन्ही का सविस्तर वर्णन हू । 


२. भावसंग्रह की ३७५ थीं गाथा में तीर्यकर के अष्ट आतिहाये का 
उल्लेख मात्र है । सावयधम्म में उन आाठों का आठ दोहों (१७० -१७७) 
में काव्य की रीते से वर्णन है। 


३. सावयथम्म के २१२ वें दोहे में सिद्धाचक्त की स्थापना का वहुत 
सूक्ष्म उल्लेख है । इसी विषय का भावसंत्रह की ४४३- ४५६ गाथाओं में 
चहुत विशद्‌ वर्णन ६ । 


इस श्रकार इन दोनो ग्रन्थों में एक द्वी कर्ता का हाथ दिखाई देता 
है। विशेषतः सावयधम्म का जो ९३ वां दोहा भाव संग्रह के ७५१६ नं. पर 
जैसा का तैंसा पाया जाता हैं उससे इस विषय में बहुत कम सन्देह रद्द जाता 
| सावसञत्रह्द जिन दो हस्तलिखित प्रतियों पर से छपाया गया है उसमें से 
एक अति मे यह दोहा “ उक्त व * रुपसे पाया गया हें । किन्तु अधिक पुरानी 
अति में “ उक्त व ? शब्द नहीं हैं । यदि उक्त च! शब्द्‌ मूल के दी मान लिये 
जाय तो इससे यहा सिद्ध दवता हे कि सावयधम्म की रचता भावसंग्रह से पू् 
हो चुकी थी आर कता ने उस दोहे को च॒द्दां प्रदंगोपयोगी जान उच्दत कर 
दिया । ऐसी द्विर्ाकि देवसेनजी के अन्य अ्न्धों में भी पाई जाती है। इसी 
भाषतंग्रह् में उनके दर्शनसार की अनेक गाथायें आई दें । उक्त दोहे को पीछे 
का प्रक्षिप्त मानने का न तो कोई प्रद्माण हैं और न कोई कारण । 


एक आर वात हूं जो अ्स्तुत प्रन्थ को देवसेनकृत स्वीकार करने 
भे सहायता पहुचाती है । देवसेनकृत जिन अ्न्धों का उल्लेख हम ऊपर कर 


ग्रन्थकर्ता को 


जाये है उनमें एक “ नयचक्र ? सी है। साणिकचन्द्र अन्थमाछा में यह लघु 
नयचक के नाम से छपा दे और उसी के साथ एक और चृहत्‌ नयचक्क 
छपा हँ जो साइकदेवकुत 6। समिछान करने से ज्ञात हुआ है दि 
वृहत्‌ नयचक्क में लघु नयचक्र पूरा शुंधा हुआ है। 
यदि दम पहले को दसेरे का परिवर्धित हप या दूसरे को पहले का संक्षिप्ततूप 
कहें ते। अनुचित न हांगा | इस परिवर्धित रुप के अन्त में निम्न ढिखित चार 
गाधायें पाई जाती ई--.- 


छुणिऊण दोहरत्थ सरिस्धे इसिदण छुददंकरों भण 


एतव्थ ण सादुइ अत्थों भाद्दावंधेण दे सणद्व ॥ ४१८ ॥ 


खियसदइसुणयडु॒ण्णयद्णुदेहलिदारणेक्षवरवदीर 

ते देवसेनद्व णयचक्षयरं झुरुं णमह ॥ ४२१। 

दृब्वसद्ायपचाल दोहयवंधण आए से दिद्वु । 

याद्धावंध्रण एुणा रइये माइल्द्वेण ॥ ४२९ ॥ 
रच ५ 


9 


इुसमीरणेण पोयप्पे।रेच रूते जद तिरं णई (१) ॥ 
सिरिदेचसणमणिणा दह णबचक्क एणा रइये ॥ ४२३ ॥ 


इन गाधाओं का अथ की दृष्ठि स क्रम ठीक नहीं जान पड़ता 
तथा ४२३ वीं गाथा का पाठ कुछ श्रद्ट है अतएव उसका भाव भरी छुछ 
अध्पए हैं। किन्तु मेरी उमन्न में इनका भाव यह आता है कि कोई प्राचीन 
नयचक्र अप्रस्िद्ध होगया था उसका पुनरुद्धार करने की दृष्टि से देवसन ने 
फिरसे उत्तक्री स्वना की £ । यह रचना दोह्ाबंध में हुई जिस सुनकर 
एक शुर्भंकर महाशय ने दँस दिया और कहा कि यह अर्थ 


इस छंद भे नहीं सेहता, इसे गाथावद्ध करों। तदसुसार उनके शिप्य 
माह्देव ने उसे गाथाओं में परिवर्तित दिया । 
न 2 मय कम लग लि 

# देवरनजी को प्राचीन रचनाओं की खोलकर उनके पुनदुद्धार 


4 


की यड़ी रुचि थी। दर्शनसार में उन्होंने स्पष्ट कद्दा दूं कि पुरानी गायाओं 
का संचद करके द। उन्होंने उस प्रन्य की रचा | 








|:)॥ सावयधम्मदौहा 


यदि उ्त गराथाओं का यददी ठीक भावार्थ हो तो हमें उससे दो वएःतें 
ज्ञात दोती हैँ | एक तो यह कि दोद्या छेद का आविष्कार उस समय संभवत्तः 
नया था ओर पंडढित-मंडली में वद हेय दृष्टि से देखा जाता था | दूसरी यह 
कि देवसेन को इस छंद में अन्धरचना करने की रुचि थी। उनके भावसंग्रह 
में दी पांच पद्य अपभ्रंश भाषा के रह्टा छंद के पाये जाते हैं ओर शेष भाग 
में भी अपभ्रंश भाषा का अधिक प्रभाव दिखता है। नयचक्र का विषय पाण्डि- 
त्पूर्ण न्याय था | अतः ' झुभंकर ? के कुचक्त से उसका दोहाबद्ध रूप नष्ट 
कर दिया गया । किन्तु सावयधम्ध साधारण शहस्थों के लिये लिखा गया था 
इससे यद्द उस कुचक्र से बच गया। 


सौभाग्य से देवसेनजी के समय व देश के सम्पन्ध में काई अनिश्चय 
नहीं है। उन्होने अपने दर्शनसार ग्न्ध के अन्त में स्पष्ट रूप से कद रक्खा 
है कि उन्होंने उस ग्रन्थ की रचना धारा नगरी के पाश्चनाथ मंदिर में 
बैठकर संवत्‌ ९९० की साघ सुदि १० दीं को समाप्त की । यथा--- 


' घुब्यायरियकयाई गाहाई सचिऊण एयत्थ | 
सिरिद्ेवलेणगणिणा घाराएण सवसंतेण ॥ ४९ ॥ 


रइओ दंखणसारो हारो भव्याण णचसण्ट णगचण। 
सिरि पासणाहगेद्दे सुविछुद्ध माहखुछूदखमीए ॥ ५० ॥ 


धारा नगरी व मालवा प्रान्त में सदेव विक्रम संवत्‌ का प्रचार 
रहा हे तथा द्शनसार में अन्यत्न जहां जहां संवत्‌ का उल्लेख आया हे वहां 
कतो ने स्पष्टतः * विक्रमकालस्स सरणपत्तर्स ? ऐसा कद्दा हैं) इससे उप- 
रोक्त संवत्‌ के भी विक्रम संवत्‌ द्वोने में कोई संदेह को स्थान नही है। धारा- 
नगरी विद्वानों के जुटाव के लिये प्राचीन काल में प्रसिद्ध ही रही है | ग्राकृत 
भाषा का भी यद्वां अच्छा पठन होता रहा है । उपलब्ध प्राचीनतम प्राकृत 
कोष  पाइयलच्छी- नाम- माला ? की रचना भी जेन कवि घनपाल ने 


प्रचार, टीकाठिप्पनी व परम्परा |>॥॥ 


विकम संचत्‌ १०२९ में यहीं की थी व यहां के निवासी श्रभाचन्द्र पंढित ने 
विक्रम संचत्‌ १११२ फे आसपास पुष्पदन्त के अपभ्रेश काव्यों पर टिपण 
लिखे थे। ( देखों णायकुमारचरिड, भूमिका )। 


अतः सिद्ध हुआ कि प्रस्तुत सावयधम्मदोद्दा के कर्ता देवसेन ईं, 
उसकी रचना विक्रम संवत्‌ ९५९० के रूगभग सालवा प्रान्त की घारा नगरी 
में हुई है तथा यद्द प्रन्य दोद्ा छंद का एक प्राचीनतम उदाहरण हैं । 


३ ग्रन्थ का नाम, त्रचार, ठीका्टिप्पनी व परम्परा, 


इस ग्रन्थ का विपय श्रावर्कों का धर्म व आचार हैं| इस विषय के 
जन ग्रन्थों का नाम प्रायः श्रावकाचार व उपासकाचार द्वी रखा जाता है| 
तदजुसार द्वी प्रस्तुत प्न्यथ अधिकांश पोथियों में “ श्रावकाचार दोहक ? या 
£ उपासक्ाचार ! कद्दा गया हैं। किन्तु सूछ पंथ में यह्ट नाम कहीं नही 
पाया जाता । ' श्रावकाचार ? शब्द तक मूल अन्थ में कद्दी नही आया । अन्य 
कर्ता ने प्रथम ही दोदे में इस * सावयधम्म ? कद्दा है व अन्त में ( २२२ वां 
दोद्दा ) इसे * धम्मथेणु संदोहयदई ? “ दोद्दों की धर्मघेनु ” कह है । क. श्रति 
में ग्रन्थ का नाम * दोदावद्ध सावयधम्म ? दिया गया-है। यहीं नाम कर्ता 
को अभी४ ज्ञात द्ोता है । तदनुसार ही प्रस्तुत ग्रन्थ का नाम * सावयधम्म- 


दोद्दा *रक्‍्खा गया है | 


जान पड़ता दे गत शताब्दियों में इस अन्थ का कुछ अच्छा प्रचार रद्द 
हैं, इंसी से इसकी हस्तलिखित श्रतियां दिल्ली, आगरा, जयपुर, चशर व पूना 
में पाई गई हैं । कई प्राचीन लेखकों ने इसके झुंदर दोहे अपनी कतियों में 
उच्दत फ्रिये हैं । * दोहा पाहुंड*? में इघका एक दोद्दा ( २१३ ) पाया जाता 
है। श्रुतसागर ने अपनी पंट्प्राश्वत'टीका में इसके आठ दोद्टे (१०५, १०९- 


# यह ग्रन्थ सी अपंभ्रेश दोहों में ह। इसे भी इस श्न्धमाला में 
५ 2 
प्रकाशित करने का प्रवन्ध हो रहा हईं | 


|“) सावयघम्मदोद्य 


११२, १३९, १४८ और १५६ ) उच्दचत किये हं जँंसा कि ऊपर कद आये 
हैं । ब्रह्म नेमिद्तत कृत प्रीतिकरचरित में इसके दो दोहे ( २८, ६७ / पाय 


गये हें | सूक्ष्म परिशीलन से ओर अनेक प्रन्थ में इन दोदों के पाचे जने 
की सम्भावना हैं । 


भ प्रति के अन्तिम छोक से हम ज्ञात हुआ हैं कि इस अंथ पर 
लक्ष्माचन्द्र ने एक  पंजिका * तथा. प्रभाचन्द्रमुनि ने एक * तत््वदापिका * 
नामक “दृत्ति ! लिखी। किन्तु उस पोथी पर से यह नहीं ज्ञात दो चक्ता 
कि उसपर की टीका इनमें से कोन सी हैं। उस प्रति के चेषन पर भण्डारकर 
इन्स्टीट्यूड के कमेचारियों ने ' दोधक श्रावकाचार लद्ट्मीचन्द्र को पंडिक्ता 
सहित ' ऐसा लिख रखा है जिससे ज्ञात होता हैं कि उनकी समझ्न से वद्दी 
थैका लक्ष्मीचन्द्र झृत पंजिका है। इसके लिये उनका झाधार उक्त सहोक के 
अतिरिक्त और छुछ नही दिखता । इसके निणेय के लिये और के'ई प्रमाण 
न पा हसारा ध्यान ' पंजिका ! व 'चृत्ति के जय व भेद पर जाता हैं। 
हेमचन्द्राव रथ ने टीका व पंजिका की परिभषा इस प्रकार की हैं “टीका 
निरन्तयरव्याख्या पश्चिका पदभछ्ठिका ” ओर इसकी टॉका है 'छुगमानां ' 
विपमाणां च निरन्तर व्याख्या थस्‍्यां सा ठौका । विपमाण्येव पदानि भनक्ति 
पद्मज्ञिका ![ इससे हमे ज्ञात हुआ कि लगातार व्याख्या का 
नाम टठौका ओर केवर कठिन झाउद्तों की व्याख्या का नाम पछ्निक्ना हैं । 
इस ' दत्ते * की भी कोह प्राचीन परिसापा जानना चाहते थे किन्तु वह हमें 
फिर दाल कहों मिली नहीं । पर “ वृत्ति ? का हम यह अर्य समझते आये है 
कि उससे सूल का सरल शब्दों में अनुवाद दिया जाता है जिसे अंग्रेजों में 
9०72097256 कह सकते इईं। स. प्रति की ठीका हमे इसी प्रकार को ज्ञपत्त 
होती दे । उसे हम उपयुक्त परिसापा के अनुसार पाञ्िक्ा नहों कह सक्षते। 
उससे केवछ विपम पदों को व्याख्या नहीं ह किन्तु पूंरे दाह का सरलार्थ 
देंने का प्रयत्त किया गया है| हमारा अनुमान है कि यह लक्ष्मोचेद्रजी की 
/ पल्चिका ? नहीं किन्तु प्रभावन्द्रमुनि की “ महत्ती तत्वदीपिका वृत्ति ! है। 


#! 


प्रचार, ठौकाटिप्पनी व परम्परा (४) 


इस वृत्ति में अन्तिम सात दोंद्ों का अर्थ नहीं समझाया गया। 
हमने इस दाति का उपयोग अपनी टिप्पनी में किया हैं| दो चार स्थानों पर 
इस वृत्ति से दोद्दों के अर्थ पर अच्छा प्रकाश पड़ा दे ओर इसलिये हम 
इसके कता का उपकार मानते हैं | किन्तु इस दृत्ति से कतो अपने रट्ष्य में 
कहां तक सफल हुए हूं यह टिपयनी में स्थान स्थान पर उध्दत अँश्ों से पाठकों 
को ज्ञात द्वों जबेगा। लेखक का साइस तो अवदय प्रशंसनीय दे 
क्ैन्तु सत्य के नाते इसे कहना पड़ता है कि उनकी यह चेष्टा 
अधिकाँश अनधिकार द्वी थी। उनके सन्मुख न तो भूछ प्रन्ध 
की घुद्ध कापी दी थी ओर न उनमें उसे छुद कर सकते की शाक्ति थी | वे 
अपश्रृश भाषा के कुछ अच्छे जानकार ज्ञात नई। होते | द्वांविषय के जानकार 
अवश्य थे | उठी के सहारे बहुत कुछ अटकल पच्चू लिखते गये हैं। एकाघ 
जगह तो उनका अटकल भी अठक गया ( देखो दोद्या नं, १३५ की टिप्पनी )| 
उनका संस्कृत का ज्ञान भी बहुत अधूरा था। वे लिक्न, वचन, तिदन्त कृद- 
न्तादि के सच नियमों के परे थे | हम यह ऐसी शुटियों पर से नहीं कह रहे 
हैं जो लिविकारक्ृत दो । उनकी भाषा में ऐसी ज्रुटियां दें जो लिपिसात्र के 
प्रमाद से नहीं हो सकती | वे कवित्व से भी सर्वथा द्वीच थे। मूल की सुन्दर 
सुन्दर उपमाओं व सुझों पर उन्होंने अपनी वृत्ति द्वारा पानी फेर दिया है | . 
सारे ग्रन्थ में कठिनाई से दसचीस दोहे ऐसे होंगे जिनका पूरा भाव और 
शब्दार्थ उनकी चूत्ति में आगया हो | पूर्णतः शुद्ध संस्कृत तो शायद्‌ किसी एक 
दोहे की वृत्ति में भी न मिलेगी। पहले विचार हुआ था कि इन 
वृत्तियों के छुछ नमूते यहां उच्दृत किये जांय ओर 
इस द्वेतु कितने ही दोदों की वृत्तियाँ लिख भी ढालढीं थीं | किन्तु 
पीछि उन्हें अनावश्यक जान छोड दिया | इस वृत्ति के विषय में हमने जो बातें 
यहां कही हैँ उनके यंथष्ट प्रमाण ठिपनी में उच्चत आशों में ही पाठकों 
को मिल जांयगे। 


थे वृत्तिकार कच कहां हुए इसके न तो कोई श्रमाण हमारे सन्मुख हैं 
और न इसकी कुछ जांच पढताल करने की इच्छा द्वी होती । हां, इतना 


<॥॥ सावयघम्मदोहा 


कद देना आवश्यक प्रतीत द्वोता है कि यदि इसके कर्ता प्रभाचन्द्र नामधारी 
दी थे तो वे पुप्पदन्त के अपभ्रेश काव्यों पर टिप्पण लिखने बलि वें 
प्रभाचन्द्र नही हो सकते जिनका हम ऊपर उछ्लेख करें आये हूं। प्रभावन्त्र 
नामके अनेक झुनि और कतों हुए हू (देखो “ रत्नकरण्ड श्रावकाचार 
भूमिका पंडित जुगलकिशोर मुख्तार कृत, व जेनशिलालेससंग्रद भाग १) | 
यह कृति कोई चहुत भाचीन ज्ञात नहीं होती | 


जब प्रश्न यह है कि इन दोप्दों की लक्ष्मीचन्द्रकत 'पश्िका' 
कोनसी हैं । इमारा अनुमान दे कि जे। टिप्पण प्‌, प्रति पर पाया जाता है 
वही यद्द पश्षिका है। उपयुक्त परिभाषा के अनुसार टिप्पण और पश्षिका में 
कोई बड़ा भेद ज्ञात नहीं होता। 


अब हम पूर्वोक्त पोथियों की विशेषताओं पर से इस मन्ध की परम्परा 

का कुछ अनुमान कर सकते हैं। देवसेनकृत मूल ग्रन्थ वि. से, ९९० के 
लगभग तैयार हुआ। आगामी पांच सौ वर्षों में इसको तौन प्रकार की 
प्रातियां प्रचलित द्ोगई। एक में क॒तो का नाम देवंसन पाया जाता था इसलिये 
दम इसे दे प्रति कहेंगे | इसी पर से है. अर्थात्‌ हृदयनगर की वह प्रति 
तेयार हुई जिसमें ग्यारह दोहे और जुड़ गये तथा जिसपर से संवत्‌ १७८० 
में इध्ारी क. प्रति तैयार हुई। दूसरी प्रति में परमात्मग्रकाश की भाषा व 
न्द के साम्य पर से ग्रन्थ के कर्ता का नाम योगीन्ददेव जुढ गया था। 
इसमें देह की संख्या २९४ थी । इसे हम यो. कहेंगे। इसी पर से हमारी 
थ. भ्रति तैयार हुई द्वोगी । हम कह जुके हैं कि अ. प्रति के पाठ क. से बहुत 
कुछ मिलते हैं अतएव इसका हु, से भी कुछ सम्बन्ध ज्ञात द्ोता है। 
तोसरी प्रति में दोहों को संख्या २११३ या २२४ थी झिन्तु कती का नाम 
कोई भी नही पाया जाता था इंपे इम वि. प्रति फहेंगे। इस पर से हसारी 
पांच प्रतियां (ज, ५, द, ५ २ और भ २) तैयार हुई प्रतीत होती हैं। 
प. अति गुजरात में भल्िभूषण के शिष्य लक्ष्मण ने सं. १५५५ सें लिखाई। 
आगे चलकर ये ही लक्ष्मण लक्ष्मीचन्द्रके नास से सहिभूषण के उत्तराधिकारी 


प्रचार, टीकाठिप्पनी व परम्परा न ॥॥| 


हुए । भ. प्रति के अनुसार उन्होंने इस अथ की पश्चिका बनाई जो प्‌, प्रति 
पर का टिपण हो ज्ञात होता है। 


हमारा अनुमान दे कि भ. प्रति वाले तौन अधिक देदे भी 
लक्ष्मीचन्द्रजी के द्वी बनाये हुए हैं । इस प्रकार उनकी तैयार की हुईं ( छ, ) 
प्रति में २२७ दोदे होगये, जिस पर से २२७ दोहों वाढी हमारी तीन 
प्रतियां [ भ ३, प ३, प ४ ] तैयार हुई । भ. प्रति में तीन अधिक देदे 
हैं, योर्गान्द्रदेव मूल प्रन्थकार कहे गये है तथा २१५९ वां दोहां नहीं है। 
अत: उसका सम्बन्ध लू, अ, और ज. तीन प्रतियों से था। इस परम्परा 
को दम वृक्ष द्वारा और भी स्पष्टता से व्यक्त कर सकते हैँ। जिन श्रतियों के 
नाम के साथ * यह चिन्ह है वे अवतक मिली नहों हैं । 


मूल [ वि, से, ९९० ] 
| 
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-] सावयधम्मदोहा 


इयक श्रतीत होता है | दोहा नं. २९९ में जो कुछ कहा गया द्दे उसे 
शञात द्वोता है कि उसके ऊपर के दोद्दों की संख्या मूहतः श२० थीं 3 
यद्यपि आ, अति में ' विंसुत्तई ' की जगद्द * वायीसुत्तर३ 5 पाठ दे पर बह 
स्पष्टतः कल्पित है। अब श्रश्न यद्द दे कि वह कॉन सा दोंद्ा दे जो मृल में 
नहीं था तथा जिसके कारण हमारे दोहों की संख्या ३२० की जगह का १ 
होगई है । जैसा उपर कह आये हैं, ज. ओर भ. अतियों में दोद्दा नं. कै 
नहीं है। क्‍या वही दोहा पीछे का जोड़ा हुआ है? वह दोह्या इतना सुन्दर 


एक प्रश्न और है जिस पर भी यहां कुछ विचार कर लेता आव- 


तथा ग्रंथकार की शैली के इतना अनुकूछ है. कि उसे श्रक्षिप्त मानने को जी 
नही चाहता यद्यपि दोहा नं. २९१ को प्रथम पोकि प्रायः व देने से 
यह भी संभव जान पड़ता है कि वह प्रक्षित्त हो। इसका यथा£ 
निकालना बड़ा कठिन है और इसकी कोई बड़ी आवश्यकता भी प्रतीत नहीं 
होती | भवृहरि आदि छत शतकों में प्रायः सों से अधिक ई। दोहे पाये 
जते हैं । 


४ भाषा ओर व्याकरण: 


प्रस्तुत अन्थ घार्मिक उपदेश तथा सूक्ति की दृष्टि से तो सुन्दर 
है ही पर उसका और भी विशेष महत्व उसकी भाषा में है। जैन संडारों 
की सूचियों में इस भाषा के अन्य प्रायः " सागधी क्ापा ? के नाम से दजे 
किए हुए मिलते हैं किन्तु यह भाषा न तो मागधी है और न अन्य शैरसेनी 
आदि भ्राचीन प्राकृत । किन्तु इन प्राक्ृतों ने प्रचक्तित देशी भापाओं के पूर्व 
जो रूप घारण किया था वही इन अन्धों में पाया जाता है। यह उनका 
विकसित या अपश्रष्ट रूप है और इसी से इस सापा का नाम अपभ्रंश या 
अवहद्य पड़ा । प्रात व अपभ्रंश भाषायें समय समय पर जनसाधारण की 
भाषायें रही हैं और इसीलिये वे अपने अपने समय में संस्कृत से भी 
अधिक मधुर ओर ग्रिय गिनी जाती थीं। कर्पूरमज़री के करती राजशेखर 


भाषा और व्याकरण |5]| 


£8« 


स्क्व्त 
जेतना पुद 


4] 


ओर प्राकृृत की रचना के भाधुये में उतना ही अन्तर दिखता था 
पो की ककेशता ओर त्ियों की सुकुमारता में । उन्होंने कहा है-- 


| #. है 


परुसा सक्कअर्वधा पाउअदंधी वि होइ खुडमारों । 
पुरुसमहिलाणं जाच्तअमिहंतर तेक्तिअमिमाणम्‌ ॥ 
[ कपूर- 3, ८ ] 
विद्यापति ठछुर को देशी भर्थात, अपन्रेश भापा माधुये में संस्छत 
व प्राकृत दोनो से चढी चढी 
में कह्दा दे- 


है. ० की, 


दिखने रगी थी [| उन्द्दोंने अपनी * कीर्तिल्ता ? 


सक्कअवाणी चहुभ ने भावइ 
पाउञअ रख को मम्म न पावइ। 
देसिक्वअदा सब जन मिट्ठा 
ते तेसलन जमुपओं अवहृद्द ॥ 


१०, वीं ११ वीं शताबव्दि के लगभग यही भापा समस्त उत्तर 
भारत में प्रचलित थी किन्तु देश मेद के अनुसार उसमें भेद थे। प्रस्तुत 
ग्रन्थ सालवा प्रान्त में लिखा गया है अतएवं इसमें पश्चिम देश की अपभ्रेश 
मापा पाई जाती दे जिसका व्याकरण देमचन्द्राचार्य ने अपनी प्राकृत व्याक- 
रण में अच्छी तरह, खूब उदाहरणों सद्दित, दिया है। हमने “ णायकुमार- 
चरिड ? की भूमिका में इस भाषा के व्याकरण का सविस्तर परिचय कराया 

किन्तु प्रस्तुत अन्ध के पठन पाठन की झुविधा के लिये इसी भ्न्थ पर से 
कुछ व्याकरण यहां भी दिया जाता दे | 


हिन्दी भाषा के साहित्य व इतिहास में इस भापा के अन्धों का 
क्या स्थान दे यद उस्पष्ट करने के लिये हिन्दी साहिल के तीन प्राचीन प्रन्थों 


-प्ृथ्वीराजरासा, वीसलदेंवरातों और कौर्तिलता- थे इसको कुछ सथृल्ध रुप 
यद्दां तुलना की जाती हँ--< 


[४-]॥ सावयधम्मदोदी 


हर] 4७ कर »_ घ 
२, कीतिल्ता में मेथिल देश का अपभ्रंश है जो मागधी प्राइृत से 
निकला हुआ है अतः उसमें ज, श और प, वर्ण तथा त्र, द्रू आदि संयुक्ताक्षर 
पाये जांते हैं । सावयधम्म का अपमंश महाराष्ट्री प्राकृत का है अतः उसमें इन 
वर्णों का अभाष दे । 


० 


२. कीर्तिल्ता में छाब्दें के बीच में आये हुए अत्पप्राण वर्णा-ऋ, 
ग, च, ज आदि- का चहुधा छोप नहीं हुआ। सावयघम्म में अधिकतः 
हुआ है और उनके स्थान पर कह्दी कई य श्रुति पाई जाती है । 


३, कीर्तिलता में परसगों का बहुत सूक्ष्म प्रादुभाव हुआ दिखाई 
देताह और प्राकृत विभक्तियां प्रायः उड गई दे। वीसलदेवरासो व एृथ्वीराजरासों 
में कहीं कहीं परसग ओर कहीं कद्दी संयोगात्मक विभक्तिस्प, प्रायः दोनों 
अवस्थायें पाई जाती हैं । सावयधम्म में विभाक्तियां कायम हूँ यद्यपि उनकी 
जड़ डखड़ चली है | किन्तु परसर्ग का विकाश केवल पट्ठी के साथ “ तण ?, 
व सप्तमी के बोध के लिये * मज््ि ! में कुछ २ दिखाई देता है। 


४, उक्त तीनों भ्न्थों में मुसलमानी भाषा के संसग का प्रभाव 
है जैपा कि चन्द धरदाई ने स्पशरूप से स्वीकार किया है-- 


*पद्‌ भाषा पुराण च कुरान कथित मया। ! 


५ अस्तुत प्न्ध में मुसल्मानी संप्नग की गंध तक नहीं है । उसमें पुराण 
खूब हू कुरान विलकुल नही । 


अपभ्रैश भाषा के प्रन्थ का अनुवाद करने में मुझ्े एक भौर बात का 
अनुभव हुआ जिसे यहां प्रकद कर देन। उचित जान पड़ता दद। संस्छृत के 
अनेक क्रियापद्‌ ऐसे हैं जो अपभ्रंश में पाये जाते हैं और त्रजमापा आवि 
पुरानी हिन्दी में भी बहुत कुछ प्रचलित थे किन्तु जो प्रचलित खडी बोली में 
से छप्त दोगये हें । उनका अर्थ व्यक्त करने के लिये अब हमें उनके भूतकालिफक 
कंंदन्त थे विशेषण या संज्ञाय बनाकर “ द्ोना ? व * करना ? क्रिया के साथ 
उनका उपयोग करना पदुता है। उदाहरणार्थ--- 


व्याकरण ८६)॥ 


संस्क्तत अपश्रश पुरानी हिन्दी प्रचाढ़ित रुप 
नमति णमइ नमता है नमन फरता ८५ 
नश्यति णासइ्‌ नसता हूँ नष्ट द्वोता दूँ 
प्रकाधते पयासड प्रकाशता हूँ प्रकाशित होता दूँ 
मलिनाय॑ते महछेइ मेलता दे मैंठा द्वोता हैं 
भक्षति भक्खद भखता दूँ भक्षण करता द 
वारयति चारद वारता वारण करता ६ 
प्रकटयति पयढइ प्रकटता ईँ प्रकट दोता द | 


ऐश्व उदाहरण अनन्त हद | यद मुझे भाषा में उन्नति फी जगद्द अवनति 
का लक्षण दिखता हं। क्रियाओं का क्षेत्र घटना नहीं बढ़ना चाहिये था । 
मेरी समझ में ऐसे क्रियापदों का द्विन्दी में प्रयोग प्रारंभना चाहिये । 


व्याकरण 


१, सावयधम्म की अपभ्रंश भाषा में देवनागरी वर्णमाला के स्वरों में 
कप 3 ०५ [2 पु न 
ऋ, ऐ व भी तथा व्यञ्नों में 5, ज, श और प को छोदू कर शेष सब वर्ण 
पाये जाते है । न की स्थिति कुछ अनिधित सी दिखती &। अधिकतः उसके 
[॥ 3५० € 
स्थान पर ण द्वी मिलता है | प्रस्तुत संस्करण में स्वत्र ण दवी रखा गया एू । 
उपर्युक्त वर्णा के स्थान में निश्न लिखित भदिश्ष द्वोते ६ । 
ऋ के स्थान में अ, इ उद्या रि। यथा, कय- कृत, घय-घृत, 
अमिभ्र-भग्त, किविण-कृपण, घिय-घुत, सुभ-झृत, रिप्ति-ऋषि इत्यादि, 
ऐ के स्थान में दर, यथा, विजावच-वबैयाइल, 


ओऔ के स्थान में जो या अठ। यथा, भोसद-भीषध, चार-चीर, 
मठण-मौन । 


॥) सावयघम्मदोह्म 


ष॒व श के स्थान पर स। यथा, सोह-शोभा, कप्ताब-कपाय, 

देस-देश । 
५, (पु , 
व ज के स्थान पर सर्वनत्न अनुत्वार का उपयोग किया जाता दें 


३ अल 


संस्कृत भाषा के छाब्द्‌ यहां प्रायः विकृत अवस्था मे पाये जाते ६ | 
शब्द के मध्यवर्ती व्यञ्ननों में निम्न प्रकार विकार होते ६--- 

अल्पप्राण व्यक्नन का लछोप व कहीं कहीं उसके स्थान पर य अथवा 
व का आदेश | यथा, वयण- वचन, पयात्रिअ- प्रकाशित, सेखव- 
सेक्षप, छेय- छेद, घाय- घात, 

मद्दाप्राण व्यज्नों के स्थान पर ह आदेश होता दे । यथा, सुदद- 
सुख, अह- अघ, उहय-- उभय, दर्दिमाइईअ- दविमथित, महु- 
मधु, सुत्ताइल- मुक्ताफल, 


कहीं कहीं म के स्थान में घ ओर व के स्थान में म पाया जाता 
3 
है। यथा, रामण-रावण, सुवण- सुमनस्‌ । 


य, के स्थान सें ज पाया जाता है। यथा, जुय-युग, जस-यश॥, 
जाण-यान | 


संयुक्ताक्षर से प्रारम्भ होने वाले शब्दों में संयोग के दूसरे वण का 
लोाप कर दिया जाता है। यथा, वय- श्रत, तिहुयण-चत्रिभुचन, चसण-व्यसन 
सावय- श्रावक, साइ-स्वाति | शब्द के शेष भाग में असवर्ण संयोग सदणे 
संयोग से परिणत कर दिया जाता है । यथा, दुद्ध- दुग्ध, कप्पयरु- कल्पतरु, 
क्रकस-कर्कश, सुक्त-शुष्क, जुत्त- युक्त, णिप्फल- निष्फल, जण्ण- अन्य | 

कुछ सयुक्ताक्षर के स्थान पर विशेष वर्णो का आदिश होता है। यथा- 


छ्व-- क्ख, ख या छ, पत्चक्ख- भ्रद्मक्ष, पेखण- प्रेघ्षण, खम- 
क्षमा, छण- क्षण | 


र्ध- ज्ञ, उज्ञ- दृग्ध । 


व्याकरण ॥॥ 


व्थ- च्छ, मिच्छत्त- मिथ्याल् । 

त्य- च्च, सच्च- सद्य, चतत- झक्त, विज्ञावडच-पयाशत्य । 

दय- ज्ज, सावज्ज- सावद, सज्ज- मद, जूअ- थुत्त । 

ध्य- ज्, मज्क्षिम-- मध्यम, अज्ववसाय- अध्यवसाय, 
सज्ज्ञाय- स्वाध्याय । 

ध्य- झु, झुणि- ध्वनि | 

पच्च- च्छ, अच्छर- अप्परस्‌ । 

रुथ- 5, ठाइ- स्थाति, अट्टि- ञअध्थि । 

ख्- एह, एद्वाण- ख्ान 


२, संधा 


अधिक्रांश संज्ञायं अकारान्त पाई जाती ६ । इृलन्त संज्ञाओं के 
अन्तव्य॑जन का छोप करके वे अकारान्त बना ली गई हैं, यथा, जग-जगत्‌, 
तम-तमसू। छ्विवचन बहुवचन में गर्भित दो गया दे। 
3 


कारकरचना 
एकवबचन वहुवचन 
विभक्ति.. उदादरण विभक्ति उदाहरण 
कर्ता उ दुज्णु, अमिउ, वासरु, अ णर, संप्प, वय, 
कज्जु, सुद्दु, दुछलहु, कंचणु, तस, 


कम उ अथम्मु, पंचगुद, दंसणु, हु... भ दायार, ण२, सुर, 
करण. ऐँ संखेवें, सम्मत्तें, संग, णाइक्ें, 

एण कच्चेण, सण्णसिण, पविण, 

हूँ. भग्गद, उवएसई कारण 

इण तमिण, जित्तइण, यद्धइण, 


॥)॥ सावयघम्मदाहा 


&प० 


सम्प्रदान हु णरयहु, गेत्तहु, णिव्बाणहु- पत्तहं, चोरहं, जीव, 


हिं सुणिद्दि, 


अपादान हु सायहु: हैँ पंचुबरद-: 
सम्बन्ध हु जूयहु, तिमिरहु. ६ चोरहं, वणयरईं, 
हि,हिं सरिहि, समिर्लाई, ससिहिं, बग्पह, धीवरहं 
अधिकरण इ जगि, मणुयत्तणि, अधारई,. हैं. सखरहं, सुककद. 
लोइ, घरि, 


सम्बोधघन अ जिय, वड, णिल्ज, 


आकारान्त व ईकारान्त स्लीलिंग शब्द बहुधा हस्वान्त कर दिंये 
जाते हैं, यथा, दय-दया, कह-कथा, वेयण-वेदना, भौरे-मेरी, 


किन्तु वेसा, चोरी इत्यादि भी पाये जाते हैं । कतो व कर्म कारक 
में ये प्रकृतरूप ही रहते हे । शेप कारकों में पुद्ठिंय से कोई बडी 
विशेषता नहीं पाई जाती | 


नपुंसक लिंग का लोप सा होता हुआ देखता हं। शेप कारकों मे 
तो इनका कोई विशेष चिह्व दिखाई नही पड़ता पर कहीं कहीं कतो वहुबचन 


है. (4 


में ये पहिचान पढते हैं, यथा; वसणई, सिक्खावयईं 


(७ 
३. सर्वेनास 
कतो हुई ( अहम, में हूं ), कोइ, सोइ, सो, जे ते ( नपुं. ) एहु, इहु, 
एउ, 
कर्म जं, त॑. 
करण पई ( त्वया, तूने ), जेण, तेण, 


सम्प्रदान पई ( तुभ्यम्‌, तुझको ), तहु. 
सम्बन्ध जसु, तासु, ताहं, 


व्याकरण ॥) ॥ 


४. संख्यावयाचक प्रणार्थक 

3 एफ पढमउ, पहिलउ, 
३ इण्णि, विण्णि बीयठ, बिद्उ, 
३ तिण्णि तिज्जठ 

४ चयारि चठत्थु 

५ पंच पंचमु 

६ छंद छ्ट्ुड 

७ सत्त सत्तमु 

८ अटु अट््मु 

5 णव्‌ णचमठ 

१० दस दूसमठ 
११ एयारह एयारहमउ 
१२ बारद 

५, क्रियापद 


क्रियाओं में परस्मेपद आत्मनंपद व भ्वादि अदादि का कोई भेद 
नही रहा । द्विवचन बहुवचन में गर्भित हो गया है । 


वर्ततानकाल 
एकचचन वहुचचन 
प्रत्यय उदाहरण प्रयय उदाहरण 

उत्तम पु, मि, उऊ॑ अक्खीम, कर. ०४२० 8४ 
मध्यम पु. हि, सि. अहिल्सद्दि, ढरहि, 

चाहहि, दोसि. «३४ ७३४ 
अन्य पु, इ होइ, पिंछद, घरद, करइ,. अंति, जीत, विपदंति, 

बंद्‌इ, पालइ, पियइ, हँति, दृवेति 

हृणइ, पिंति, भंति, 


छई उपज्जई 


॥०] सावयथम्मदोहा 


६ उठ हीं 5 कवच ७ हैं, . 
क्रया का काय आाय। सृतकालक इइ़न्तांश 


| 

निक्काल्य जाता है । किया का उदाहरण केप्छ एक मिछ सका. हूँ, आयी- 
जारसीते | 

भत्रिष्यत्काल की क्रियाओं के उदाइरण भा बहुत यो विरते 
एं, जाहि- यास्यश्नि ( तूं जायगा ), फलदि- फलिष्यान्ति ( फेंग ), कुमदिं- 
करिप्यन्ति ( करेंगे ), होक्षि- भविष्यक्ति, 

बिक] मो 9 का बी ता. 

आदृश सूचक मष्यम पु. दि देदि, गोवहि, छडद्ठि, गिवारद्दि, 


करे, छेडि, परिदीर, सुणि, सब्णि, मे बेति, 


५ 63५ 


भेरणार्थक- कारयइ, उट्धावइ, 


रू के रू का ०] श नाथ 
वत्मानकादक कूर॒च्त-अत- उज्जंत, सिंचंत, करेत,सोलिंग-उत्ताराति, 
भूतकाछिक ऋूदलत- भ, इभ, इय- हुआ, मुफ, गालिआ, भक्रितअ, 

| कहिय, छट्टिय, उपाष्टिय ] 
पेवकालक अच्बय-एपिणु- पणवेणिणु ( प्रणकर 2इय-इंडिय,गणिय, 
किट विग्यासिय; इबि-- फुट्टिवे, सॉंडिवि, सुजिधि, विदृषटिविं, 
क्रेया 2 पा रक . (० प ० 35 
कयाथ क्रेया-( तग॒न्‌ ) इवि-कहिधि ण चसफइ,कथायेतु न शक्तोति 

६, अव्यय 
समयसूचक-अज्जु, कह्ि, संपइ, जाम। 
स्थानसूचक- रृत्यु, भत्तरि, बाहिरउ, जहिं-तह्ठिं । 
भकार सूचक- जह-तह, जेम, फेम | 
अल्य- गण. णउ, ण है जई, सई, पिरारिउ 
१ ज३) हु) विणु, $, सई३, गिरारउ, अहवा, पुणरवि। 
277७७ ७७ाम एकता 


सावयधब्मदोहा 


९ 
39 


णमकारेपिणु पंचगुरु दूरिदलियदुहकस्स । 

सखेदें पयडक्खरहिं अवमि सावयधम्मु ॥ १॥ 
दुजणु सुहियठ होठ जगि सुयणु पयासिठ जेण | 
अमिउ विसे वासरु तमिंग जिम मरगउ कच्ेण ॥ २ ॥ 
जकिहें समिलुहिं साथरंगयहिं दुछई जूयई रंधु । 

तिहे जीव भवजरगर्यह मणुयत्तेणि संबंधु ॥ ३.॥ 
सुह्ु सारठ मणुयत्तणह ते सुहु धम्मायत्तु । 

शोर ३९, * पृ3७७ # 4208 १ 
धम्मु वि रे जिय ते करेंहि ज॑ अरहँतेई बुत्तु ॥ ४॥ 
अरहतु वि दोसहिं रहिउ जसें पुणु फेबलणाणु । 
णार्णमुणियकालत्तयह बयणु दि तासें पमाणु ॥ ५॥ 

१३९. अकिखिय. २ के, जमहं; जें, दे, च्महिं, हे 9. 
मरणगय. ४ ". जह. ५ के, ज, द, खम्तिला: ६ थे, खायरें, 
७ 7. छुलहड., < +. जूबह; दें, जूअदि, ९ जे, तह. १० ज, 
“गयहि. ११ के. सणुवत्तणु. १५ अं, द, आरि. १३ जे, चरदि- 


१४ जे. ९, अरहंते. १५ के, द, ज्ञासु वि. १६ अ.ज णाणु- 
१७ ७, 5, तस्स« श डर ; 


हिन्दी अनुवांद.. 


| 


रा 


है बट 
१, दुश्खकर्मो का सादा करेने पाले पचिरमुश का नमस्कार 
गगरकार करके में संक्षेप में, पक शद्वों द्वारा, भावफ-थर्म 
का व्याख्यान करता ६ । 


२... इुजजन संसार में खुखी होंवि जिसने सज्ञन को 
दुजन को अवीप प्रसिद्ध किया है, जिस प्रकार अस्धत चिय्से, 
दिन अधकार से, व मश्कत मणि कांच सतत 
[ प्रकाशित होता है |। 


ध्ज़ है ० ठ्यि ५ जया 
8... जिस प्रकार सागर मे गिरे हुए सके के लिय जुः 
मतुष्य जन्म का छिद्र दुरूम है उसी प्रकार भव-जछ मे पंदे 
> सर सस्वन्ध दुर्कम 4 
हुए जीव! का मह॒प्यत्व से सस्वन्ध दु़्भ है। 


४... मठुणत्व का सार खुस है। वह खुख धम के 


बज 


०) 


है धीन है। धर्म भी, रे, जीव, घद पाक जे। अरदेत 
्े 
का कहा हुआ ६€। 


७ अरधदत भी वह दे जो दोपा! से रंदित हो व जिसे 


प्रामागिक जम केवल घान दो | एन दाण तिकाछ कफ जानने 


घाले उनके वचन भी प्रमाण €। 


४ सावयधम्मदोहा 
ते पायडु जिणवरवयणु शुरुउवएसईइ होइ । 
अधारई विणु दीवडेई अहब कि पिंछद कोइ ॥ ६ ॥ 
सजमु सील सउच्चु तठ जसु सरिहि शुरु सोइ । 
दाहछेयक्सघायखप्रु उत्तमु कंचणु होइ ॥ ७॥ 
मर्गई गुरुउयणसियई णर सिवप्टणि जंति । 
ते विणु वग्घह॑ वणयरहं चोरहं पिडि विपरडेति ॥ ८ ॥ 
एयारहविहु त॑ कहिउ रे जिय सावयधस्मु । 
सत्तिए परिपालंतयहं सहरूड मगुसजम्शु ॥ ९ ॥ 


पंचुंबरह णिवित्ति जसुँ वैसणु ण्‌ एक वि हो । 


संम्प्त्तत 


है 
सुविसुद्धमईं पठमड सावड सोइ ॥ १० ॥ 


[2 


[4] थ्‌ 


पंचाणुव्वय जो घरइ णिम्मरु शुणवय तिण्णि । 
स्िक्खावयई चशारि जसु सो बीयठ मणि मण्णि ॥ ११॥ 


९ < 


चउरद्द दोसह रहिउ पृव्याइरियकमेण | 

जिणु चंद्‌इ संझइ तिहि मिं सो तिज्नउ णियमेंणें ॥ १२ ॥ 
१ में. ज. 4. उचदसे. २५. दचइण. दे ज. द. ति, 

४ जे. 4. अरे, ५ अ. अट्टड पारूइ शूछगुण. ६ अ विखणु. 


७ के जो सस्मतवबिछु', ८ जे, मणु. ९ द चय गुण, 
१० दे. णियमण्णि, 


गुरपदेश 


कम 


आ्रावक भर्म 


५२, 
सामायिक 


अनुवाद ५ 


वह जिनचर का वचन शुरु के उपदेश से प्रकट 

होता है। अंधकार से बिना दीपक के क्या कोई 
कुछ पद्ििचान सकता है ? 

जिस सूरि मे संयम, शीछ, शोच और तप है वही 


शुरू ४। दाह, छेद ओर कदा-धात के योग्य दी। 
उत्तम कंचन होता हे। 


दे 


श्ु 


गुर के उपदिए माग से नर शिवपुर को जाते हैँ । 
उसके विना थे व्याप्र, चनचर और चोर के पिंड 
भे पड जाते है । 


बह भ्रावक बर्म, हे जीव, ग्यारह प्रकारका कहा 
गया दे । शक्त्यठसार उसका परिपाछन करने 
चाले। का मठ॒प्य-जन्म सफछ दे । 


कप 
| 
4 
29 7]9 
| अं 
4 £ 
के 
श्र 
29 
> 2 
४ 59 
श्र 
न्‍ 
| 
4 


जे। पांच अगुबताों को धारण करता है और जिंस 
के तीन निर्मल ग़ुणयत और चार शिक्षख्षत एँ 
डसे मनम दूसरा [ क्रावक ] मानो । 

जो पूर्वाचायों के ऋमाछुसार वत्तीस दोप! से शद्धित 
देकर तीनों संध्याओं में जिनदेव की बन्दना 
करता दे बद नियम से तीखर [ भ्रावक ] हे। 


दि सावयंधम्मदौहा 


उहयचउद्सिअद्डमिहिं जो पालइ उचवासु । 

'सो चउत्थु सावउ भणिउठ दुक्ियकस्मविणासू ॥ १३॥ 
पंचभ्ु जसु कचासणहं हरियहं णाहि प्रित्ति | 
“सणवयकायहिं छद्दयह दिवस॒हिं णारिणणिवित्ति ॥ १४ ॥ 
बंभयारि सत्तमु भणिउ अध्मु चत्तारंशु । 

मुकपरिग्गहु जाणि जिय-णवमउ वजियदंश ॥ १५॥ 
'अणुमइ देइ ण॑ पुल्छियड दसमउ जिणउचइइ । 


एयारहमउ त॑ दुविहु ण॑ँ वि झुजइ उददिदु ॥ हू ६॥ 
एयवस्थु पहिलर विदिउ कयकोवीणपवित्ति । 
करिलोयणिहियचिहुर सई पुणु भोजणिवित्ति ॥ १७॥ 
ए ठाणईं एयारसंई सम्मत्तें सुकाह । 

'हुति ण पठसई सरवरह विशु पाणिय सुकाह ॥ १८ ॥ 
अत्तागसतच्चाइयह ज॑ णिम्मल सद्भाणु । 

सेकाइयदोसहं रहिउ ते सम्पतु वियाणुँ ॥ १९ ॥ 


2 





१ ज,द, 'इसचु. २ जे, णु. ह ५. णउ, ४ दे, पहलछऊ: 
५ जे, द. एयारह वि. ६ के, द, प, णिस्मछ सददछाजु, ७ ज, 
क्‌.. वियाण- 


१२३. 
प्रेषधेपषवास 


१४७, 
सनित्तञाग 


१७, 
प्रड्मवर्य, आरंभ- 
ह्वाग और 


परिग्रहद्याग 


25, 
अनुमदिद्याग 
आर 
उद्दिष्याग 
१७, 
क्षुद्रक और ऐलक 


१८ 


कअऑछ 


सम्यपकत्व 


१५९. 
सम्ययत्व लक्षण 


अनुवाद छ 


जो दोनो चतुर्दशी और अष्टमी को उपवास पाछता 
६ बह दुष्छृत-कर्मों का विनाश करने वाला चौथा 
श्रावक्त कहा गया है। 


पांचवां: [ आ्रावक ] वद हे जिसकी कच्चे भोजन 
व हरी शाक में पवात्ति नही है। छटवे [श्रावक ] 
की दिन मे सन वचन ओर काय दारा नारी से 
निद्धात्ति रहती दे । 


सातवां [ क्रावक ] अह्यचारी कहा गया है । 
आठवीं आरस्मत्यागी है। हे जीव, परिश्रह से मुक्त, 
दम्म से चर्जित - रहने वाठढे को नवमां [ भ्रावक ] 
जानो। 

जे! पूछने परभी अनुमति न दे उसे जिन भगवान ने 
दर्याँ [| श्रावक ] कहा हे। ग्यारहवां दे प्रकार * 
का है जो उद्धिप्ठ भोजन नही करता। 


पहिला एकव््रथधारी, दूसरा कोपीनमात्रधारी। 
चह कंची था-उस्तरे से केशों को कटवाता है ओर 
खरय भोजन नहीं बनाता । 


थे ग्यारह स्थान सम्यकत्व से रहित जीवौ के नहीं 
होते । बिना पानी के - सूखे सरोवरमे कमल नही - 
फूलछते। 

आप्त, आगम और तत्वादिकों मै-जो शंकादिक 


दोपों से रहित निर्मक भ्रद्धान है उसे ही सम्यक्‍त्व 
जानो । 


८ सावयधम्गदोहा 


45 


[३ 4 १ 
संकाइय अछ्ड मय परिहरि मृठा तिण्णि | 
जे छह कहिय अगायतण दंसणमल अवृगण्णि ॥ २० ॥ 
सुणि दंसणं जिय जेण विणु सावयगुणु ण हु होइ | 
जह सामग्गिविवजियहं सिज्ञइ कज्ु ण करोड ॥ २१ ॥ 
मजु मंसु महु परिहरहि करि पंचुबर दूरि । 
आयेंहं अतरि अईई मिं तस उप्परई भूरि ॥ २२॥ 
महु आसायर् थोडंठ वि णासइ पुण्णु बहुत्तु । 
वइसाणरह तिडिक्रेडड काणणु डहइ महंतु ॥ २३ ॥ 
अण्णुवइड्ई मण्णियई महु परिहरियउ होह | 
जे कीरइ ते कारियद एहु अहाणड छोड ॥ २४ ॥ 
सेव्वई कुसुमई छंडियई केरि पंचुंबरचाउ । 
हंति विमुकई मंडणईं जहर मुकठ अणुराउ ॥ २५॥ 





१ जे, क, प. परिहर, २ जे. दंखाणि; >. के, द, देखण. 
है अं, क, वि. ४ दे, आयहि. ५ जें, के, अट्ठ॒मि हि. ६ अ, ज, 
द, उप्पल्नहिं. ७ अ, क, आसाद्‌इ- ८ में. के, थोचड वि. ५ ज, 
द, तिडिक्कड वि. १० अ, दे, अणु उचइट्ई; ५. अणडबइहुई. 
११ अ. क, ज, द खगगई-. १२ दें, कुसुमिय. रर३ जे, वी, ज, द, 
पंचुबरपरिचाउ- 


२०७ 


ना के 


अनुवाद ९ 


शेकादिक आठ ( दोप ), आठ मद और तीन मृढ॒ता 


दाप, गद, मृटता का परिहार करो। जे/ छह अनायतन कहे गये है 
और अनायतन उन्दे ( सम्यग्‌ ) दर्शन के भल जानो । 


मधुत्याग 


२५ 


कै मम 


उलुम्ब्रर-त्याग 


दृ जीव, ( सम्यग ) 


दृशच को खुनो जिसके बिना 
श्रावक का गुण नहीं होता। जसे सामग्री से विच- 
जिंत मजु॒प्य का काई भी कार्य नही सघता | 


मद्य, मांस, मधु का परिहार करो, पंच उद्धस्बर 
दूर करो। इन आठ के अन्दर बहुत नस (ज्ञीच ) 


न 
७ का 
>>] 


उत्पन्न हद द। 


१# 


0 6 
2 


मधु थाडासा भी खाया हुआ बहुतसे पुण्य का 
नाश कर देता है। असि का छोटासा तिलिंग भी 
बढ़े भारी घन की ढा देता है। 


दूसरा को उपदेश देने व स्वये मानने से मधु का 
बे 


परिहार छोता दे । जैसा (स्वयं ) करता है 
बही (टूसरा से ) कराता हे यह अहाना छोक मे है। 


सब फूछा को छोडकर पंच डठुस्वर का त्याग कर। 


यदि अनुराग छूट गया तो अलंकार [ आपही ] 


छट जाते हैं । 


न्त 


० सावयबम्मदोह। 


टै$ पालइ मृूलगुण पियइ जि गालिट णीरु । 
अह चित्तें सुविसुद्धारण सच सब्चुं सरीरू ॥ २६ ॥ 
ज्ेण अगालिउ जछु पियर जाणिजइ ण॑ पवाणु । 
जो णेँ पियर अगालियउ सो धीवर पहाणु ॥ २७ ॥ 
आमिससरिसउ भासियठ सी अघड जो खाई । 
दोहि हत्तहं उप्परहिं लोणिउ सम्पुच्छाइ ॥ २५॥ 
सेगें मज्ञापिसरयह मइलिलर सम्पतु । 
अजणागरिसंगें ससिहि किरएणई काला हुति ॥ २९ ॥ 
अच्छठ भोयणु ताह घरे पिद्ठं वयणु ण जुतु । 
ताह समउ जें कारणई मेहलिज्जह सम्भत्त ॥ ३२० ॥ 
तामच्छउ वैठपंडयह पक्कास्णालित्ताह । 
हुँतिं ण जुग्गई सावयह तहं भोयणु पत्ता ॥ ३१॥ 
चम्मच्छई पीयई जलूई तामच्छठ दृश्ण । 
दसणसु।ड्रे ण होइ तसु खड़ह पियातेल्ेण ॥ ३२ ॥ 
रुदिरामिसचम्पस्सुर पच्रक्खउ बहुजंतु । 
अंतराय पालड़े मविय दंसणसुद्धिगिमित ॥ ३१३ ॥ 





श्ञ अट्ठुड, २ जद जु. के कद, खब्च, ४ अं, ज 
द. तू, ५ के, म्यलिजइ: ६ |. तह तडयहे; ह. के, द, तड 
भेंडयह. ७ जे, क, हंति, ८ जे, दे, पतच्चक्लिउ. ९ जे, द, पालहिं 
१० पी, “महंतु. 


ना छना पाना 


गय॒गगांससोजीका 
मयमगांस मीजियों 


का परिद्वार 


चर्भाच्छादित 
जछ, घन, पल 


चित्तशुद्धि 


£* श्र 


.] प्‌ 


र्ज, 


२2 


न] 


मयसन 


१+ ३० 


के 


संग 


३०. 


३१, 


हि] 


३२, 


अनुवाद ११ 
झट 5१ मूल ४2 ( और 
भाठा मूछगुण/ का पाछन करे और गाला ( छाना ) 
हुआ जल पिये। चित्त के विशद्ध होने से सब 
शरीर झुद्ध हो जाता है। 


जिसने विना छना पीना पिया उसने प्रमाण नहीं 
जाना। जे। विना छना पीता दे वह धीचसों में 
प्रधान ६ । 


दो मुहते के ऊपर लोन ( मक्खन ) भ सस्पृछन 
जब उत्पन्न ह। जाते दं। ( इसलिये ) वह सांस 
सद्या कहा गया दे। वह अधा हे जो खाय। 


| 


मद्रमांस भ रत रहने चाढू के संग से सम्यकक्‍्त्व 
मेला दो जाता हे । अजनगिरि के संग से चन्द्र की 
किरण भी कादी दो जाती ह । 


उनके घर में भोजन करना तो रहा शिष्ट छोगा 
के उनसे वात भी नदी करना चाहिये, स्थोकि 
उनके संग से सम्यक्‍त्व मेद्ा हो जाता दे । 


पक्क करने वाले तप से मंडित ( मुनि ) तो 
दूर रहे उनका भोजन पात्र श्रावकां के भी योग्य 
नदी है । 


जे! चर्मोच्छादित जछ पीता दे उसकी ते दूर 
बात हे, दशन शुद्धि तो उसके भी नही दोती 
( चेसे ) धरी-तेछ सहित खाता ६ । 


चिर, मांस, चर्म, आखि और सुर ये पक्ष में दी 
बहुत जंतु॒पूण ँ। दे भग्य दरशशनशुद्वि के निसितत 
इनका अन्तराय प(ढो। 


98, 


१२ सावयधम्मदोह्म 


भूल-उणाली-भिसे-रहसुण-तुंबड-करड-करिंगु । 

स्रण फुछत्याणयहि भकणि दंसण्णभणु ॥ ३४ ॥ 
ऊष्णु जि युललिउ फुछियठ सायहँ चलियउ ज॑ जि । 
दोदिणवासिय दृहिमहिउ ण हु झुजिजइ तंजि ॥ ३५ ॥ 
बेदलमीसिठ दृहिमहिउ जुत्तु ण सावय होइ। 

खड्धई दंपणमंगु पर सम्मत्ु वि महलेइ ॥ ३६ ॥ 
तंबोलोसहु जछु सुइवि जे अत्थमियई सरि | 

भेण्गासणु फल अहिलसि् तें किउ दंसणु दूरि ॥ ३७ ॥ 
जूएं' धणहु ण॒ हाणि पर वयहं मि होइ विणासु । 


हु 


लग्गउ कु ण डहइ पर इयरह डहइ हुयासु ॥ २८ ॥ 


| ००] 


जइ देखबउ छाड्डिय्ड ता जिय छाड्ठैउ जूडे 

अह अग्गिहिं उल्हावियई अवसे ण उच्च धघूड ॥ ३९ ॥ 
दय जि यूल धम्मंघिवहु सो उप्पाडिउ जेण । 
दलफलकुसुमह कृवण कह आपिसु भक्खिउ तेण ॥ ४० ॥ 





१, के, विख, २ +%े. भक्खु ण. ३ जे, दंखणि. 

४ अं, ज, ६, अणु. ५ जे, दे. खुछलछिड, ६ अं, क, खायहे, ७ दें, 
णि. ८ जे, दे, जो. ५ अं. सुगासणु; के, द, चुग्गासणफ्छ- 
१० जे, द, आदहिलखइ, ११ मे जूचे. १५ अ के, जइ छंडिड घट 
देखिवउ, १३ की. ता छंडिउ तुद्ु जूड, १७४ अ, क, अवधि: है 


३४. 
मूल्य आदि 
अभक्षय 

३५५. 


उनन्‍्य अमक्ष्य 


ध 
रो 


ब्म्न्म्सू 
ध्मिट | 
ध्भ 
थ् 


32७, 
रात्रिनोजन 


३२८. 


3०७9 


४२5, 


यूतत्याग 


४०, 
दया 


अनुवाद १३ 


सृली, उनाठी (?) , बिस ( कमलतन्तु ), छहखुन, 
हुवा, करड, कॉलिंग, सरण व फ़्य्थानों के भक्षण 
से दर्शन भह्ट होता है। 

अन्य भी जिसमे जड़े निकझू आई हो व फ़ूछ 
आगये छ व जो खाद से चाछित हे|गया हो, च दो 
दिन का वासा दही मही भी नही खाना चाहिये । 

ह्विंद्लमिश्रित दद्दी मद्दी श्रावक्रा के योग्य नहीं 
छोता। इसके खाने स दृशन का भज्ञ और 
सम्यकक्‍त्व मेा दोता दे। 

तासूल्य, ओपथ और जछ को छोडकर, सूर्यास्त के 
पश्चात्‌ जिसने भोजन या फलाहार की अभिलापा 
की उसने दर्शन को दूर कर दिया । 


ऊुंचा से धन ही की ह/नि नही होती पर बरतें का 


भी विनाश दीत। छहे। आभ्रि केवछ जिस काठ से 
छग उसे दी नही जलती किन्तु दूसरा को भी 


यदि देखना तक छोड दिया तो, दे जीव, धृत' 
सचमुच छूट । आम के जरूसे दमन कर देने पर 
अनदय 


पआा नहीं उठता । 


दया दी धरमगदक्ष का सूलछ है। इसे जिसने उपाट 
डाछा उसमे दछ, फछ, कुसुम की कौन कथा 


१४ सावय॑धरम्मदाहा 


पुट्ठियंसु जह छड्डियठ ता जिय छट्टिउ मंसु । 
जहँ अप्पत्थ वारियह वारिउ बाहिपंवेसु ॥ ४१ ॥ 
मुह्ु थि लिहिवि उुत्तठ सुणहु एई जि मजहु दोसु । 


मत्तउ वहिणिहि अहिलछ३ तें तह णरयपव्रेसु ॥ ४२ ॥ 
मसु मुछु मुकह मयहं अण्णु जि बेसा मुक्क । 


23 ९७ (७ #5१ ७ «. 


जह वाहिहिं विणिवारियहिं वेयण होह ण इक्क ॥ ४३ ॥ 


८ # 


चेप्तहिं लग्गह धाणियधणु तुदई बंध पित्तु । 
मुच्चर णरु सब्वहं गुणह वेसा्धारि पहस॑तु ॥ ४४ ॥ 
कामकहं३ परिचत्तियईं जिय दारिय परिचत्त । 
अह बंदईं उप्पाडियई वेछिहि पत्त समत्त ॥ ४५ ॥ 
पारद्िड प्राणिग्घिणड हणईं णिरारिउ जण । 
भयभग गा जियगहियतण णरयहेँ गच्छह तेण ॥ ४६ ॥ 
झुक सुणहर्मजरपपुंह जद घुक्की पारद्धि । 
बायह रुद्ूई पाणियई रुद्धी अकुरलाद्धि ॥ ४७७-॥ 
१ के, ज, द, जहि. २जअ. क. द, मुत्तई. ३ अ. ण हु 


ण/ ४ 5, वाहिणहि; अं. ज, चाहिणि जि. ५ अ, क, तह, ६ अं. 


के, मज्ज सुक्क, ७ के, द, *इ, ८ द, तुदुड, ९ आ, क, वेचचमित्त- 
१० अं, के, दे, 'गरिद्दे, ११ अ. क, कासकहा" १२ ज, पारिद्धिउ 
१३ भें, दृणिउ, १७४ भें, के, णिरयह, . 


धर, 
माँसत्याग 


४२, 


मयदोंप 


४१३. 
मगदत्याग 


४ १ क्र 
वेद्यादोप 


४2६, 
आखेथ्दोीप 


४७. 
आखेट्त्याम 


अनुवाद १५ 


पृष्टमांस यदि छोड दिया तो, & जीव, मांस 


छोड़ा | जखसे अपथ्य के निवारण से ध्याधिप्रवेदश का 
निवारण दे जाता है। 


वार वार लिख लिख कर इस खतन्न को खुनो । 
मच का यह दोप दं कि मच्त (पुरुष ) अपनी व।हेस 
की भी अभिलाणा करने छगता हैं इससे उसका 
नरक भे प्रवेश दोता है। 

मद के छोड देने से मद्य भी छूट जाता दे ओर 
चेश्या भी छूट जाती हे, जिस प्रकार कि वध्याथि 
के निवारण हो जाने से एक भी चेद्ना नहीं रहती। 


धनिको का धन चेद्या म॑ रूगता हे। वंधु मित्र 
सच छूट जाते है। वेश्या के घर अवेश करने 
बार नर सब ग्रुर्णा से झुक्त हो जाता है । 


०) 


कामकथा के परित्याग से, हैं जीव, दारिका 
( चेश्या ) का भी परित्याग दो जाता है। कंद के 
डउपाट देने पर बेला के पत्र समाप्त हो द्व 
( स्वयं सूख जाते ६ )। 


शिकारी बड़ा निदेयी हे जे भय से भागे हुए, जीम 
में दूग दवय हुए (स्ूगो ) का वध करता हे। 
इससे वद नरक- को जाता है। 

यदि शिकार खेलना छोड़ दिया तो कुत्ता विल्ली 


आदि भी छूट गये । वीज में पानी की शेक कर 
देने से अकुरकाब्धि का अवरोध हो जाता है। 


१६ सावयधम्मदोहा 


चोरी चोर हणेह पर वहुयकिलिसह खाणि । 

देह अणत्थु छुडंबहे मि गोत्तई जसघणगहाणि ॥ ४८ ॥ 
मुकह ऋूडतुलाइयह चोरी मुक्की होह । 

अह व वणिज्ञ३ छँडियईं दाणु ण मर्गह कोह-॥ ४९ ॥ 
परतिय बहुबंधग ण पर अण्णु वि णरयणिसेणि | 
विप्कंदलि घारइ ण॑ पर करह वि पाणह हाणि ॥ ५० ॥ 
जह अहिलासु णिवारियठ ता बारिउठ परयारु। 

अह णाइके जित्तरर्ण जित्तदउ सयछ खंधारु ॥ ५१ ॥ 
वसणई तवई छंडि जिय परिहरि वसणासत्ते । 

सुक्केहं सेसग्गों हरिय पेक्खह तरू डज्झते ॥ ५२ ॥ 
मूलशुणा इय एत्तडइईं  हियवइ थर्कें३ जास । 

धम्प्रु आहिसा देउ जिशु रिपि गुरु दंसश तासु ॥ ५३ ॥ 





१ जे, द, कुडंबह. २ अं, के, गोत्तिहु, ३ के छेतडियई- 
3  चहुबंधणणयर ” भी पढा जा सकता है । ५ के, णिरय", 
६, णि. ७ ज. के, इक्के रायहं जित्तियहं. ८ ज, द, ताथ छंडु 
जिय. ५ जे, परिहर, १० अं, क प, चसणासत्ति, ११५ अं, क॒, 
खुकखई. १२ के, द, डज्झाति, १३ भ, द, इच्तडड; के, उत्तड़ड, 
१४ +ी, थक्कडः १८ दें, दृंसण. , 


४७०, 
नोरी-ह्याग 


हा [/। श्य 


परसी-दोप 


| /न। 
4६० 


परख्नी-त्याग 


५२. 
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चोरी चोर का तो हनन करती दी है पर ओर भी 
चहुन से छेशों की खानि हैं। वह कुडडुम्व का भी 
अनर्थ करती है और गोत्र के यश और धन का 
नाश कर देती है। 

कट तुलादि के छोड़ देने पए चोरी छूठती है। 
वाणिज्य के छोड देने पर कोई दान नही मांगता । 


परस््री बहुत वन्धन दी नहीं परंतु वह नरक- 
नसेनी भी है | विप-कंदली मूर्चछित ही नही करती, 
किन्तु प्राणी की भी हानि कर डालती है। 


यदि अभिछाप का निवारण होगया तो परदारश 
का त्याग हुआ । नायक के जीत लेने पर समस्त 


च्च् 


स्कंधावार (सेना ) पर विजय होजाती है। 


व्यसन तब छूटेंगे, हे जीव, जब व्यसनों मे आसक्त 


व्यसनी मुष्यों ( मलुप्यों ) का परिहार करे। सखो के सेसगे से, 
का परिद्दर देखो, हरे घुक्ष भी ढा जाते हैं। 


५३. 


इस भकार ये मूल शुण जिसके हृदय में घास 


सम्यग्ददीन की करते हैँ, व जिसका धम अहिंसा, देव जिन और 


पूर्णता 


गुरु ऋषि है उसीका [ सम्यग्‌ ] दशन है। 


१८ सावयघम्मदोहा 


जसु दंसणुः तसु- माणुसहँ दोस पणासई जेंति:। 

जेंहि पणसेंगिवसइ गरूइ तहिं कि विसहर ठंति ॥५४॥ 
दंसणरहिय जि तउ केरहिं वाह वि णिप्फ्ल णिद्द । 

विणु वीयई कणमरणमिय भणु कि खेची दिह ॥ ५५॥ 
दंसणसुद्धिए सुद्धयह होइ सयल्व-वयणिद्ठ । 

अह कृप्पड़ि अगतोरियई किम लग्गइ मंजिद ॥ ५६ ॥ 
दंसगभूमिहिं चाहिरठे जिय वयरुत्ख ण्‌ हुति । 


$ १० 


विशु वयरुकजह सँक्वफल, आग्रासहु ण परढति.॥ ५७॥ 
छेड दंसण, गड्शायरठ हियड्ईं णिचलु जाउ ।. 

चयपात्ताउ सम्रीलर् चेचठ घणु ज़िय आउ,॥.५८.॥] 
अणुवयमुप्नासिक्वावयई:ताईं-मि- बारह: हुंतिः । 

अुजाइबि णरसुरसुहई जिद णिव्याणहु णिति ॥ ९९ ॥ 





२५ ज: के, चड*. २ ज; मराणु खुड; दें, माणखुइ- ३ ज; 
पणाखिवि; दं. पणास्र॒वि:,४ जे. क, ज्िद्ठिं; ष अ. क; ज्ञतति. 
६१. 'रहिड. ७ के, करइ. ८ज, वीज्ञई. ९ ज. द बाहिरा- 
१० जे, मोकलफल. ११-ज, क, उुणु. १२ज, दखण. १३ हियडड 
१४:४९. पस्य:उच्चसमि-ठचहु३- के; पासहु-च- समठियहु; जे: 
पासड वि: समादत्रहु. १५, कि १६ के. ज़िय- 
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५४, जिसके दद्दन है उस मनुप्य के दोप नाश की 

न से दोप- प्राप्त होजतते हूँ.) जिस भंदेश में गहड निवास 

नाथ, करना दे वद्ां क्या विषधर ठदर सकते हँ ? 

५७, दर्शन से रदित होकर जे तप करते हूँ उनकी 
दुशन के बिना निष्ठा निर्णमरू दें। बिना वीज के, कहो, कहीं अन्न 


तप निष्फछ ६. के भार से झ्॒ुकी हुई खेती देखी गंद है? 


(/ 


५६... जे दर्शनगाद्वि से शुद्ध हेए दे उनके सब भतें की 
दर्शनशुद्धि से निष्ठा होती दे । बिना तुरटी (फिटकरी ) छूगाये 
ब्रटनिष्ठा, कपदे पर मंज्ीठा का रंग फैसे चंढ संकंता है? 


५७... दरशीनभूमि से वादिर, दे जीव, धतरूपी घुक्ष नही 
दीन के विना द्ोति, और बिना घतदुक्षो के खुखंफलछ आकार खे 
सुख नहीं, तो पढ़ेंगे नही। 


७५८, यदि रूपी फर्कक हृदय मे निम्धल दोगया, 
दर्शन और तो उसपर धत रूपी पाँसो को ढालों। फिर, दे 
७० नि] 


धनागम.... जीच, चचछ धन का आने द( 


७५०... अगुन्नत, गुणवत ऑर शिक्षार्बत सब मिलकर 
रद अतें से बारद होते दे। वे मंठुप्य और देवकोक के र3खो 
मीक्ष-प्राति, का उपभोग कराकर जीव के निर्वाण तक पहुँचा 


२० सावयधम्मदोहय 


मणवयकायेहिं दय करंहि जेम ण ढुकइ पाउ । 

उरि सण्णाह बद्धएण अवासि ण लग्गद घाउ ॥ ६०॥ 
अलिय कसायहिं मा चचहि अलिएं गठ बसुराउ । 
जहिं णिवि्ठु साखंई तह डालह होह पा ॥ ६१॥ 
णासह धणु तसु घरतणउ जो परदव्यु हरेह । 

गेहिं कबेडंउ पेप्तियट काईं ण काई करेह ॥ ६२॥ 
माणई ईंछिय परमहिरु रासणु सीय विणई । 

दिद्विहिं मारइ दिश्चिवेसु ता को जीव दहु ॥ ६३ ॥ 
पुधणधण्णईं खेत्तियई केरि परिमाणपवित्ति | 
पलियई बहुयई बंधणई दुकरु तोडहं जेति ॥ ६४ ॥ 
भोगहं करहि परमाणु जिय इंदिय मे करि सदृप्प । 
हंति ण भक्ता पोसिया दुद्स्‍ें काला सर्प्प ॥ ६५॥ 





१, क, क्ायहँ. २ ५. कर, ३ भें, जे, द, अचस-« 
४3 अं, के, णिविद्व साखंड, ५. भाखंड, ५ के, द, तट्ठि, ६ के, द, 
डालहु. ७ 3, पपाउ; के. पसाउ, ८ जे, कवड॒उ. ९ जे. रावणु 
5, रामणसीय. १० भें, विणट्टि, ११ के, ज, करहि. १२ प, 
डुक्कर तोडई; जे, के, तोडई. १३ जे, करिसि दृप्पु. ६७ ज, 
खप्पु. 


६७. 
भोगें| का 
प्रमाण 
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मन, वचन ओर काय से दया कर जिससे पाप न 
आधे । उर भे कचच बांधने से अवश्य घाव नहीं 
लगता | 

कपाय से असत्य मत चोर | अखत्य से चखुराजा 
गया। जिस शाखा पर शाखारंड ( द्रोही ) बैठा 
उस शाखा का सत्यानादा हुआ। 


जो परद्वव्य का दरण करता है उसके घर का धन 
भी नष्ट हो जाता है।यह में कपट का भवेद 
कराया। वह क्या बया नहीं करेगा। 


भान के कारण पराई स्री, सीव।, की इच्छा करने 
से रायण का नाश हुआ । दृष्ट्रिचिप (सप) 
दृष्टियात्र से मार डारूता है, डसे जने पर ते कोन 
जी सकता है। 

पत्च, धन, धान्य, खेती इनमे परिमाण से परद्धत्ति 
कर। बन्धनों में बहुत चल ( आटे ) होने से उनका 
ते(डना दुष्कर हो जाता दे । 


दे जाँव, भेत्गों का भी प्रमाण रख। इन्द्ियों को 


बहत अभिमानी मत बना । काके खांपों का डुग्ध 
के पोषण करना अच्छा नही होता । 


१२ सावयधम्गदीहदा 


दिसि विदिसिहिं परमाणु करि जियवहु जायेइ जेण । 
मोकलियेई आतागयई संजप्ु पंछिउ तेण ॥ ६६ ॥ 

लोहु लक्ख विसु सणु सयणु दुद्डभरणु पसुभारु । 

छंडि अणस्थहं पिडि पिडिउ किमि तंरिहृहि संसार ॥६७॥। 
सच्या तिहिं मिं समाइयेंईं उप्पजई बहुपुण्णु 

कालि चरिदवंई मंदि कउ जद उप्पजइ पण्णुं ॥ ६८ ॥ 
चिरकियकम्मह खैंउ करइ पव्यदिणहि उवचासु । 

अहवा सोसइ सरसलिलु भंति ण गिंमि दिणेसु ॥ ६९ ॥ 
पत्तई दिजजइ दाशु जिय कीलि विहाणई ते पि । 

अह्द विदिविरहिउ वावियठ बीउ वि फ़लइ ण कि पि ॥७०॥ 
सण्णासेण सरंतयह रूब्भद इच्छियलद्धि । 

इस्थ;ु ण॒ कायउ भंति करि जेंहि साहस तहिं सिद्धि ॥७१॥ 


१ ज, जञाइय, २ ओं, दे, भोकलियहि आखसागयदि- 
भे अं, छोदद लाख. ४ जें. के, त्रिहर्सि; जे. तरिसहि. ५ है. 
समाइयहं. ६ ओें. चरिट्ठुड; के. परिट्ुड. ७ जैं, के, द, जहि- 
८ जे, उपज्इ बहु घण्छु; जं. घम्पु. ५ जे, कय. ९० में, वी, 
खय; ज॑, खइ, ११ भें, क. दिणह; जे, दिणई, (१२ में, के, ज, 
कालविहाण, १३ के, द, इत्थि. १४ के, जह साहस तह सिद्धि. 


दर्द, 
दिग्रत्त 


६७, 
अनर्थव्याग 


६८, 
सामायिक 


पानत्रदान 


७१. 
सन्यासमरण 
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दिशा-विद्शाओं ( में जाने ) का भी प्रमाण कर। 
इससे. जीववबध- होता है । जिसने आशाओं 
में जाना छोड दिया उसने संयम का. पाढरून 
किया। 


छेहा, छाख, विप, सन, मेन, हुष्रभरण ओर 
पश्युभार इनको छोड़ । अनर्थों के पिंड में पढ़कर 
किस प्रकार संसार को तरेगा ? 


तीनों संध्याओं मे सामार्यिंक्र करने से वहुत पुण्य 
उत्पन्न होता है। यदि समय पर वर्षा होने से- धान्य 
उत्पन्न हो तो.इसमें श्रान्ति क्या.है ? 


पर्व. के दिन का उपवास. विरकार के किये हुए 
कर्मों का क्षय- करता है। ओष्म में. सूये सरोचर के 
जल को खुखा देता है; इसमें भ्रान्ति नहीं । 

है जीव, पात्रों को दान देना चाहिये, वह भी समय 
पर और विधि सहित | बिना विधि-के वोया हुआ 
चीज: कुछ भी फल. नहीं देंता । 

सत्यास से -मरण करने वालो- को यथेच्छ- छाभर 


होता है, इसमें, कुछ- भी जअान्ति नःकर।-जहां 
साहस तहां सिद्धि । 


२६ सावयघम्मदोहा 
सावयधंम्पह सयलह मि दाणु पहाणु सुचुत्तु । 
त॑ दिखइ विणएण सहुं बुज्यिवि पत्तु अपत्ु ॥ ७८ ॥ 
उत्तमपत्तु मुर्णिदु जगरि मज्छ्िप्तु साथठ सिदट्ठु । 
अविरयसम्पाइड्टि जणु पम्रणिउ पत्तु कणिहु ॥ ७९ ॥ 
पत्तहं जिगउयणसियहं तीहिं मि देईँ जु दाणु । 
कछाणई पंचईं लहिबि भुजए सोक्खणिहाणु ॥ <० ॥। 
देसणरहियकुपत्ति जह दिण्णह ताह कुमोठ । 
खारघडेंई अह णिव॒डियठ णीरु वि खारठ होइ ॥ ८१॥ 


हयगयसुणहह दारियहं मिच्छादिद्विहे भोय । 
ते कछुपत्तदाणंधिवह फल जाणहु बहुमेय ॥ ८२ ॥ 


ते अपत्तु आगमि भणिउ णउ वयद॑सर्ण जासु । 


णिप्फलु दिण्णउ होइ तसु जेंह ऊप्तरि कठ साौसु ॥ ८२ ॥ 


हारिउ तें धणु अप्पणउ दिण्णु अपत्तहं जेण । 
उप्यहिं चोरंहँ अप्पियः खोजु ण पत्तउ केण ॥ ८४ ॥ 





१ <, उत्तिम"; ज, उत्तिझु, २ ज. तहें मि. हे के. देड. 
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७9८. 
दान की प्रधानता 


७९. 


नि पात्र 


<०, 
पत्रदान 
का फढ 


८१, 
कुपात्रदान 
का फछ 


८८ | जा 


८३, 
अपान्रदान 
की निष्फलता 


८४. 


अनुवाद २७ 


धावका के सब धर्मो में दान प्रधान कहा गया 
पर / 

है। इसे पात्र अपात्र का विवेक करके, विनय 
सहित देना चाहिये। 


जगत्‌ में उत्तम पात्र मुनीन्‍्द्र ओर मध्यम भ्रावक 
कहा गया है। अविरत सम्यम्दाप्रि पुरुष कनिष्ठ 
पात्र कहा गया है। 


जिन भगवान द्वारा उपदिष्ट तीनो प्रकार के पाना 
को जो दान देता है धह पंच कल्याण का छाम 
करके सुखनिधान का उपभोग करता है । 


दद्दन राहित कुपात्र को यदि दान दिया जाता है 
तो उससे कुभोग प्राप्त होता है। खारे घड़े मे 
डाला हुआ जल भी खारा हो जाता है। . 


घोड़े, हाथी, कुचा व वेइयाओ के भोग मिथ्या- 
इृष्टियों के भोग हूं । इन्हे कुपात्रदान रूपी दक्ष के 
नाना प्रकार के फल जानो | 


आगम में डसे अपाच कहा है जिसके शत व 
दर्शन नही है। उसे दिया हुआ दान निष्फल होता 
है, जैसे ऊसर जमीन की खेती । 


जिसने अपात्र को दान दिया उसने अपना धंन 
खोया । उपत कर चोरों को दिये हुए धन का 
खोज किस ने पाया है ? 


२८ सावयधम्मदोहा 
इक्त वि तारह भवजलहि चेहु दायार सुपतु । 
सुपरोहणु एकु वि वहुय दोतइ पारहु णितु ॥ <4 | 
दाणु कुपत्तई दोसडइ चोछिजइ ण हु भति । 
पत्थर पत्थरणाव कहि दीसइ उत्तारंति ॥ <5॥ 
जह गिहत्थु दाणेण विश जगि पमणिज्ज३ कोइ । 
ता गिंहत्यु पंखि वि हवई जें घरु ताह वि होइ ॥ <७॥ 
धम्प्ु करेंड जइ होड घणु इहु दुव्बयणु मे बोछि । 
हकारठ जममढतणड आवइ अछु कि कछि ॥ ८८ ॥ 
काईं बहुत्तई संपयई जई किविणई घरि होइ । 
उँवहिणीरु खारें भ्वरिउ पाणिउ पियें ण कोइ ॥ ८९ ॥ 
पत्तह॑ दिग्णड धोवर्डेड रे जिये होड़ वहुतु । 
वड॒ह वबीउ घरणिहिं पढिउ वित्थरु लेइ महँतु ॥ ९० ॥ 
धम्प्सरूचे परिणव॒द चाड वि पत्तह दिण्णु । 
साइयजछ सिप्पिहिं गयठ मुत्तिउ होइ खण्शु ॥ ९१॥ 





१ द, तारइ तौर. २४०. में यह दोहा नही है. हे आओ. 
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अनुवाद २९ 


एक ही खुपात्र अनेक दातारों को भवससुद्र से 
कप पु पु नोका बहता 

तार देता है । अच्छी एक ही नोका वहुतों को पार 

लगाती देखी जाती है। 


कुपान्न का दान दे।प पूणे कहा गया है इसमे 
भआ्रान्ति नहीं। पत्थर की नाव पत्थर को पार 
उतारती कहीं देखी गई है ? 


यदि दान के बिना भी जगत्‌ मे कोई ग्रहस्थ 
कहलावे तो पक्षी भी ग्रहस्थ दोगया क्योंकि घर 


ल 
ते! उसके भी होता है । 

दि धन होजाय ते| धर्म करूं! ऐसे दुर्वैचन मत 
छ। यमदूत का हल्कारा आज आजाय 


कि कलछ। 


बहुत सम्पत्ति से भी क्या यदि वह कृपण के घर 
हुई। समुद्र का जरू खार से भरा है। उसका 
पानी तक कोई नदी पीता | 

दे जीव, पात्र को दिया हुआ थोड़ा भी वहुत होता 
है। घट का वीज भूमि में पड़कर भारी विस्तार 


छे लेता है। 


पात्रको दिया हुआ दान धर्म खरूप परिणमितत 
होता है। खातिजलू सीप मे पड्कर र्मणीय 
मेततती बन जाता है ! 


३० सावयघम्मदोहा 
ज॑ दिजइ ते पावियह ऐड ण वयणु विसुद्धु । 
गाइ पंहृण्णए खडझुसई कि ण पयच्छद दुद्"धु ॥ ९२ ॥ 
जो घरि हुँतई धणकणईं मुणिहि कुभोयणु देह । 
जश्पि जम्मि दालिदृडउ पुट्धि ण॒ तहु छडेहू ॥ ९३ ॥ : 
कहिं भोगण सह मिईंडी दिण्णु कुभोयणशु जेण । 
हुतई बीयई घरि पठर वविय बबूरई तेण ॥ ९४ ॥ 
जे जिय दिजइ इत्थुमवि ते लब्भइ परलोह । 
मूलें सिंचए तरुपरहं फल डालेंह पुणु होह ॥ ९५॥ 
पत्तई दाणई दिण्णइण मिच्छादिद्ठि वि जीते । 
उत्तमाई भोयावणिहिं इच्छिरं मोड लद्धति ॥ ९६ ॥ 
कम्पुं ण खत्तिय सेव जहिं णठ वाणिज्ञपयासु । 
घरे घरि दस कप्पयर जहिं ते पूंरेहि अहिलासु ॥ ९७ ॥ 
कि कि देह ण धम्पतरु दाणसलिलसिचंतु । 
जद मिच्छत्तदुयासणहु रक्खिजइ डज्झंतु ॥ ९८ ॥ 





९ जे. के, एहड चयणु विरुझु. २ जे, पयणई, ३ जे. द, 
सिहु. ४ जे. के, भेटडी. ५ के. डालहु. ६ के. दिण्णई दाणइण. 
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अनुवाद ३१ 


९२. “जो दिया जाता है वही प्राप्त होता है? यह 
वचन उपयुक्त नहीं है। गाय को घास-भुसा 
खिलाया जाता है तो क्या वह दूध नही देती ? 


९३. जो घर में ध्नधान्य होते हुए भी भुनि को 
कुभोजन-दान कुभोजन देता है, जन्म जन्म दारित्य उसका पीछा 
का फल नही छोड़ता | 
९४. उसकी भोजन से भेट कहां जिसने कुभोजन 
दिया । घर भे अच्छा वीज होते हुए भी उसने 
वयूल बोये । 
९०७, है जीच, जो कुछ इस भव में दिया जाता है वही 
दान से परलोक परकोक में प्राप्त होता है। वृक्ष की मूल खींचने 
में सुख से ही डाल में फल छगता है। 


९६. पात्रों को दान देने से मिथ्यादष्टि भी उत्तम 
पात्रदानसे भोग- भोगभूमि को जाति हैं और इशष्टभोग 
भूमि के सुख पति हैं। 

९७, जहां ( भोगभूमि में ) न खेती व सेवा का काम है 
और न चाणिज्य का प्रयास है। जहां घर घर दश 
कव्पवृक्ष हैं जो अभिलापाओं को पूरी करते हैं। 

९८, दान सलिल से सींचे जाने पर धर्मंतरु क्या क्‍या 

दान से धर्मगद्धि नही देता, यदि मिथ्यात्वरूपि अश्लनि से उसे जलने 
और इशध्ठाभ से बचाया जाय । 


३२ सावयधमादोहा 


धम्मु करंतहं होइ धणु इत्थु ण कायडे भंति । 
जलु कइंतहं कूबयहं अबवसई सिरउ घंहर 
धम्महु धणु पंरिहोह थिरु विग्घरई विहडिवि जंति | 

अह सरवरु अविणेईं रहिट फुद्टिवि जाइ तद॒त्ति ॥ १०० ॥ 
धर्म सुद्दु पावेण दुह्ु एउं पसिद्धउ लोइ । 

तह्ना धम्पुं समायरहि जें हियईंछिउ होइ ॥ १०१ ॥ 


धम्म जाणँहि जति णर पायें जाण बहँति । 

घरयर गेहोवरि चढ॒हि कृबणय तलि जेति ॥ १०२ ॥ 
धम्में इछु वि वहु भरइ सईं शुक्खियउ अहम्पु । 

वड बहुयहँ छाया करइ ताल सह सई घम्धु ॥ १०३ ॥ 
काई बहुत्तई जपियईं ज॑ अप्पहु पडिकूल । 

काई मि परहु ण त॑ं करहि एहु जि धम्पहु मूल ॥ १०४॥ 
सत्थसएण वियाणियहं धस्मु ण चढेहे मणे वि । 
दिणयरसउ जहं उर्गमई घूयेड अंधउ तो वि ॥ १०५ ॥ 





१ ज, क. काई म संति; दें. काई भणते, २ जे. वहंति; 
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अनुवाद श्र 


९९, घधम करने वालो के धन होता है इसमें भ्रान्ति 
है. दिये 2 ॥ 
परम से धन प्राप्ति न करना चाहिये। कप से जरू काढने चारों के 
सिर पर अवच्य घड़ा होता है। 


१००, धर्स से धन स्थिर होता है और विप्न चिघट 
धरम सघन जाते हैं। पार से रहित सरोवर तड़ से फूट 
की स्थिरता ज्ञाता है। 


१०१, “ धर्म से खुख, पाप से दुख ? यह लोक में प्रासिद्ध 
धरम से सुख है। इसालिये धरम कर जिससे मनोवाज्छित 
प्राप्त हो । 


१०२, धर्म से नर यानों छारा जाते हैं और पाप से यानो 
धर्म का सफठ, का बहन करते हैं। घर बनाने वारे घरके ऊपर 
पाप का दुष्फल चढ़ते हैं और कुआ खोदने वाले नीचे को जाते हैं । 


१०३, धर्म से एक ही बहुतो का भरण पोषण करता है 
व कै प ०. 
धर्म की शक्ति और अधर्मा स्वयं भूखा रहता है। चट वहुतो पर 
छाया करता है और तार स्वयं घाम सहता है। 


१०७. बहुत कहने से क्या, जो अपने प्रतिकूल हो उसे 
धर्म का मूल कभी दुसरो के प्राति भी मत करो । यही धर्म का 
मूल है। 


१००. सौ शास्त्रों को जान लेने से भी विपरीत ज्ञान वाले 


विपरीत ह्ानी के सन पर धमे नहीं चढता। यदि से सूर्य भी ऊग 
आचे तो भी घुग्घू अधा ही रहेगा। 


३७ सावयघम्मदोहा 


पोइह. लाग्गिवि. पावम३ करइ परत्तह दुब्खु |. 

देउले लग्गिय खिल्कियई किण्ण पलोइई मुबखु. ॥ १०६॥ 
छुडड सुविसुद्धियं होइ जिय तणुमणवंयसामग्गि । 

घम्प्ु विंठप्पइ इत्तियई घणह विछूग्गठ अगश्मि ॥ १०७॥ 
मुणि वेयणईं झाँयहि मणई जिणु झुवणत्तयबंधु. । 

कार्यईं करि उववासु जिय जें.खुट्इ भमवर्सिधु. ॥ १०८:॥ 
हो वणिज्ञु ण पोइलिहिं उचवासहिं णउ धम्सु । 

एहु अहाणड सो चवइ जसु कउ भारिड कम्मु ॥ १०९ ॥ 
पोइलियई मणिमोत्तियई धणु कित्तियहिंण माह । 
वोरिहि: भरिउ. बलद॒डा ते णाही ज॑:खाइ .॥ ११० ॥ 
उबवासहु इकहु फलई- संचोहियपरिवारु: | 
णायदत्ु.दिवि देउ हुउः पुणरविं- णायकुमारु ॥ १११ ॥ 
तें कज्ें जिंय पे मणिउ करें उववासज्भास | 

जाम ण॑ देहकुडिलछ्चियई हुक मरणहुयासु ॥ ११२ ॥. 





१ अ, देडलि. २ जे. रूग्गियि, ३ःज. कीलियहि. ७ १. 
पइद्दइ, ५ में, के, ज. खुचिखुछुइ, ६ 5». बैयणे समग्गि. ७ अ, 
क: तित्चियई: ८ जे, दे; वयर्णि, ५ के. झाइय-मणह- १० ज. 


8. 8... हक 


कायह. - ११:--. पोट्टिलिहिं: १२:४., अयाणउ5 १३. जे. कित्तयहिं 


१७ णें, के, बोस्थि: १५ जे. पईं- १६ जे, उचवासु -सपाखु- 


अनुवाद ३५ 


१०६. पेट के लिये भी पापमति दूसरे को हुख पहचाता 
है 4 पु श् 2 
पेट के ठिय्रे ६। देवछ में छगी हुई खीलछियों को गूर क्यों 
|) कप 


पाप नहं। पदांटत ? 
१०७, यदि, दे जीव, तन, मन और बच्चन की सामग्री 
सन-वचन- विशुद्ध होय ते। इतने से ही 'बर्म बढ़ता है। धन 
काय की शुद्धि मे आग लगने दे | 


१०८, चिभुवन-वन्धु जिन भगवान्‌ का वचनो से कीर्तन 
ध्यान ,कीतेग कर, मन से ध्यान कर, और काय से उपयास 
आर उपवास कर, जिससे, दे जीव, भवर्सिध्वु खुटे | 


१००९, बाणिज्य पोटढी से नदी होता। उपचास से धर्म 
उपवास की नहीं होता। यह अहयना वह कहता दे जिसने भारी 
वाणिज्यसे उपमा ( दुप ) कम किया दै। 
अप ० जे ३१ ००+प [५ &५॥ [0 कित' 
११०,  भाणि ओर मोतिया की पोटढी में धन कितना 
डे न नहीं चैल भरे बेस फा ने 
है इसका मान नहीं रहता। बेल + काने 
कोई खाने बाला भी नही है। 


११, एक ही उपंयास के फल से परिवार का सम्वोधन 
उपबास-फलका करके नागदस खरे में देव हुआ और फिर 
उदाहरण मागकुमार। 


११२५, इसी लिये, हे जीच, तुझसे कहता हूं कि उपवास 


उपबास का का अभ्यास कर, जबतक कि देह रूपी कुंड से 
अभ्यास मरण की भाग नहीं पड़ी । 


३६ सावयघम्मदोद्य 


धम्मु विसुद्धउ ते जि पर जे किलाइ काएण । 

अहवा ते धणु उद्धल़॒ठ जे आवबइ णाएण ॥ ११३॥ 
णिड्ेणमणुयह कइ्ंडा सेजमि उण्णय दिंति । 

अह उत्तमपइ जोडिया जिय दोस वि गुण हुति ॥ ११४ ॥ 
णियमविहृगह णिद्वणी जीवह णिप्फल होइ । 

अणवोहियउ कि पावियइ दृम्मकरूँतरु लोइ ॥ ११५॥ 
जो वयभायणु सो जि तणु कि किजलद इयरेण । 

ते सिरु जे जिणम्रुणि णवइ रेहईं भत्तिभरेण ॥ ११६॥ 
दाणचणविहि जे करहिं ते जि सलक्खण हत्थ । 


0 (९, $ 


जे जिषणातेत्थेह अणुसराह पाय पवे ते जे पसत्थ ॥११७॥ 


[0] 


जे सुगंति धम्मकद्रई ते हुईं मण्णमि कण्ण | 

जे जोयहिं जिणवरह मुहु ते पर छोयण घण्ण ॥ ११८ ॥ 
अबवरु वि ज॑ जहिं उदयरईँ त॑ उचयरेहि तित्थु । 

लइ जिय जीवियलाहडउ देहु म लेह णिरत्थु ॥ ११९॥ 


१ जे, के, सजमियडणय, २ जें. 'ंचेनह्नणा; +. विड्णी. 
३ जे. चोछिउ, ४ के. दब्चफलंतर, ५ जे, जि. ६ भें सोहइ- 
७ जे,ज, 'तित्थाद्ं, ८ ज,क.ण ० जे, क, (है; ज, "हूं, १० 
अ, क, “है, ११ जे, उवयारिहँ. १४ ऐ. जीविय जियछाहडड. 
१३ १. करहु. 


११३. 
काय से धर्म, 
न्याय से धन 


११४, 
निर्धनता 
और संयम 


. ११७, 
नियम और 
निष्ठा 


११६. 
सचा तन, 
सचा मस्तक 


११७, 
सच द्वाथ, 
सच्चे पांव 


११५७, 
सच्चे कान, 
संचे नेत्र 


११९. 
चधा से देह को 
साथकत्ता 


अनुवाद ३७ 


धर्म वही चिशुद्ध है. जो अपनी काय से किया 
जावे, और धन वही उज्बछ है जो न्याय से 
आअबि । 

निधन मनुप्य के कष्ट सेयम भे उन्नति देते हे । 
उत्तम पद्‌ में जोड़े हुए दोप भी गशुण हो 
जाते हैं। 


नियम-विहीन मथुष्य की निष्ठा निप्फल होती है। 
बिना वोढूये क्या कोई लोक में दम का हुकड़ा 
भी पाता है ? 


जो धत-भाजन हे! वही तन है, अन्य किस काम 
का ? वही सिर है औ जिनसुनि की नमस्कार करे 
और भक्ति के भार से सुशोमित हो | 


जो दान और पूजाबिधि करे वे ही खुलक्षण हाथ 


६ । जो जिनतीर्थें का अछुखसरण करें थे ही पाव 


प्ररासनाय है । 


|» 


जे! धार्मिक शब्दों को झछुनते दे उन 
(नता हूँ । जो जिनवर का सुख देखें 
छोचन धन्य हैं । 


को में कान 
थे द्दी 


और भी जे ( अंग ) जैसा डपकार कर सके 
उससे वैसा डपकार कराओ। हें जीव, जीवन+ 
छाभ लेकर देह की निरथक मंत करणे। 


बंघदप 
जब 
नव 


बाध्य 


पुरु परियणु घणिः 


घर 
न 


/- 
क्छ 


० 
फ्दाह्‌ 


ँ_णिवारियहं का 
णिदारर 


0०. 


श्य्न। 


उज्ञझव्साय ॥ 


चर 


डड 
३ 


| 


च् 
के 


के 
ह््फ््द् 


पियलइमद्हु 


हल्यियट अर 
व्यय (पल 


राह ट्ग्गंद पथ 
लग हू 


० 
प्‌ 


[था 


कर 


40० 


दर 
डइडठ विसदइ 


क्र 
१२४ ॥ 


>> 


इ थलदुक्स 


न्‍+ ० 

प्र्न 

श्ल 
“चर 


एयगडा 


] 


ब् 


_न्‍ललक- अकरकर, 


ध्त 


१२०. 
जीव का सचा 
साथी केबल धर्म 


१२५१. 
दान और 
मनोंगुप्ति 


१२२. 


पविपय-कंपाय 
का द्याग 


१२३. 
स्पर्शेच्र्यि 


१२४. 
जिहेन्द्रिय 


१५०, 
प्राणेन्धिय 


अनुवाद १९ 


घर, पुर, परिजन, धनिकों का धन, पुत्र, वांधव 
ओर सहायक ये जाते समय जीच के साथ नहीं 
जाते। धम ही एक साथ जाता है। 


कुछ भी कर के चार दान दे। मन को निजञरशक्ति 
के अनुसार गोप । जो! खींच लिया चलते समय 
चही उपकारी होगा इसमे भ्रान्ति नहीं। 


है जीव यदि तूं छुख चाहता है तो विपय-कपाय 
छोड़ दे । जिन्होने विज्नो का निवारण नहीं किया 
उनके क्या अध्यवसाय फलीमूत होते हैं ? 


है जीव, स्पशन्द्रिय का छालन मत कर। छालन 
करने से यह दात्रु वचन जाता है-।. कारिणी से-छग 
कर हाथी जंजीर और अकुंश के दुख मे पड़ा है। 


है जीव, जिड्लेन्द्रिय का संचारण कर। रसपूर्ण 

9०० पे पे के 
भक्षण भरा नहीं होता। गरू से मछली थर के 
दुख सहती है ओर तड़फड़ा कर मरती है। 


हि हब. ५ पु 

हे मूढ, प्राणेन्द्रिय को बश म कर ओर विपय- 

कपाय से बच | गंध का लछोभी शिलीमुख (भ्रमर ) 
ष् 

कमल में कुछझला कर पड़ा है। 


रूप के ऊपर शांति मत कर | उधर जाते हुए-नयनों 
को भी रोक । रूप में आसक्त पतंग को दीपक पर 
पड़ते हुए देख । 


४० सावयधम्मदोहा 


मणगंच्छह मणमोहणंह जिय गेयह अहिलासु । 

गेयरसें हियकण्णडा पता हरिण विणासु ॥ ११७ ॥ 
एकहिं इंदियंमोक्ठुूड पावह दुख प्याईं । 

जसु पुणु पंच वि सोक्कठा वसु पुच्छिज्ज) काई ॥ १२८॥ 
दिल्लठ होहि सम इंदियह पंचहं विण्णि णिवारि । 


[4 


इक्त णिवार॒हि जीहडी अण्ण पराई णारि ॥ १२९ ॥ 
खंचहि गुरुवयणणकुसहिं मेछि मदिछउ तेमेँ । 


मुह मोडइ मणहत्थियठ सजमेभ्रतरु जेम ॥ १३० ॥ 


[4] ११ /. 


परिहरि कीहु खमाह करे मुचेहि कोहमलेण । 

ण्हाणें सुज्ञय भंतिकठउ छित्तत चंडालेण ॥ १३१ ॥ 
मउयत्तणु जिय साणि धरहि माणु पणासह जेण | 

अहवा तिमिरु ण ठाहरइ सूरहु गयाणि ठिएण ॥ १३९ ॥ 
माया सिक्॒ही थोडिय वि दूसह चरिउ विसुद्धु । 
कंजियबिंदुई वि तुडईं सुद्धु वि शुलियिड् दुद्-ु ॥ १३३ ॥ 


री 


१ ज, 'मोहणई. २ अं, गीयह, ३. क, एक्क वि. ४ भें, 
इंद्िउ, ५ जे, के, द, होइ, ६ के, ज्ञीयडी; ज॑, जीह॒डिय, ७ के, 
तेन ८ जे, पे, जह. ५ जे, खंजमसु भरू. १० अं, के. . ज्ेन. 
११ के, सुंचइ. १२ ज. दाइ परा. १३ जे, के, "बिदु वि घड पडइ- 
१४ जे, के, गलियड े म 


१२७. 
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कुछ अच्छे, मनमे।हक गाौत की, हे जीच, अभिदापा 


क्णन्द्रिय. ( संत कर )। कणहारी गीत के रस से हरिण 


१२८, 


एनाश का प्राप्त हुए । 


एक ही इन्द्रिय के खच्छन्द होने से सेकड़ो दुख 


पंचेन्रिय प्राप्त होते &। जिसकी पांचों इंन्द्रिय मुक्त 


१२९, 
जिह्ठा 


उसका ते पूछना ही क्या है। 


पांचों ईंद्रियो के सम्बन्ध में ढीछा मत हो। दो का 
निवारण कर। एक जीम को रोक और दूसरे 


ओऔर परश्नी पराह नार। 


१३०, 


गुरुवचन रूपी अंकुश से खींच, जिससे मद्गापन 


मन रुपी हाथी, को छोड़कर मनरूपी हाथी संयम रूपी हरे भरे 
संयमहपी वक्ष, घुक्ष की ओर मुख मोद़े । 


१३१, 


क्रोध को छोड़ और क्षमा धारण कर। क्रोध रूपी 


सच्ची ग॒द्धि भेरू से मुक्त हो। भआ्रान्ति में पड़ा हुआ मज्॒प्य ही 


१३२. 
प्रादेव 


१३३ 


चंडाल से छुआ जाकर स्नान से शुद्ध होता है। 


है जीव, सुढुता को मन में धारण कर जिससे 
मान का प्रणाश हो । खय के गगन में स्थित होने 
पर तिमिर नही ठहर सकता। 


माया को छोड़ जो थोड़ी भी विश्युछ चरित्र को 


मायाद्याग दूपित कर देती है। कांजी के विन्दुमात्र से शुद्ध, 


गुडीरा दूध भी फट जाता हे। 


४२ सावयब्रम्मदोहा 


[३ 


लोहु पि्ठलि चउगइसलिलु हृछ॒व॒उ जायइ जेम । 
लोहपुकु सायरु तरइ पेक्खि परोहणु तेम ॥ १३४ ॥ 


[4०० 


मोह णु छिजउ दुब्बलूउ होडू इयरु परिवारु । 

हलठुवउ उम्धाडंतयहं अह व पणिरग्गलु वारु ॥ १३१५ ॥ 
पिच्छत्ते गरु मोहियठ पाउ वि धम्पु मुणेइ | 

भंति कबण धत्तूरियड डेंठु वि सुबण्णु भणेह ॥ १३६॥ 
जह इच्छेहि संतोसु करि जिय सोक्खहं विउलाई । 

अह वा णंदु ण की करह रवि मेलिवि कमलाह ॥ १३२७॥ 
मणुयह विणयविवज्ियह गुण सयहू वि णासंति । 

अह सरवरि विणु पाणियई कमलूई केप रहंति ॥ १३८ ॥ 
विज्ञाचच्चें विरहियण वयणियरों वि ण ठाइ । 

सुक्कसरहु कि हंसउछु जंतठ घरणहं जाइ ॥ १३९ ॥ 


सज्ञाएं णाणह पसरु रुज्ञद इदियगाउ । 
पच्चूसें सरुग्गमाणि घू्यंडकुडु णिच्छाउ ॥ १४० ॥ 


: ३ के, परोहण. २ दें. मोहुण छिज्जई. हे आं, क, द, 
णिर्गंल. ४ अं, के, डेलछु वि झुण्णु. ५ अ, ज, द. अच्छद्दि. 
दे ज, कु वि. हा ञ, कृ, घूचड, 


२१३४. 
छोमदाग 


१३५, 
मोहह्याग 


१३६. 
मिथ्यात्व 


१३७. 
सन्तोप 


१३८. 
विनय 


१ ३५० 
वेयावृत्य 


१४०. 
स्वाध्याय 
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लोभ को छोड़ जिससे चतुर्गति रूपी जछू दलका 
दो जाय । देख, छोहमुक्त प्रशेहण ( नौका ) सागर: 
को तर जाती है| 


मोहका क्षय हो जाने से अन्य परिवार ( आपही ) 
दुबल हो जाता है। अगैका रहित द्वार उधाड़ने में 
हलका होता है। 


व्थ्यात्व से मोहित नर पाप्र को भी धर्म मानता 
है। धत्रे से मत्त पुरुष दुकछ को भी ख़बणे कहे 
इसमें क्या आन्ति है। 


यदि खूब खुख की इच्छा है, तो, दे जीव, सन्तेष 
कर । कमछो को आनन्द रूये को छोड़कर और 
कौन करेगा ? 

94 कप 


विनय से विवर्जित मजुप्यो के सकरूू गुण नष्ट दो 
५ ० न 


जाति हैं। बिना पानी के सरोवर में कमझ किस 
प्रकार रह सकते हे ? 


चैयाब्ृत्य से विरदित बतों का समूह, भी नहीं 

ठहरता। खखे सरोचर से जाता हुआ हंसकुल 
डे 

क्या धरा ( रोका ) जा सकता है 


स्वाध्याय से शान का प्रसार और इंद्रिय-ताम 
का अचरोध होता। है प्रातःकाल के सर्थादिय में 
घुस्मू-कुछ निष्प्रभ होज(ता है। 


४9४ सावयधम्मदाहा 


* गुणबंतहं सह संगु करि भल्लिम पावहि जेम । 
सेचणसुपत्तविवजजियज परतरु चु्चइ केप ॥ १४१ ॥ 

सत्तु वि महुरई उचसमह सयल वि जिय वसि हुँति । 

चाँद कवित्तें पोरिसई पुरिसहु होह ण कित्ति ॥ १४२ ॥ 
भोयणु मेउणें जो करइ सरसइ सिज्ज्ञइ तासु | 

अह वा बसह समुद्दि जिय लब्छिम करहुँ णिवासु ॥१४३१॥ 


विर्सयक्साय चसणाणिवहु अण्शु जि मिच्छाभाउ । 
पिसुणत्तणु कक्सवय॒णु मिछेहि सयछु अगाड ॥ १४४ ॥ 
अण्णाएं आवंति जिय आवबहइ घरण ण जाई । 


११८ $ 


उम्परगे चलंतयहं केटई भजइ पाउ ॥ १४५॥ 
परिहरि पुत्तु वि अप्पणउ जसु अण्णायपवित्ति । 
अप्पणियई लालईं मरइ कुसियारठ णड भंति ॥ १४६ ॥ 


#< ११५ 


अण्णाएँ वलियेहँ वि खउ कि दुव्बलेह ण॑ जाइ । 
जहि बाएं चच्च॑ति गय॑ तेहि कि सणी ठाइ ॥ १४७ ॥ 





१ ज, द. खचण. २ पे, सपत्त, ३ ज, चुज्ञद ४०, 
चाड; में. चाड, ५ जे. मोणि. ६ ९. अह व चसाइ; >. चसाय- 
७ रञे, के, ज, करइ, ८ के. चसाणे कसाए विसममय. ९ मं. के, 
द्‌ सिल्िवि, १० में, ज. कृडड, ११ अं, चलियड, २२ जे, कं, ज, द, 
डुब्बकूउ- १६३ ज, द्‌, मर. १४ पी, जे. तिह. 
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१४१. गुणवंतां का संग कर जिससे भलाई पावे | खुवन 


सुसंगति और खुपत्नों से विचर्जित उत्तम छुक्ष केसे कहा 
जा सकता है ? 


चर 


४२. धात्रु भी मधुरता से शान्त हो जाता है और सभी 
माधुय, ब्राग जीव चश में हो जाते हूं। त्याग, कवित्व ओर 
और पौरुष पौरुष से पुरुष की कीर्ति होती है। 


१४३. जो मौन से भोजन करता है उसे सरस्वती सिद्ध 
मौन-गोजन दोती है। छक्ष्मी समुद्र में मिवास करती है 
इसलिये समुद्र ( स्व+मुद्रा ) मे उसका निवास 

बनाओ | 


१००. . विवय-कपाय, व्यसनसभूह, पिश्युनत्व, कर्कशवचन 
लाज्य-माव और सकल अन्याय इनको छोड़ । 


१४५... अन्याय से ( लक्ष्मी ) आती तो आजाती है पर 
अन्याय. धरी ( रोकी ) नही जा सकती | उन्‍्मागे से चलने 
बार का पांव कांटे से भम्न होता है। 


१४६. जिसकी अन्याय में प्रदृत्ति हो उसका परिहार कर 
अन्यायी का ह्याग चांहे वह अपना पुत्र भी हो । कुसियारा अपने ही 
छाल ( छार ) से मरता है, इसमें भ्रान्ति नहीं। 


व ० तु थे 
१४७, अस्याय से बलढवानो का भी क्षय हो जाता है, क्या 
अन्याय से नाश दर्बड का न होगा ? जहां वायु से गज भी 
जतते दे चहां क्‍या कुत्ती ठहर सकती है £ 


४५ सावयधम्मदीद्य 


अण्णाएं दालिदियह रे जिय दुहु आवग्यु । 

लकडियेहं विणु खोडयहं मग्गु साविक्खल दुग्शु ॥ १४८॥ 
अणप्णाएं दालिदियह ओहइइ णिव्याहु । 

लुग्गठ पायपसारणई फार्टइ को संदेह ॥ १४५ ॥ 

ता अच्छड जिय पिसुणमह संगु जि ताह विरुद्ध । 

सप्पहं संगें कट्टियठ चंदणु पिक्खु सुमधु ॥ १५० ॥ 
विहडाबह ण हु संघडइ पिसुणु परायउ णेहु । 

टठालइ रखूइ ण उत्तिडउ उंदरु को सेदेह ॥ १५१ ॥ 


धम्में विणु जे सुक्खड़ा तुद्दा गया वियार । 
जे तरुवर खंडिवि खुडिय ते फल इक जि वार ॥ १५२ ॥ 


सुहियउ हुवउ ण॑ को वि इह रे जिय णरु पावेण । 
कददमि ता।डिउ उद्चियउ गिदुठे दिउ केण ॥ १५३ ॥ 


रे जिय पुव्व ण धम्मु किडड एयहिं करे संताव । 
भंति कवण विणु णावियरह्‌ खड॒हाडे णिवड॒इ णाव ॥१५४॥ 


१५ज, दे, और. २ जे, द, छर्कोडियई, ३ में, वी, 
सचिक्खिल्लु. ४ में, ज. फइइ. ५ अं. पिकिख. ६ में. के. रयणिद्धि 
उत्तिडड, ७ आओ, उदुझ ८ जे, द, ण होइसइ अरि जिय को 
पविण. ९ ज. छिद्ठुड; ९. झिद्ठुउ- 
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१४८, दे जीव, अन्याय से दरिद्वियों का दुख बढ़ता है। 
अन्याय से बिना छकड़ी के खाद़े फे मार्ग कीचड्रमय और 
दुसबृद्धि. दुर्गम हा जाता दे। 


१४०, अन्याय से दरिद्विया का निर्वाह भी हट जाता 
अन्याय से है। जी्ण वस्त्र पांच पसारने से फटेगा ही 
निर्वाह-द्दानि इसमें क्या सन्देह दहै। 


१७०, इसलिये, हे जीव, पिशुनमाति के! अछग रहने दे । 
पशुन्य उसका संग भी विरुद्ध ( चुरा ) होता है। सर्प के 
संग स, देख, खुगन्धी चन्दन भी काट डाछा 

जाता है। 


१०१,  पिछन पराये स्नेद्र को तोड़ता है जोड़ता नही। 
उंदीर ( मूपक ) उत्तरीय ( बख्र ) को काटता हैं, 
रचता नही । 


१०२, धर्म के बिना जो सुख भोंगे हँ थे विचारले कि 


धमैरदित मुख ठूट गये। जो बुक्ष को काटकर खाटे गये है थे 
फल एक वार के ही ६ । 


१७४, हे जीव, पाप से यहां कोई नर सुखी नहीं हुआ। 
पाप से सुख कीचड़ में मारी हुई गेंद उठती हुई किसने 
नहीं, देखी है? 
१५७, दे जीव,  पूव में धर्म नही किया ” इसका सेताप 
धर्म नाविक ह कर। बिना नाबिक के नाव चट्टानों पर जा पढ़े 
तो इसमें क्‍या आरान्ति है। 


9८ सावयभम्मदोह्द 


जेण सुदे3 सुगरु हवसि सो पई किय्रउ ण भम्पु । 

तिण्णि वि छत्तें वोरियहि इकु पाणिउ अरु घम्धु ॥१५५॥ 
अभयदाणु भयभीरुयहं जीवह दिण्णु ण आसि । 

वार वार मरणहं डरहि केप चिराउंयु होसि ॥ १५६ ॥ 
विज्ञावच्चु ण पईं कियउ दिण्णु ण ओसहदाणु । 

एवहिं वाहिहिं पीडियठ कंदि म होहि अयाजु ॥ १५७ ॥ 


[ु [०] 


संघह दिण्णु ण चउविहँंहं भत्तिए भोयणदाणु । 
रे जिय काईं चडप्फडहि दूरीकयणिव्याणु ॥ १५८ ॥ 


५ 


पोत्थय दिण्ण ण सुणिवरहं विहिय ण सत्थहं पुज्ञ | 
मई पंडियड कविर््तु गुण चाहहि केम णिलल ॥ १५९ ॥ 


#.] 


पाउ करंहि स॒हु अहिल्सहि पर सिविणे वि ण होइ । 
मंइण्णियें चाय अब कि चक्खइ कोइ ॥ १६० | 


गुरुआरंमई ऐैरयगढ़ तिव्यकृप्ताय हवंति । 
इकछिद्य पाहणभरिय बुड्॒इ णाव ण भेति ॥ १६१ ॥ 


१ ज, विर्यहि. २ ेें, 'भीतयहं. हे अं, चिरायउ 
४ज, सपहं. ५ आ, क, द, 'विहई, दे जे. कवित्ती ७ वी, ढं, 
परि., ८ जे, मायइ- ९ अ, ज, बावियई- ६० आओ, द,. आरंभ. 
११ अ, क, णिरय'" 
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१५७०. जिससे छुेदेव और खुनर होता हैं उस धर्म को 
नर औ.. सूने नही किया। दोनों का छत्न से निवारण कर 
देवत्व नही सकेगा, एक पानी और ( दूसरा ) घाम। 
१७८. भयभीरुकों को कभी अभयदान नहीं दिया। अब 
सिरायु थ्यों बार चार मरने से डरता है। चिरायु केसे हो 
नहुआ! सकता है। 


१५७, तृने न चैयावृत्य किया, न ओपधदान दिया, 
व्याधरियों से इसलिये व्याधियों से पीडित हुआ है । हे अज्ञानी, 
पारितक्यों हुआ! ऋटोर मत हो । 


१०७८,  चत॒र्तिध संत्र को भक्ति से भोजनदान नही दिया। 
निर्वाश्न से दूर रे जीव, निर्वोण को दूर करके अब क्‍यों 
फ्यों हुआ: तड़फड़ाता है। 

१०५९, मुनिवर को पोथी नही दीं, न शास्त्रा की पूजा 
गति आदि की। मति, पाण्डित्य, कवित्व व गुण किस प्रकार 

०, 8 
गुण बयों न हुए! चाहता है, निलेज्ञ ? 


१६०, पाप करता है ओर खुख चाहता है, पर बह स्वप्न 

पाप से सुख में भी नहीं होता। माईफल व नीम वोने से क्‍या 
नहीं, फोई आम चख सकता है ? 

१६१, बड़े आरम्म से ती4व कपाय और नरक गति होती 


आरम्भ से है। पापाणों से भरी नाव एक ही छिद्र से ड्ब 
नरक गति जाती हे इसमें भ्रान्ति नही। 


५० सावयधम्मदोहा 
कूडतुलामाणाइयहं हरिकरिखराविसमेस । 
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जो णचह णंडपेखणड सो गिण्ह्इ बहुवेसे ॥ १६२ ॥ 


हलुवारंभह॑ मणुयगढ़ मंदकसायहं होह । 

छुड साथउ धणु वाहुडड छाहउठ पुणरवि होई ॥ १६३ ॥ 
सम्मत्तें सावयवयहं उप्पज्ञइ सुरराउ । 

जो गविणिद्वई छंडियद सो वारइ किस जाई ॥ १६४ ॥ 
धम्में ज॑ जे अहिलसइ ते ते लहई असेसु । 

पायें पावद पावियठ दालिदु वि सकिलेस ॥ १६५ ॥ 


धम्में हरिहरचक्षवइ कुलयरु जायह कोई । 
शुवणत्तयवंद्यचलणु कु वि तित्थंकरु होइ ॥ १६६ ॥ 


जासु जणणि सग्गागमाणि पिच्छइ सिविणयपति । 
पहतेएं सभावियद सरुग्गमणु ण भति ॥ १६७ ॥ 


जो जम्मुच्छवि ण्हावियठ अमियघर्डाहिं सक्केण । 


किम ण्हाविज्ई अतुलबछु जिशु अह वासक्रेण ॥ १६८ ॥ 





१ ज, कुडतुछा कुडमाणयहं. २ जे, णइड. दे जे. के, 
भेस, ४-ज.-क, छुआ. ५: के, कोइ. ६ के. योगब्रिणडुड: 
जे, द, णिट्टिड: ७ में, ज्ञाइ. ८ वी. द, पाचह. ५ ज, 'णि. 


१६२. 
फपड-व्यापार 
का फल 


१६१३. 
मनुप्य-गति 
की प्राप्ति 


१६४. 
इन्द्रत्व-प्राप्ति 


१६५ 


4५ ॥५ 


यथेश प्राप्ति 


१६७, 
गर्मकत्याण 


१६८, 
जन्म कद्याण 
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कूट तुछा, मानादि (झूठे तराजू, बांट आदि ) 
रखने वाले सिंह, हाथी, गधा, विपयाले थे मेव 
( बकरा ) होते हूँ। जो नट का तमाशा करता 
है वह बहुत वेप धारण करता है। 


लघु आरमस्म और भन्दक़पाय बाढू। को भनुप्य- 

गति प्राप्त होती है । यदि श्रावक धन का व्यापार 
3 छाभम जम ह्दी पु 

करता दे तो फिर छाम होता ही है । 


सम्यक्त्व-सहित भ्रावक के घता से सुरराज 
उत्पन्न होता है। जो इन्द्रियो फी निष्ठा को छोड़ 
देता है वह जाने से कैसे रोका जा सकता है ? 


धर्म से जे जे अभिलापा करता दे सो सब पता 
है। पाप से पापी कछेशमय दारिन्य पाता है। 


धर्म से कोई दरि, हर, चक्रवर्ती च कुलकर उत्पन्न 
होता है और कोई तीथेकर होता दे जिनके चरणों 
की तीनो छोक वन्दना करते ६ । 


स्वरी से आगमन के समय उनकी जननी स्वप्त- 
पाक्कि देखती है | स्योदय प्रभा के तेज्ञ से 
संभावित होता है इसमें भ्रान्ति नही। 


अजन्मोत्सव के समय उनका स्नान शक्र अस्त के 
घरों से करता दै। अतुलवदी जिन भगवान 
अशक्त के छारा फैसे नहराये जा सकते ६ । * 


७२ सावयधम्मदोहा 


सुरसायरि जसु णिक्रमंणि घछई पचिहुर सुरिंदु । 
अह उत्तमकजह हवह ठाउ जि खोरसमुद ॥ १६९ ॥ 


णाणुग्गमि जसु समसरणि पत्तामर्संघाठ । 
होइ कमरुमठलियमसलु सरूगमणि तढछाउ ॥ १७० ॥ 


जसु पतुत्तमरांइयउ बविलुरती वि असोड । 
अइदृरुज्शियपरियणहं किम उप्पज्जइ सोड ॥ १७१ ॥ 
वारिउ तिमिरु जिणेसरह भाम॑इलु अइदित्ु । 

हयतमु होइ सुहावणउ इत्थु ण काई विचित्तु ॥ १७२ ॥ 


माहउसरणु सिलीमृुहठ कुसुमासणि थिष्पंति । 

सुमणस अलियविवजिया जिणचलणह णिवरडति ॥१७३॥ 
' धवरु वि सुरमउडंकियठ सिंहासणु वहु रेईं । 

अह वा सुरसणिसंडियउ जिणवैरआसणु होइ ॥ १७४ ॥ 
सहमिसिण दुंदुहि रडइ छंडंहु जीवहं खरे । 

हकार्‌इ णर तिरिय सुर एरिस होइ से भेरि | १७५॥ 





१ दे, णिकक्‍्खचणि, २ जे. चिहुरु. ३ जे. कप्रल्ु, ४ जे, 
द, 'ज्तामि, ५ जे, रोइ, ६ अं, 'हरु; ज, "हरि; दें, वि, 
७ जे; मु (ख. ? ) 5. म- * 


०७ 
$६६-८,, 


तप कल्याण 


ह”। 
4७5०, 


धान क्याण 


भामणएटल 


१७३, 
फुपपूरि 


अनुवाद ५३ 


निष्क्मण के समय उसुरेन्द्र उनके केशों को 
खुरसागर मे घालते ( डाठसते ) दँ। उत्तम कार्य 
का ठांव भी क्षीरसमुद्र दोता है। 


घानादय के समय उनके समवशरण मे देवा का 
समृह प्राप्त झेता दे। सूर्योदय के समय तलाव 
कमछे। पर मुकुछित भ्रमर। से यक्त दोता है। 


उनके ऊपर उत्तम पत्रा से विराजिस अशोक 
लहलूहाना दे । जिन्होंने परिजनों का वहुत दूर 
से परित्याग कर दिया उन्हे फैसे शोक उत्पन्न दो 
सकता है ? 

जिनेभ्वर का अंधकार दूर छुआ दे, अतः उनका 
भामण्डछ अतिदीन्तिमान, तम का नादा करने 
बाढा और खुदावना होता ऐ इसमें कुछ विचित्र 
नद्दी ६ । 

माधवद्ाारण दिल्वीमुख कुसमा|सन पर तृप्त दो 
ज्ञात एं ओर अलीकवबिवर्जित छुमनस जिन 


० 77] 


भगवान के चरण! मे पढ़ते दे । 

रूग्मकुटांकित 'धवछ सिंहासन भी बहुत शोभा- 
यमान दे । जिनवर का आसन सुस्मणि-संडित 
दोता दे । 

शब्द के मिय से दुंदलने रटती हे  जीचा के भत्ति 
व छोडी '। बद्ध नर, तेयश आर सुर का 
दक्कारती दे। बह भरी ऐसी होती ऐ। 


५४ सावयघम्मदोह्य 


चामर संसहरकरधवरू जसु चउसट्ठि पडेति । 

हरिसिय जिंणपासड्िया अह सचामर हुति ॥ १७६ 0 
छत्तर छणससिपंडरई सुर णर णाय घरत्ति । . 
पिसहरसुरचाकिहिं गहिय जिंणपुंडरिय हवति ॥ १७७ ॥) 
धुंणिअविखयसंपुण्णहल जीवा सासणि जासु । 
अमियसरिस हियमहुर ग्रि अह व ण चछद कासु ॥१७८॥ 
एह विहृ१ जिणेसरह हुव धम्में एव । 

चणसइ णयणाणंदयरि होइ चसतें मंड ॥ १७९ ॥ 
एवंबिहु जो जिणु मह॒द चंछिउ सिज्वइ तासु । 

बीजें अह वा सिचियई खेत्तिय होइ ण कास ॥ १८० ॥ 
जो जिणु ण्हावह घयपयहिं सुरहि "्हविजद सोइद । 

सो पावइ जो ज॑ करइ एहु पसिद्धउ लोइ ॥ १८१ ॥ 


कप 4५. ३१ 


धोणण जि जिणवरहं ण्हाविर्य पुण्णु बहुतु । 
तेलहे दिंदु वि विपरजलि को चारइ पसरंतु ॥ १८२ ॥ 


रणजी कि 





२ भें. हव. २भ, चुणि; जे, झुणि, ३ भें, सद्दिय, 
४ जे क्‌ इचचडु, ५ में, के, "विह, ६ जे, द, विज्ञ, ७ जें, 
सचियएं. ८ में, पद्चाचिहि, ९ हें, तेलदे, १० जे, अलिद्दि- 


१७६. 


१७८, 
दिव्यध्वानि 


2१७०, 


१८०, 


जिन-पूजा 


२८१, 
घृत-पय- 
प्रज्षाद 


१८२. 
गंधोदक- 


प्रक्ाल 


अनुवाद जु७५ 


चन्द्रकिरणा के समान धवरछ चौसठ चमर उनके 
ऊपर दुलते हैं। हम्म स जिन भगवान्‌ के पास 
स्थित होने वाले सच्चामर (सच्चे अमर) 
होते दे । 

पूर्णचन्द्र के समान श्वेत छनत्न सुर नर और नाग 
धारण करते हैं। जिन भगवान्‌ के पुंडरीक (छत्र) 
विपधर, सुर ओर चक्रवर्तियों द्वारा गहे जाते है । 


उनके शासन मे ध्वनि द्वारा जीवों के सम्पूर्ण 
फल का व्याख्यान होता है। अम्गत के सदश, 
दृदयमधुर गिरा किसे प्यारी नही छगती ? 


यह जिनेश्वर की इतनी विभूति धम से ही हुई 
है। नयनानन्द्कारी वचनश्री वसन्‍्त से ही मण्डित 
द्वोती है। 

इस प्रकार के जिन भगवान की जो पूजा करता 
है उसका वाबओ्छित सिद्ध होता है। वीज के 
सींचने से किसकी खेत्ती ( सम्रद्ध ) नही होती ? 
जे। जिन भगवान, को छत ओर पय से स्नान 
कराता है उसे ख़ुर नहलांत है। ' जो जैसा करता 
है तेसा पाता है? यह छोक में प्रसिद्ध ही है। 


जिनवर के गंधेदक स्नान से वहुत पुण्य होता 

है। विमल जल मे पंड़े हुए ते के बिन्दु को 
कक १ ७" अप 

फैलने से कौन रोक सकता है ? 


५६ सावयधम्गदोहा 


जल्धारा जिणपयगयउ रयहं पणासह णाम्ु । 
ससहराकिरणकरालियहं तिमिरहु कित्तिउ थाम ॥ १८३ ॥ 
जो चच॒ह जिणु चंदणई होह सुरहि तसु देहु । 


[8.5 


तिछे जह दीवह गयईं उज्जोइजइ गेहु ॥ १८४ ॥ 
जिणु अथन्नर जो अक्खयहिं तस वरवंसपसह । 
अह विद्वियईं सुयपेचमिहि होइ वि चक्षिविहृइ ॥ १८५ ॥ 


खुद भोउ ण तसु महई जो कुसुमहिं जिणणाहु । 
अह सरपरि णइसारिणइ पाणिउ होइ अग्राहु | १८६ ॥ 


णेषजई दिण्णई जिणहु जिय दालिदृहु णास्त ! 
दुरिउ ण ढुकश तहु णरहु रच्छिहि होइ ण णायु ॥१८७॥ 


दीचई दिण्णई जिणवरहं मोहहु होह ण ठाउ । 


अह उबवासहिं रोहिणिहिं सोड विपलयहु जाइ ॥१८८॥ 
धूवउ खेबद जिणवरह तसु पसरइ सोहम्यु । 


हर 


इत्थु 'म कायउ संति करि तें पंडिबद्धउ सग्गयु ॥ १८९ ॥ 


१ की, पयासइ..२ +ी. उज्जोवज्भद, ३ में, क, द. सरवर; 
ज, सरवचणई सारणई. .४ जे, दे. तहो; ज. .तखु. ५ दे, मोहह-. 


अनुवाद ज्‌७छ 


१८३, जिनदेव फे चरणा पर की जरूधारा रज का नाम 
जल-प्रक्ाकठ तक नष्ट कर देती है। चंद्रकिरणों से करादित 
फल. तिमिर का कितना सामर्थ्य है? 


१८४, जो जिन भगवान्‌ की चन्दन से पूजा करता है 
नन्‍्दन-पूजा उसका दारीर खुगन्धित होता है, जैसे कि दीप में 
फल... डाल तेल से घर में उज़ेछा किया जाता है। 


१८५, जो अक्षता से जिनदेव को पूजता है उसका उत्तम 
ल पर] ३ (2 तपंचमी के. 
अक्षत-पूजा, चंश मे जन्म होता है, और श्र के विधान 
श्ुत-पंचमी फल से चक्रवर्ती की विभूति होती है । 


१८६. जो पुप्पो से जिनंदेव को पूजता हैं उसका कभी 
पुष्पपूजा भोग नहीं खुटता। सरोवर में नदी की नहर 
फल... मिला देने से पानी अगाध हो जाता है। 


१८७,  जिनदेव को नेवेद्य चढाने से, हे जीव, दारित्य का 
नवेय-पूजा नादा होता है, उस मनुष्य को पाप नहीं छूगता 
फल. और छक्ष्मी का विनाश नहीं होता । 


१८८, जिनवर को दीप चढाने से मोह के स्थान नहीं 


दीप-पूजा, ३ रेहिणी न 
रोहिणी उपवास मिलता; ओर रोहिणी के उपवास से शोक भी 


फल ..' प्रूय को पहुंच जाता है। 

१८५, जो जिनवर को धूप खेता है उसका सौभाग्य 
धृप-पूजा फैलता है। इसमें कुछ भी शान्ति मत कर कि 

फल... उसने स्वर्ग चांध लिया। 


५८ सावयधम्मदोहा 


देह जिणिंदरह जो फलई तसु इच्छियई फर्ंति । 


भोयधरहं गय रुफ्खडा सयहू मणोरहे दिति ॥ १९० ॥ 
जिणपयगयकुसुमंजलिहिं उत्तमसियसंजोड । 
सरगयरविकिरणावलिए णलिणिहिं रूब्छिम होई ॥१९१॥ 
जिणपडिमई कारावियई संसरिहं उत्तारु । 

गमणहियह तरंडउ वि अह व ण पावइ पारु ॥ १९२ ॥ 
जिणभवणह काराबियई लव्भह सग्गि विमाणु । 

अह टिक्कईं आराहर्णह होइ समाहिहि ठाणु ॥ १९३ ॥ 
जो धवलावह जिणमवणु तसु जसु कहिं मि ण माह । 
ससिकराणियरु सरयमिलिउ जगु धवरूण६ बसाइ ॥१९४॥ 
जो पहठाबद जिणवरहं तसु पसर्‌इ जगि कित्ति । 
उवहिचेल छणससिगुर्णई को वार्‌इ पस्तरंति ॥ १९५॥ 
ऑरत्तिउ दिण्णड जिणहं उज्जोयई सम्मत्तु । 

झुवशुब्भास३ सुरगिरिहि सरु पयाहि ण दिंतु ॥ १९६ ॥ 





श्‌ द्‌, मणोद्दर हुति. बर्‌ जं, द्‌, होड- ६ क, “हु; दर 
हो. ४ ज॑, आराहणई; दे, आराहणिहिं. ५ जे, ससिहर. ६ के. 
गरुणहं. ७ ज. दीवउ दिण्णड जिणवरहं. ८ के, द, उज्ञोश्य. 


१९१ छः 
कुसुमां जाछि 
फल 

१९२, 
जिन-प्रतिमा 
फराने का फल 

5१९१३, 

जिनपदिर 
निर्माण फल 


० 
९८, 


अनुवाद ७९ 


जो जिनेन्द्र को फल चढाता दे उसको यथेण्ट फल 
प्राप्त होता है । भोगभूमि के छुक्ष उसके सब 


रत] 
कु 
न 


मनोरथो को पूरा करते हे । 


जिनदेव के पद्‌ पर चढाई कुसुमाञ्षक्ति से उत्तम 
श्री का संयोग होता है। सरोचर में पड़ी रवि की 
किरणावालि से कमला में लक्ष्मी आती है । 
जिनप्रतिमा कराने से संसार से उतार होता है। 
गमन के लिये उद्यत पुरुष को तरंड ( डोगा ) दी 
पार छगाता है । 

जिन-मंन्दिर चनवने से स्थगे मे विमान मिलता 
है, और आराधना की टीका करने से समाधि में 
स्थिति होती है । 

जो जिन-मन्दिर को 'धचर करवाता है ( सफेदी 


जिनमंदिर की करवाता है) उसका यश कहीं नहीं माता। 


सफेदी कराने 
का फल 
१९७५. 

जिन-प्रतिष्टा 


फड 


१९८. 
जआरती-फल 


शरत्कार् से मिलकर चन्द्रकिरणों का समृह 
जगत्‌ भर को धबलरू चना देता है। 

जो जिनवर की प्रतिष्ठा करता है उसकी जगत्‌ 
में कीर्ति फेलती है। पूर्णचन्द्र के गुणो से प्रसार 
फरती हुई उदधि की वेछा ( तरंग ) को कौन 
रोक सकता ह ? 

जिनदेव को दी हुईं आरती सम्यकत्व का उद्योत' 
करती है। खुय्गिरि पर पदार्पण करते ही रथ 
भुवन को उद्भासित कर देता दे। 


६० ह सावयधम्मदोह्द 


$ ० 


तिलयई दिण्णई जिणवरदई जगि अणुराउ ण माह । 
चंदक॑ति चंद॒हँ मिलिय पाणिय दिण्ण ण ठाई ॥ १९७ ॥ 


[#-प 


चेदोवई दिण्णई जिणहं मंणिमेडविय विसाल । 

अह संबंधाँ ससहरहं गहँतारायणमाढर ॥ १९८ ॥ 
भव्वुच्छाहणि पावहरि जिणहँरि घंट रसति । 
कुप्रयाणदणि तमहरणि छणजामिणि ण हु सेति ॥ १९९॥ 
चिंघचमरछतत्तई जिणहं दिण्णई लैव्भइ रज्जु । 

अह पारोहहिं णिग्गयहिं वडु वित्थरइ ण चोझ्लु ॥ २०० ॥ 
जिणहरि लिहियई मंडियईं रूच्छि संगीहिय होहू । 

पुण्णु महतउ तास फल कहिवि णे सक्क३ कोह ॥ २०१ ॥ 
जबूदीउ समोसरणु णैदीसरं ढोयाणि । 

जिणवरभवणि लिहाबियई सयलह दुक्खह हाणि ॥२०२॥ 
दिण्ंणई वत्थ सुअजियहं दिव्यंबर लव्मंति । 


४० पा आप] 


पाणिउ पेसिय पठमिणिहि पउमई देह ण सति ॥ २०३ ॥ 





१ ज, उदउ कि दित्ती ठाइ, २ ५९, महि, द अं, ज, 
खंबंधी, ४ ज.-गय. ५ के, चर; दें, 'हर, <६ जे, छत्तहं. 
७ के, दे, भव्च॒इ., ८ जे, समाहिय. ५९ जे, कि. १० जे, द, 
छंदीसरि. ११ ऊके..दिण्णे; ज, द, द्विण्णा, १२ भे, के, ज. पोखिड, 


अचुवाद ६१९ 


१०७,  जिनवर को तिरूक चढाने से जगत्‌ में अनुराग 
तिढ़क-फल. नहीं भाता। चन्द्रकानत ( मणि ) चन्द्र से मिलकर 
पानी देने से नही रुकता । 


१९८, जिन भगवान्‌ को चढाये हुए मणि-मंडित' 

चेदेवा और विशाल चंदेवा ( ऐसे शोभायमान दोते दे) 

चढने की जैसे श्रह और तारयगणें! की मारा चन्द्र से 
शोभा सम्बद्ध हुई हो। 

१९०.  जिनग्रह मे बजता हुआ घंटा भव्यों का उत्साहइक 

जिनगणद् में और पापदहारी होता है। पूर्णिमा की रात्रि 

घेश की महिमा कुमुदानन्ददायिनी और अन्धकारहारिणी दोती 

है इसमें भ्रान्ति नदी । 


२००, जिन भगवान्‌ को ध्वजा, चमर और छत्र चढोने 
घ्वजा,चमर, छत्र से राज्य मिलता है। प्रारोहा के निकठन से चट' 
चटने का फल का विस्तार बढे ते क्या आश्चर्य हे। 


२०१, जिनग्रह में मांडना लिखने से यथेण्ट लक्ष्मी प्राप्त 
मांध्ना डिखने धोती है और महापुण्य होता हे जिसका फल कोई 
का फल कह नहीं सकता। 
२०२... जम्बूद्वीप, समोसरण, नन्‍्दीश्वर व छोको को 
जम्पूद्वपादि जिनमन्द्रि भ॑ लिखवाने से सकल दुखों की 
टिसाने का फल हानि होती दे । 
२०३, अिकाओं को चख्र देने से दिव्य वस्त्र की भाति 
अर्थिकाओं को होती है। पद्मसरोचर मे पानी का भवेश कर।े से 
बस्रदान का फल बह पदा देगा, इसमे भ्रान्ति नही। 


६२ सावसघम्मदोहा 
सारंभई ण्हवणाइयहं जे सावज भणणति | 
देसणु तेहि विणासियउ इत्थु ण कायड मेति ॥ २०४ ॥ 
पुजालु जीवईं सहु गणिय जो इच्छ? धणचाउ । 
ईणि सम्पर्ते तस तणई किपर सम्मत्त म जञाउ ॥ २०५ ॥ 
सम्मत्तें विणु बय वि गय वयहं गयह गउ धम्मु । 
धम्मे जंतें सुक्खु गउ तें विशु णिप्फलु जम्मु ॥ २०६ ॥ 
पृण्णरासिण्हवणाइयई पाउ लहुँ वि किउ तेण । 
विसकणियईं बहु उबाहजिठु णउ दूसिजइ जेण ॥ २०७ ॥ 
तें सम्मत्तु महारयणु हिययंचलि थिरु बंधि । 
तें सहु जहिं जहिं जाँहि जिय तहिं तहिं पार्वहि सिद्धि॥२०८॥ 
दाणब्णविहि जो करइ इच्छियें भोयणिषंधु । 
विकई सुमणि वराडियई सो जाणहु जाबंधु ॥ २०९ ॥ 


तें कम्मक्खउ मग्गि जिय णिम्प्ल बोहिसमाहि । 
ण्हवणदाणपूजाइयरई जें सासयपइ जाहि ॥ २१० ॥ 





१ जे, द. सावज्जु. २ के, पुर्गल जीविइसु॒हु. हे अं. क, 
दे, गणिड; .ज. गणियड, ४ आं, क., णिसमत्तई ५ अ, द, ल्हु 
क्विउ. ६ जे. तुहुं. ७ के. ज्ञाइ. ८ के, पायइ. ९, ज, द्‌, इच्छद. . 
१० जे, विक्षिवि, ११ अ. क, "पूजाइयहु. 


२०४, 
अभिषेक में 
दोष नहीं 


२०५, 
निर्ववेक से 
सम्यवत्वनाथश 


२०६. 
सम्यवत्वनाश 
से मुसनाश 


२०७, 
पुण्यराशि में 
पापबरिन्दु 


२०८, 
सम्यबत्व से 
सिद्धि 
२०९. 
भागों की इच्छा 
से धर्म 


२१०. 


अनुवाद धरे 


जो अभिषेकादि के समारम्भा के सावच्य ( दोप- 
पूर्ण ) कहते हैं उन्होंने दशन का नाश कर दिया, 
इसमे कोई भ्रान्ति नही | 


जो पुद्कछ के जीव का साथी गिनकर घन के 
त्याग की इच्छा करता है उसकी ऐसी सम्मति से 
सम्यक्त्य केसे नहीं जायगा ? 


सम्पक्‍त्व के बिना बत भी गये। यतों के जाने से 
घधम्म गया। धर्म के जाते ही खुख भी गया जिसके 
बिना जन्म निष्फल है। 

अभिषेकादि की पुण्यराशि में यदि किसी ने रूघु 
पाप भी कर लिया तो विप के एक कण से 
समुद्र भर का नर दूषित नहीं हो सकता | 


इससे सम्यकत्य रूपी महारत्न को हृदय रूपी 
अचल मे स्थिरता से वांध | उसके साथ, हे जीव, 
जहां जहां जायगा, तहां तहां सिद्धि पांवेगा । 

जे! भोगवबंध की इच्छा से दानाचेन विधि करता 
है, बह जन्म का अंधा, जानो, उत्तम भाणि को 

हे कक पु च् 
कोड़ी मोल चेचता हैं। 
इसलिये, हे जीव, अभिषेक, दान, पूजादि से कर्मों 


वाञ्ठनौय फल के क्षय और निर्मल बोधि समाधि की मांग कर 


जिससे शाश्वत पद्‌ पर जावे । 


६४ सावयधम्मदोहा 


पुण्णु पाउ जछु मणि ण सम्रु तसु दुत्तर भवर्सिधु । 
कणयछोहणियलई जियहु कि ण कुणहिं पयब्ंधु ॥२११॥ 
ण हु विग्गासिय दककमछ ससरु सर्विदु सरेहु । 


9.4०%- कि, 40. 


वंछिजद इय कप्पयरु कामिउ की संदेहु ॥ २१२ ॥ 


हियकमलिणि ससहरधवल सुद्ध फलिहसंकास । 

भाइय पडिम जिणेसरहं तोडइ चउगइपास ॥ २१३ ॥ 
जासुं हियर अ सि आ उ सा पाउ ण हुकई ताह ।' 

अह दावाणलु कि करइ पाणियगहिरठियाह ॥ २१४ ॥ 
जिय मंतर सत्ततखरईं दुरियई दूरहु जंति । 

अह सीहहं गुजारियईं हरिणउलई कहिं ठंति ॥ २१५॥ 
विण्णिसयई अ सि आ उ सा जे बासरि फलु दिंति । 
इक्सणण वि तं जि फल सत्तक्व॒रई ण मेति ॥ २१६ ॥ 
गरुडहं भावईं परिणवइ रे जिय जाव हि मंति । 

ताव-हि णरु विसघारियउ उद्धाबंइ ण हु सति ॥ २१७ ॥ 
जिश गुएं देह अचेयणु वि बंद मिंदिउ दोसु । 

इठ णियभावहं तणउ फल जिणह ण रोसु ण तोसु ॥२१८॥ . 





१ के, करहि. २ जे. कमरूदुछ, ३ भें. कि विवजर. 
४ जे, कि. ५ जं. दे, ज्ञाहि: ६ +ी, जे, द, उद्यावहि. 


अनुवाद ६५ 


२११, जिसके मन मे पुण्य ओर पाप समान नही हैं उस 
पाप पुण्य की भवसिन्धु दुस्तर है। कया कनक या छोहे की 
समता से मोक्ष निगड (#ंखलछा) प्राणी का पादवन्धन नही करतीं ? 


२१२,  स्घर, विन्द्र और मात्रा सहित सपन्न कमल का 
कफ्मछठाकार विकाश किये विना यदि कोई कव्पदक्ष की चाम्छा 
सिद्वचक्र का पूजा करे तो चद्द कामी हे इसमे क्‍या सन्‍्देह है ? 


३. हृदयकसल मे भाई हुई चन्द्रथधवक, स्फटिक के 
जिनप्रतिमा की समान- शद्ध, जिनेश्वर की प्रतिमा चतगेति के पाश 
भावना का फल ( बन्धन ) की तोड़ती है । 


२१७४, जिसके हृदय मे अ सि आ डउसा हू उसे पाप 
असिश्माउसा नहीं छगता। जो गहरे पानी म॑ स्थित है उसका 
( पंच-परमेष्टी ) दावानलू क्या कर सकता हे ? 


२१०, दे जीव, इस सात अक्षरा के मंत्र से सब्र .पाप 
पापनाशक दर भागते है। सिंह की गुजार भे कहीं हरिण 
मंत्र कुछ ठहर सकते हू ? 
२११६, असि आ उ सा का प्रतिदिन दो सो ( जप ) जो 
जप फल देता दे वही फल सो से भी होता है और 
सात अक्षरों से भी। इसमे भ्रान्ति नही। 


२१७. हें जीव, जब मांत्रिक गरुड़भाव मे परिणत हो 
मंत्रस जाता है डढसी समय वह बविप से भूर्चिछित मनुष्य 
विपनाद उठा देता है। इसमें भ्रान्ति नदी । 


२१८, अचेतन भी जिन (प्रतिमा ) वन्दन से ग्रुण आर 
स्वभावानुसार निन्‍्दा करने से दोप देती है। यह:अपने भावों का 
फल ही फल है। जिन:भगवान्‌को न रोप है न तोप। 


६६ सावयधम्मदोहय 


के. |. $म 


मणुयत्तणु दुछहु लहिबि भोयहं पेरिउ जेण । 
इधणकर्जे कप्पयरु मूलहो खंडिउ तेणे ॥ २१९५॥ 
दुछहु लहिधि णरत्तयणु विसयहं तोसिउ जेण । 
पह्दोलयतग्गंथियहं सुरयणु फोडिड तेण ॥ २२० ॥ 
दुछहु लहि मणुयत्तणउ भोयहं पेरिड जेण | 

लोहकजि दुत्तरतरणि णाव वियारिय तेण ॥ २२१ ॥ 
दुण्णि सयई चिंसुत्तेरई पढियईं सिवगई दिंति । 
धस्मधेएुं संदोहयह वरपउ दिंति ण मति ॥ २२२॥ 
णयेसुरसेहरमणिकिरणपाणिय पयपोमाई । 

संघह जाँह समुक्तसहिं ते जिण दिंतु सुहाँई ॥ २२३ ॥ 
दंसणु णाणु चारित्त तठ रिसिग्रुरु जिणवरदेड । 
बोहिसमाहिए सहुं मरणु भवि भवि हुजडें एड ॥ २२४ ॥ 


इय सावयधम्मदोहा समत्ता। 


१ ज, भ, में यह दोहा नही है. २ के, फेडिड. ३ अं. बावी- 
खुत्तरई ४ जे, सिचखुहु. ५ के, णव. ६ क, जे पाणियपोमाई; 
द्‌, ग्युतिपाणियपोमाई- ७ भें के, ज. द, जाइ. ८ ज. त्ेण जि 
णुत्त सहाइ. ९. जे, सिर! १० के, दिज्ञड एहु. 


२१९, 
मनुष्य जन्म का 
दुरुपयोग 


२२०. 


पे 
न 
नि 
् 


४२२, 
ट्स ग्रंथ के 
पहने का फल 


२२३, 


सुख की प्रार्थना 


२3०४. 
अन्टिम विनति 


अनुवाद ६७ 


डुरुभ मनुजत्व को पाकर जिसने उसे भागों मे 
पेश उसने इन्धन के लिये कब्पतस को मूल खे 
काट डाला | 


दुलूम नरत्व का छाम पाकर जिसने विपयो मे 
सेंतोप माना उसने छत्नपट मे गांठ देने के लिये (?) 
उत्तम रत्न को फोड डाला । 


डुलेभ मनुजत्व को पाकर जिसने उसे भोग में प्रेरा 
उसने दुस्तरतरणि नाव को उसका लोहा निकालने 
के लिये तोड़ डाली । 

ये बीस ऊपर दो सौ दोहे पढने से शिवगति देते 
६ैं। धर्मेनु अच्छे दोहको ( दुहने चारा) को 
उत्तम पय (हुग्ध या पद ) देती है इसमें भ्रान्ति 
नही।। 

नमस्कार करते हुए. देवा के सुकुट्मणियां के 
किरणरूप पानी के संसर्ग स जिनके कमलरूपी 
चरण प्रकाशमान हैँ वे जिनदेव खुख प्रदान करे। 


दर्शन, शान, चरित्र, तप, न्रद्पि-गुरु, जिनवर-देव॑ 


और वोधिसमाणि सहित मरण, ये भव भव मे दोब । 


० 


इति भ्रावक्रममंदरीहा समाप्त। 


परोशीएं 


किसी किसी पोथी में कुछ दोहे अधिक पाये जाते हूं जो प्रक्षिप्त 
ज्ञात होते हैं | वे यहां उद्धृत किये जाते हैं | 


दौहा नं, २२ और २३ के बीच भ. प्रति भें-+- 


भजाहु तिजहु भव्ययणु जेण मई विपरीय । 
द्ीणकुलेसु य जेय कही तसथावर उचजंति ॥ 
परिहरि मांसडु अरि जिय पंचेहि णासी पसेद्धि । 
तस्खु वि थावर धाइही सम्मोछिय वहु होइ ॥ 
अनुवाद--दे भव्यजन मद्य को ल्ञागो जिससे मति विपरीत हो 
जाती है। वह द्वीनकुलवालों के योग्य कही हैं। उसमें त्रस और स्थाबर 
जीव उत्पन्न होते हैं । 
रे जीव, मांस का परिहार कर । वह पंचेन्द्रिय जीवॉ के नाश से 


७ रे 


प्राप्त-होता दै-। उसमें भी त्रस, स्थावर व सम्मूछेन जीव बहुत द्वोति हैं । 
दोहा ने, २८. और २९ के बीच क, प्रति मेँ--- 


चड ए इंदिय विण्णि छह अद्ुह तिण्णि हवंति । 
दृह चउरिदिय जीवडा वारह पंच हवंति ॥ 


इसमें जीवमेदों की संख्या दे। है | इसके लिये ' तत्वार्थाधिगमसृत्र ? 
देखिये । 


पंरिशेष् ६९ 
दोहा नं. ३६ और ३७ के बीच क, प्रति में-... 


उक्त च-सामास्यतों निशायां च-जलूतास्वूलमीपधम । 
ग्रह्मतु-चेव गरहन्तु नेच भ्राह्म फछादिकम-॥ 


पु 


यह दोहा नं. २७ के भाव की पुष्टि के लिये अन्य ग्रन्थसे उद्धृत 
किया गया है । 


दोद्द नं, ७६ और ७७ के.बीच भ.. प्रति में-- 


भरदे पंचमकारूहिं ण स्लेणी महव्वयधारी । 
अत्थि अणुव्वय॒धारी कोट्टिहि छकखेसु कोई ॥ 
अनुवाद-भरतक्षेत्र में, पंचमकाछ में, श्रेणीवद्ध मद्दाजतथारी (मुनि ) 
नहीं. होते । अणुन्नतथारी भी लाखों: करोड़ो में-कोई द्ोता' है-। 
दोद्या नं, १८१ और १८२ के बीच क, प्रति में -- 


जिणु ण्हावइ उत्तमरस्दि सक्रअस्मभवेहिं-। 

सो नरू जम्मोचहि. तरहि इत्थु म मंति करेहि- ॥ 

जो घियकंचनवण्णडइ.जिणु ण्हाचइ-धरि-भाउ-। 
सो दुग्गइ गदइ अवहरइ.जम्मि ण छुक्कइ.पाड ॥ 
डुद्न्‍रं जिगबरु जो ण्हवइ मुत्ताहलधवलेण । 

सो संसारि ण संभवदइ-मुच्चइ पावमरेण ॥ 
दुद्ध्मडाड॒ढि उत्तरइ:दडवड-द्दिउ पडंति ( तु.) । 
भवियहँ: मुच्तरः कलिमलहँ-जिंणदिटिउ:विहसतु,.॥ 
सब्बोसद्दि जिणण्हाहियई-कलिमलरोय' गर्ति । 
मणवंछियसय संभवरहिं-मुणिगण- एम.-भण्णति ॥ 


/ 


22] 


प्ध्पु 


६७ पघावयंधमादोद्दा 


अजुवाद-जो जिन भगवान्‌ को शकर और आम्रके उत्तम रसों से 
नद॒ल्ता है वह नर जन्मोद्धि को तरता हू इसमें आ्रांति मत करो. 


जो कंचनवर्ग घृत से जिन भगवान्‌ की भाव धारण कर 
नहलाता दे बद दुगेति गति को दूर करता हद और जन्ममर उसे पाप 
नद्दी लगता | 

जो मुक्ताफल के समान धवल दूधसे जिनवर को स्लान कराता दूँ वह 
संसार में उत्नन्न नद्दी दोता और पापमल से मुक्त होजाता हैं| 

दुध की धार के पश्चात्‌ शीघ्र दधि पहुता हुआ तथा जिन भगवान्‌ 
को देखकर प्रसन्न दोता हुआ भव्यों को कलिप्रल से मुक्त कर देता दे | 


सर्वोवधि से जिन भगवान्‌ को नहत्यने से कलिमल के रोग दूर 

हो जाते हें और सेकट्रों मनोवाज्छित सिद्ध होते हैं | ऐसा मुनिगण कद्दते दें । 
दोहा नं, २०६ और २३०७ के बीच ज. प्रति में-- 

पारंभई ण्हवणाइयई जे सावय जि भण्णति । 

दसण तेह विणाखियउ एव्यु ण कायउ भंति ॥ 

( यद्द दोद्ा ने, २०४ से मिलता है ) 

दोहा नं, २९३ और २२४ के बीच क. प्रति में--- 

जो ज्ञिण सासण भासियड सो मई कहियउ सार । 

जो पालेसइ भाउठ करि से तरि पावचइ पार ॥ 


एहु घस्म जो आयरइ चउवण्णह मह कोइ । 
सो णरू णारी भव्वयणु खुरयइ पाचइ सोइ ॥ 


परिशिष्ट ७९ 


फाई धहुलई झंखियई तालू सखइ जेण । 
यहु परमक्खरु चेर रइ कम्मक्खड हुइ तेण ॥ 
भव्वयलग्गा सुवयण झखुग्गइ गच्छद तेण । 
जह दिद्विवड भवगयह कहिड ण किव्बड तेण ॥ 
अनुवाद-जो जिनशासन में कहा गया है वहा सार मेने कहा हैं। 
जो भाव करके इसको पालेगा वह तर के पार पावैगा | 
इस धर्म का चत्ल॒वंग में से कोई भी जो आचरण करेगा वह नरनारी 
भव्यजन सुरगति पविंगा | 
बहुत प्रलाप करने से क्या जिससे ताल सूसे | इसी परमाक्षर को 
मिरकाल त्तक लेओ जिससे कमेक्षय द्ोवे । 
भव्यों के जो सुवचन हैं उनसे सुर्गात को जाता हैं| जिससे भवगति 
को देखना पड़े ऐसे कथन को नहीं करना चाहिये । 


दोद्दा नं, ३९४ के पश्चात्‌ क, प्रति में--- 
इय दोहावद्धवयधरम्म देवसेने उबदिद्ठ । 
लट्ठु अक्खरमत्ताहीयमोपय सयण खत ॥ 


अज्ुवाद-दंति देवसेन द्वारा उपदिष्ट दोह्दवद्ध प्रतधर्म | लघु भक्षर 
मात्रा से दीन जो पद हों उन्हें सलन क्षमा करें । 


शब्दकोश 


इसःकोष :में संक्षायें “विना गविभाक्ति के तथा “क्रियायें “यथाप्रयेग 
सम्मिलित-की गई हैं:और उनके -संस्कृत रुपान्तर दिये गये-हैं:। “जो संस्कृत 
शब्द हिन्दी में उपयुक्त नहीं होते उनके हिन्दी - रुपान्तर याःसमानार्थ-शब्द दे 
दिये गये हैं| जो शब्द कईबार एक ही अर्थ में आया हैं उसका एक हो दोहा 


नंबर दिया गया है | 


निम्न. लिखित संकेताक्षरों का. प्रयोग किया गया. हैः--- 


गु. - गुजराती; पु. - पुरुष; मं. - मराठी; मार, - सारवाडी; हेम - 


हेमचन्द्र कृत आ्रकृत व्याकरण, 


अ 


अइदिच - अतिदीप्त, १७२, 
अइदूरुज्सिय - अतिदूरोज्यित, 
१७१, 
अक्खमि -« जआश्यामि, कहता हूं, १, 
अक्खय - अक्षत,१<८५. 
अफ्खिय - आख्यात, १७८, 
अगालिअ - अगालित, विनाछना, 
3 २७, 
अगाह - अगाघ, १८६. 
अग्गि - अप्नि, आगी, ३९, 


अचेयण - अचेतन, २१८, 
अच्चर - अर्च॑यति;-पूजता' है; ८५ 


“अच्छुड - आस्ताम, दूर रहे, ३० 


अज्ञु - अद्य, आज, ८८. 
अज्झवसाय - अध्यवसाय,१९२. 
अट्ठु - अठ, आठ, ४२०६ 

आअटुम- - अध्म,आउठवां,:१४. 
अट्ठुमि - अध्मी, १३. 
अणतोरिय - अर+-तुवरित, ५६. 


( ठुवरी - फिटकरी, म- 
तुरटी, |प्राग, ) 


शब्दकोश ७३ 


अणत्थ - भनर्थ, ४८, 
अणाअ - धन्याय, १४४. 
अणवालिय - अनुक्त, विना 
बुलाया, ११५. 
अणायतण - अनायतन, २०, 
( कुगुद, देव, कुझात्र, तथा 
इन तीनों के पूजने वाले ये 
छद्द अनायतन कहलाते हैं, ) 
अणिवारिय - अनिवारित, १२२, 
अणुमइ - अनुमति, १६. 
अपुराभ - अनुराग, ९५, 
अणुच्य > अथुन्रत, ५९. ( हिंसा, 
चोरी, झूठ, कुशील और 
परिप्नहद इनका गुृहस्थ के 
सधने योग्य अणुदप त्याग 
को अणुम्रत कहते हे. ) 
अणुसरहिं - अनुसरन्ति, अनुस- 
रण करते ६, ११७, 
अण्ण - अन्य, ३५, 
अपणाअ - अन्याय, १४५, 
अण्णायपचित्ति - अन्याय+्रशृत्ति 
१४६, 
अपणुवइट्ट - अन्य+उपदिष्ट, २४. 
अत्तागम - आप्त + आगम, देव 
आर शास्त्र, १९. 


अत्यथमिय - अच्तमित, सूर्यास्त, 
३७, 


अपन्त - अपात्र, ७८. 
अप्पणअ - आत्मनः, अपना, ८४६ 
अप्पणिय - भत्मीय, अपनी,१४६ 
अप्पत्थ - अपध्य, ४१. 
आप्पिय - अर्पित, 4४५ 
अभयदाण - अभयदान, १५६ . 
अमिअ - अमग्रत, २ 
अमियघड - अम्ृद+घट, १६८: 
अमियसरिस - अम्तसदश १७८ 
अयाण - अजानत्‌ , अजान १५७, 
अरहँत - अहत्‌ , ४. 
अलिय - अछीक, असत्य, ६१: 
अठलिय -- अति ( श्रमर )) भडीक 
( असत्य ), १७३. 
अवगणिण - अवगणय, गिनो, ३० 
अबर - अपर, और, ११९. 
अवस - अवशम्‌ , अवश्य, ३९. 
अवसि - अवशपम्‌, अवश्य, ६०. 
अविण - भअविन, पार, १९०. 
अविरय - अविरत, त्रतरद्वित, ७९ 
असक - अशक्त, १६८. 


७४ सावयघम्मदोहा 


अ खि आ उसा - अत , सिद्ध, 
आचार्य, उपाध्याय, साथु, 
इन पंच परमेष्ठी का अल्पाक्षर 
मंत्र, २१४, 

असेस - अशैष, 3६५. 

असोअ - अशोक ( वृक्ष ), १७१. 

अह - अथ, २६. 

अह व्र --अथ वा, ६. 

अहस्म - अधम, अधर्मी, १०३- 

अहाणअभ - आभाणक, अद्याना,२४ 

अहिलूखद - अभिन्पेते, इच्छा 
करता है, ४२. 

अहिलूसिआ अभिलपित, ३७. 

अहिलास - अभिलाप, ५१, 

अंजणगिरि - अंजनगिरि २९. 

अंतरि - अन्‍्तरे, अन्द्र, २२. 

अंधार - अंपकार, ६. 

अँब - आम्र, आम, १६०. 


ञा 


आड़ - .आयातु, अब, ५८. 
आउसंत - आयुस+अन्त, ७३, 
आमिस - आमिप, मांस, २८. 
आयरइ - आचरति, आचरण 


बे 


करता हैं, ७६६ 


आयहं - एपाम्‌ , इनके, २२. 
आयाखस -- आकाश, ५७- 
आरतक्तिअ - आरात्रिक, आरती, 
१९७, 
आराहण - आराधना, १९३० 
(-सगवती आराधना नाम 
का अंथविशेष ) 
आचइ - आयाति, आवे, ८८. 
आवस्ग - आहड, बढा, १४८- 
आपचंति - आयान्ती, आती, १४५. 
आसागय - आशा+गत, दिशाग- 
मन, ६६. 
आसायअ - आस्वादित, ३३५ 
आखसि - आसीत्‌ , १७६५ 


इ््‌ 
इकछिद्दिय - एक+छिद्वित, १६१ 
इक्क - एक, ४३५ 
इक्कसअ - एकशत, २३१६ 
इच्छिय - ३2, १5०: 
इच्िछियलाडडि - इछ्+लब्धि, ७१५ 
इणि - अनेन; इस से, २०५. 
इत्तिय - इयत्‌ , इतना, १०७. 
इत्शु - अन्न, इसमें, ७१. 
इयर - इतर, अन्य, ३८. 


शब्दकोश कं 


इोछिय - स्टा, समा करके, ६३० 
इंदियिगाअ - इम्िय-+प्राम, 3४०. 
इंध्रण - इन्धन, २१९, 


उम्प्रा्डंत - उदकघादयतू , उधा- 
ठने बाले, १३०. 

उद्ल्य - उम्बछ, ११३० 

उल्ञाइजइ - उद+दलते, उजाठा 
किया जाता ६, १८४ 

उज्लेयइ - उद+चोतयनि, उनाडा 
फरता ४, १९६, 


ध्प 
छप 


है - उत्तिष्ठति, उद्ता ६, ३९. 
उद्बाबद - उत्शापयति, उग्रता ६, 
२१७. 


ध्ध 


के 


- डत्ब्ित, उठ हुआ, १५३» 


ध 
ु 


व 


णादी - शाकविश, दे४- 
छउगणय - उन्नति, ११४, 


ध्प 


ध्पु 


उच्तमपद उत्तमपदे, “पद्पर, 
१ | है. री 


उच्ताग - उत्तण, उतार, १९९ 


उत्तारंति - उत्तारयन्ती, उतारती 
हुई ८६. 
उत्तिड्ठभ - उत्तरीय, वस्न, १५१, 
उददिद्ठ - उद्दिट, १६. 
उप्पद्ञद - उत्यय॑ते,उपजता ६ १७१ 
उप्परि - उपरि, ऊपर, १९६, 
उप्पदिं - आत्मना, उपतकर ८४. 
उप्पाडिआ - उत्पादित, उकाड़ा, 
४०. 
उच्मासद - उद+भासयति, उज्बद 
फरता ६ १९६. 
उस्मग्ग - उन्मागे, १४५. 
उर - उरस्‌ , उर, ६०. 
उब्दाविभ - आर्दित, आरा 
(गीला) किया, ३९. 
उचदट्ठ - उपादेष्ठ, १६. 
उदपस्त - उपदेश, ६. 
उद्एुखिय - उपदिष्ट 4, 
उसयरद - उपकरोति, उपक्ार 
करता ६, ११९, 
उचयारदि - उपकारय, उपकार 
बराओ, ११९ 
उचयास - उपवास, १३. 
उसवासब्सा|ख - उपवास+अभ्यास 
११९, 


७६ सावयधम्मदोहय 


उचसमईइ उपशाम्यति, शांत होता 
है, १४२. 

उचहि - उदधि, २०७, 

उवाहिणीर - उद्वि+नीर, ८५. 

उवाहिवेल - उदधि+वेला, १९५, 

उब्चरइ - उपकरोति, उवारता है, 
या,उद्वतैते, बचता है, १२१, 

उहय - उभय, दोनो, १३. 

ऊंदूए - उंदुर, मूषक, १५१, 


ऊ 
ऊखसर - ऊपर, ऊसर (अनुपजाऊ) 
८ ३५ 
ए्‌ 


प्‌ एते, थे, १८५ 

एड - एतत्‌ , यह, २२४. 

पक्के +- एक, १०. 

पत्तडअ - एतावत्‌ , इतने, ५३. 

एयचत्यथ - एकवल्, १७. 

घपुयारस - एकादद ग्यारह, १८. 

प्यारह - एकादश, ग्यारह, ९, 

एयारहम - एकादशम, ग्यारहवां 
१६. 

प्ुरिस - ईहश, ऐसी, १७५, 


एचड - एतावत , इतनी १७९, 

एवंविह - एवंविथ, इस प्रकार, 
१८०, 

पुदहू - एपा, यह, १७९५. 

एड - एपः, यह, २४५ 


आओ 
ओखसहदाण - औपधदान, १५७. 


आओहटइटइ कु अपभ्रर्यंते, ट्द््त्ता है, 
१४९, 


का 

कभ - कृत, किया, ८३. 
कं - का, क्या, ६८. 
कक्कसवयण - कर्कशन-त्चन,१ ४४ 
कच्च - काच, कांच, २. 
ऋच्चासण -- अपकाशन, कफचा 

भोजन, १४५ 
कजै्ज - काये, २१. 
कट्टिय - कृत्त, काठा गया, १५०, 
कट्ठु -- का8, काठ, ३८: 
कट्टंडा - क४, ११४. 
कड्डंत - कर्षत्‌, काढनेवाला, ९९० 
कंड्डिय - कुछ, काढा या खींचा, 

१२१. 


शब्दकोश पा 


कणय - कनक, २११, 
कणिट्ु - कनि0, सबसे छोटा ७९. 
कण्ण - कण, कान, ११८. 
कत्तरि - कईरी, केंची, १७, 
कदम - कर्म, कीच, १५३. 
कप्पड - करपेट, कपड़ा, ५६. 
कृष्पयर - कल्पतद, ९७, 
कप्पयरू - कल्पतर, २१९. 
कम - क्रम, १९- 
कम्म - कमी, १०९. 
कम्मक्खभ - कर्म+क्षय, २१०. 
कय - कृत १७. 
करद - करोति, करता है, १4१. 
करडे - करोमि, के, ८८. 
फरडद़ - शाकविशेय, करंटा, ३४५ 
करदि - $र्, कर, ४. 
करदिि - कुर्नन्ति, करने दें, ५५, 
करादठिय - करालित, १८३. 
करि - कुछ, कर, २९. 
करिणि - करिणी, हस्तिनी,१२३, 
केरेंद - कुर्यातू, करेगा, ६२, 
केतर +- कठा+अन्तर, एक भाग 
११५, 
फंडिंग - फलविशेष, कर्णीदा, ३४, 


फल्लाण - कल्याण, ८०, 
[ तीथकर के गर्म, जन्म, तप, 
धान और निवाण के उत्सव 
पंच कल्याण ब्दे जाते हूँ | ] 
फ़्लि - ४:, कछ, ८८. 
कबण - का, कीन, ४०, 
कवित्त - कवित्व, १४९, 
कचेडआ - कपट, ६२. 
कस - कश, ७. 
कसाय - कपाय, ६१. 
कह - कथा, ४०. 
कछिआ - कथित, ९, 
कहिति - कथयितुप्त्‌ ,कदने,९०१, 
कहि - कत्र, कहीं, २१५. 
कंज - ( तत्सम /, कमछ, १२५. 
कंजिय - कांजी,. ( उप्र/०५ 
77/), ) १३३. 
कंटअआ - कंदक, १४५, 
केंदि - स्कन, शुष्क, सूखा, १५७, 
काओआ - काय, शरीर, ११३, 
काई - किप्‌ , क्या, ६९ 
काणण - कानन, बन, २३. 
कामक - काम+कथा, ४५५ 
कामिओआ < कामिक, २१२, 


७८ सावयघम्मदोद् 


कायड - कापि, कोई भी, १८९, 

काराविय - कारित, कराई, १९२, 

कारियद - केयते, कराया जाता 
है, २४, 

काछत्तय - काल्‍-+त्रय, ५, 

काखु - कत्य, किसे, १७८, 

कि - किप्‌ , क्या, ६- 

किअ - कृत; किया, ३७. 

कित्ति - कीति, १४२. 

कित्तिअ' - करियत्‌ , कितना, १८३. 


किल्तिअ - कियता, किंतनापन, 
११०, 
किम प्र कि: है केसे, ५६, 


फकिमि - किम , कैसे, ६७. 

किय - झत, किया, १५५, 
किलेस - क्रैश ४८ 

किविण - ऊृपण, ८९, 

कीरइ - कियते, किया जाता है, २४. 
कुडिक्षिय - कुण्ड, ११२, 
कुड्डंव - फुट्म्व, ४८, 

कुर्णाह - कुत्रन्ति, करती, २११. 
कुपत्त - कुपात्र, ८१. 

कुसोआः - कुमोग;. ८१ 


कुभोथण - कुभोजन ९३ 
कुम्मयाणेद्णि - झुप्ुदानन्दिनी, 
१९९, 
कुलयर - कुलकर, १६६. 
ऋकुसियार - कोशकार, कुंसियारा, 
( रेशम का कीड़ा ) १४६, 
कुसुमंजलि - कुसुमाश्रि, १९१, 
कूड - कूठ, ४९. 
कूडतुला - कूटठुला, कपटतराजू , 
१६२. 
कचखणय - कृपन-खनक, १०२, 
कचय -कूप+क, कुआ, ९९, 
कैम - किम्र, कैसे, १३८. 
केचलछणाण - केवलज्ञान ( सर्व- 
ज्ञता ) ५. 
कोइ - कोडपि; कोई, ६- 
कोचीण - कोपीन, १७. 
कोहमऊरू - कोध+मछ, १३१. 


ख 
खञ् - क्षय, ६५, 
खडऊ्ुस “- चास+ट५, घासभ्ुपा, 


९२, 
खडहड - शिला+घटा, चद्धनसमृह 


शब्दकोश ७९ 


खद्धदई - खादति, खाता ह, २९. 
खद्धईं - खादितेन, खानेसे, ३६५ 
खम - क्षम, योग्य, ७. 

खंचहि - कप, खंच, १३०. 


खंडिय - खंडित, काटा, २१९. 
खंडिदधि - खंड्यित्वा, काटकर, 
१५२, 


खंधारः - स्केधावार, सेना, ५१. 
खाइ - खादति, -खाय, २८, 
खाणि - खानि, ४८. 
खार - क्षार, खार, ८१. 
खारघड - क्षार+घट, खारा धड़ा, 
८१. 
खिल्छिय - करीलिका, खिल्ली, १० 
खीरसमुद्द - क्षीरसमुद्र, १६५. 
खुद्दद खुब्यते खुंटे १०८ 
खुडिय - ख़दित, खोंटे गये, १५९ 
खोत्तिय - क्षैत्रिता, खेती, -६४ 
खत्ती - क्ैनिता, खेती, ५५६ 
खेरि - हेप, १७५. 
खेचइ - क्षिपति, खेता हैं, १८९% 
खोज - अन्वेपण, खोज, -८४. 
खोडय - डडित, खोड़ा लगी, 
१४८, 


शृ 
गओअ - गत, गया, ६-१. 
गच्छद्द - गच्छति, जाता है, ४६. 
गड्डायरअ - गर्तेक, ४८ 
(9 490)607 ए०ज778 
880९, &]0:6 07०, ) 
गणिय - गणयित्वा, गरिनकर,२०५ 
गमणद्ठिय - गमन+स्थित, १९२. 
गय - गत, ३. 
गय - गज, १४७. 
गयण - गगन, १३१. 
गविणिट्ट - गवि+निष्ठा, इन्द्रियन- 
आसक्ति, १६४५ 
गह --प्रद, 4९८« 
गहिय - गृहीत, १४७, 
गहिर - गरभीर, गहिरा, २१४. 
गंधोअ - गंघोदक, १८४. 
गाइ - गो, गाय, $३. 
गाल - गछ, मछली फकड़ने का 
कांटा, १९४८ 
गालिआ - गालित, गाला या छाया 
हुआ, २६. 
गिण्हद - शण्द्ाति, गहता है,१६२« 
शिर - गिर्‌, गिरा, वाणी; १७८६ 


८० सावयघम्मदोह्दा 


गिहत्थ - रहस्य, ८७, 

शिंदुअ - केदुक, गेंद, १५३. 

गैस - ग्रीष्म, ६९. 

शुणबय - गुणब्रत, ११ (दिश्ञाओं 
व देश-प्रदेश में जाने का 
प्रमाण, तथा अनथ दण्ड का 
दाग, ये तीन गुणवत कह- 
लते हैं ), 

शुणबंत - गरुगवत्त, गुणवान,१४ १. 

गुलिय - शुल्षित, गुडीला ( मीठा ) 


३३८ 
शुज्ञारिय - गुजारित, गुंजार, 
२ १ ७७ 


गेय - ( ठत्सय ), गीत, १२७. 
शेह्ोवरि - गेह--उपरि, १०२, 
शोच्च - गोत, ४८५ 


गोचहि - गोपय, गोप या गुप्तरख, 
१२१, 


घृ 
घडंति - घटायन्ते, घथ्युक्त होते 
हूं, ९९, 
घक्‍्म - घमे, घाम, १०३. 
घयपय - इत+पयसू, घी दूध, 
१०१, 
घर - युद्द, ८४७. 


घरयर - गृहकर, घर बनाने वाले, 
१०२, 

घल्लइ - क्षिपति, घालता है, १६९, 
पेट - घंटा, १७९. 
घाअ - घात, घाव, ६०. 
घाणिदिय - प्राणेन्द्रिय, १२ 
घाय - घात, ७. ; 
घारइ - मृच्छेयति, मूच्छित करदी 

है, ५०, म. घेरी-मूच्छो, 
घिय - घृत, घी ३२. 
घूयड - गुग्युल, घुग्घू, १०५. 

न्च्‌ 

चश्चि - व्यवृत्वा,चयकर या स्ाग- 

कर, ७३. 
चउगईइ - चतुर्गति, १३४५ 
चउत्थ - चतुर्थ, १३- 
चडद्सि - चहु्दंशी, १३. 
चडरद्ु - चतुरषट, (वत्तीस ),१२. 
चडउवबिह - चतुर्विध, १५८. 
चउसट्ठटि - चतुःपष्टि, चोसठ, १७६ 
चाके - चक्रिनू, चक्रत्ती, १७७, 
चकक्‍्खइ - चपति, चखता है, १६० 
चच्च३ - अर्चेयति, पूजता है, १८४ 
चडप्फडददि स्प परिस्फुरति, त्तडु- 

'फड़ातः हैँ, ८४. 


शब्दकोश ८१ 


चघडप्फडियि - परिस्कृय, तड- 
फडाकर, १२४, 
चढहिं - आरोहन्ति, चइते हैं, 
५२०२, 
चत्तारंभ - त्वक्त+आरम्म, आर- 
म्भत्यागी, १५, 
चम्मच्छआ - चर्माच्छादित, ३२, 
चम्मट्विसुर - चमे + अस्थि+छुरा, 
३३. 
चर्यारि - चत्वारि, चार, ११. 
चरिआ - चरित, १३३. 
चरित्त - चरित्र, २९४: 
चलूण - (तत्सम), चरण, १७३. 
चलिय - चलित, ३५. 
चल्ंत - चलत्‌ , चलनेवाठा, १४५. 
चवहि - ब्रृढि, बोल ( धानु-वच् ) 
॥॒ ४... ६१ 
चेडार - चाण्डाड, १३१५ 
चंदर्केति - चन्द्रशन्त ( मंगि ), 
हि १९७, 
चंदण - चन्दन, १५०, 
चंदोव - चन्द्रीपक, चंदेवा, १९८, 
चांझ - त्याग, २५. 
चाहदि - इच्छसि, चाइता ह,१५९ 
चिराडस - चिरयुस्‌, चिराशु, 
१५६, 


चिहुर - चिकुर, केश, १७. 
सिंध - चिह्न, ध्वज, २००, 
चोज्ञ - आथर्ग, चौंज, ९००. 
चोरडा - चौर, चोर, ७५. 

छ 
छठ्ठय - पठम, छटवाँ, १४५ 
छड्डिय - छर्दित, छोड़ा, रे% 
छणजामिणि - क्षण+यामिनी, 

पूर्णिमा रात्रि, १५९. 
छणससि - क्षण+शशि, एर्णिमा 
चन्द्र, १७७५ 
छत्त - छत्र, १७७, 
छह - पद्‌ , छह, २० 
छंडडु “ छ्देय, छोड़ी, १७५. 
छंडि हे छदेय, छोड़, ६७५ 
छेडिय - छर्दित, छोड़ा, २५. 
छेडेइ - छदियेत्‌ , छोड़े, ९३, 
छिज्लउ - क्षीयताम्‌ , क्षय होवें, 
* १३५. 

छित्त - स्टष्ट, छुआ, १३१६ 
छुड - यदि, ५८. 
छेय - छेद, ७. 

जे 
जद - यदि, ९५. 
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जग - जगत्‌ , जग, १९४, 
जणाणि - जननी, १६७. 
जमभड - यम+भट, ८८६ 
जम्म - जन्म, ९३, 

जम्मुच्छव - जन्मोत्सव, १६८६, 
जलहि - जलूधि, ८५. 

जस +- यरम्‌ , यदा, ४८. 

जखु - यस्य, जिसका, ५. 

जह - यथा, जैसा, २१६ 

जहण्ण - जघन्य, ७४, 

जहि - यत्र, जहां, ५४. 

ज्ञ- यत्‌ , जो, ४. 

जतति - यान्ति, जाते हैं, ८. 
जंपिय - जल्पित, कथित, १०४, 
जवूदीअ - जम्बूदवौप, २०२, 
ज्ञाअ - यात, गया, ५८. 

जाउ - यातु, जाय, २०५, 
जाच्चंध - जात+अंध, २०९. 
जाण - यान, १०२. 

जाणहु - जानीहि, जानो, २०९ 
ज्ञाणि - जानीहि, जानो, १५५ 
' ज्ञाणिज्नइ - ज्ञायते, जाना जाता है, 

२७. 

जायइ - जायते, होता है, ६६५ 


जञाहि - यासि, जाय, ९०८: 
जिअ - जीव, ५९% 

जिणणा[ह - जिननाथ, १८६- 
जिणतित्थ - जिनतीय, ११७. 
जिणहर - जिनगुदू, १९९. 
जिणिंद - शिनेन्द्र, १५०- 
जिणेसर - जिनेश्वर, १७९५ 
जित्त - नित, जीता, ५१. 
ज्िब्मिदिय - जिंहेन्दिय, १९४ 
जिम - यथा, जैसे, २. 


जिय जा जीव, ४७ 
जियगहियतण - जिंहा+गृदीत+ 
तृण, ४६६ 


जियचह - जीव+बंघ, ६६. 

जिह - यथा जैसे, ३. 

जीवियलाहड - जीवित + लाभ, 
११९. 

जीहडी - जिहा, जीम, १२५. 

जुग्ग - योग्य, ३१« 

जुत्त - ठुक्त, ३९. 

जूअ - यूत, जुवा, ३८. 

जूय - युग, जुंवा ( ४०0॥6 2 

ज्ञे-ये जो, २०« 

जैण - येन, जिसने, २, 
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जैम - यथा, जैसे, १३४. 

झडिय - योजित, जोडे हुए,११४ 

जोयहिं - पश्यन्ति, जोहंते है, ११८ 
श 

झायहि - ध्याय, ध्य.न कर, १०८ 


झुणि - ध्वनि, १७८, 


> 

टारूदइ - टाल्यति, भम्म करता है 
१५१, 

टिक्क - थीका, १९३५ 

ठ 
दंति - विष्टन्ति, ददरते हैं, ५४, 
ठाअ - स्थान, थंव, १६५९. 
ठाइ - तिष्ठति, व्हरता है, १९७. 
ठाण - स्थान, १८, 
ठाहरइ - तिए्ठति, <हरता, १३२, 
टिआ - स्थित, १३२. 
ठिय - स्थित, ९११४, 


ड 
डंज्येत - दह्यवान, ढाते हुए, ५९. 
डरहि - त्रस्यसि, डरता है, १५६. 
छ - दल, पीतल आदि नीच 
धातु, १३६६ 


क्ष 


डहदइ - दहति, ढा देता है, २३. 
डाल - शाखा, डाल, ६१; ९५, 


ढ़ 
दिल्ल - शिधिल्, ढीढा,. १२९, 
छुकइ - ढौवयते, आवे, 
६०; ११२; १८७, 
ण 
ण- न, १०. 
ण-लछ, ननु ( निश्चयाथवाचक्र 
अव्यय ) ८४, १ ३७, १४२, 
१९२, १९६, 
णइसारिण - नदी+सारण, १८६. 
णच्च३ - नृत्यति, नाचता है, १६२. 
णडपेखण - नटनग्रेक्षण, नद का 
तमाशा, १६२. 
णमकोरेपिणु - नमस्कृत्य, नमन 


करके, १५ 
णम्मिय - नमित, नवी हुई, ५०, 
णय - नत, २१३० 
णयणाणंद्यरि - नयनानन्दका- 
रिणी, १७९. 
णर - नर, ४४. 


णरत्तयण - नरत्व, ९९०. 
णरय - नरक, ४२, हि 
णरयगई - नरकरगते, १६ ५ 
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णचइ - नमति, नवता है, ११६, 

णवम - नवम, नोमां, १५, 

णे - नजु, ९७. 

णंद्‌ - नन्‍्द, आनन्द, १३७, 

णंदीसर - नन्दीश्वर ( द्वीप ) 
२०२, 

णाअ - न्याय, ११३. 

णाइक्क - नायक, ५१, 

णाण - ज्ञान, ५. 

णाणुग्गम - ज्ञानोहूम, १७०, 

णायथ - नाग, १७७, 

णायकुमार - नागकुमार, पु., 
१११ 

णायद्त - नागदत्त, पु., १११. 

णारि - नारी, १४. 

णाव - नौ, नाव, १५४, 

णाविय - नाविक, १५४. 

णास - नाश, १८७ 

णासइ - नाशयति, नाश-करता है, 


र्‌ ३ ।] 

णासंति - नशइयन्ति, भाग जाते हैं, 
७५, 

, णासंति - नश्यन्ति, नष्ट होते-हैं, 
१३८. 


जायइंदे - न दि, १४. 


णाही - न हि, म. नोहदी, ११०, 
णिक्कमण - निष्कमण, १६९, 
णिग्गय - निर्गत, २००. 
णिच्चलू - निश्चऊ, ५८, 
णिच्छाभ - निशछाय, निष्थ्भ, 
१४०, 
णिट्ठु - निष्ठा, ५५. 
णिट्ठुडी - नि, ११५, 
णिद्धण - निर्धन, ११४. 
णिप्फल - निप्फल, ५५, 
णिस्मर - निर्मेछ, १3. 
णिय - निज, २१८. 
णियर - निकर, समूह, १९४, 
णियर्ूध - निगड, शरंखला, २११, 
णिश्वरुकुस - निगइ+अंकुश, 
१२३, 
णियसाति - निजशक्ति, १९१, 


णिरग्गरू - निरगल, १३५, 
णिरत्थ - निरथ, १९९, 
णिरारिडउ - निश्चयेन, ४६, 
णिलज्ञ - निर्ठन, १५५९, 


णिघडद्द - निपतति,गिरेगी, 4५४, 


णिवर्डेति, - निपतन्ति, गिरते हैं, 
१७३, 
णिचडिय - निपतित, ८१, 
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णिवसइ - निवसति, वसता ह, 
"डर, 


णिचारहि - निवारय, निवार, 
१२६. 

णिचास - निवास, १४३. 

णिचिट्ठु - निवि०, बैठा, ६१. 

णिच्रित्ति - निश्नत्ति, १०. 

णिव्वाण - निवाण, ५९, 

णिव्याह - निर्वाह, १४९. 

णिसेणि - निःश्रेणी, नसेनी, ५० , 

णिहाण - निधान, ८०. 

णिंत - नयत्‌ , छे जाता हुआ, ८५. 

णिंति - नयन्ति, ले जाते हैं, ५९. 

णिद्विअ - निन्दित, २१८. 

णीर - नीर, पानी, २६६ 

णीरुक्ख- - निरशक्ष, ७७. 

णेह - लेह, १५१. 

णेवज्ञ - नेवेय, १८४७, 

एहवणाइय - लपनादिक, २०४५ 

पहाविजञाइ - लाप्यते, नहछाया 
जाता हैं, १८१. 

ए्वाण - जाने, १३१. 


'एद्दायइ - लापयति, नहलाता हैं, 
१८१. 


णदाविज्भद - ज्ञाप्यते, नदहलाया 
जाता है, १६८८ 
ण्ाविय - स्लापित, नदछाया गया, 


१६८. 
पहाविय - स्नापयित्वा, नहराकर, 
-१८२. 


त्‌ 
तउ - ठपस्‌, तप, ७, 
तउमंडय - तपोमंडित, ३१. 
तरगंथिय - तदू +प्रन्थि, गांठ, 
२२०, 
तच्चाइय - तत्व+आदिक, १८, 
तडत्ति - तद्‌ इति शद्वेन, तड्‌ से, 
१००, 
तणई - (सम्बंध सूचक ), २०५, 
तणु - तन, शरीर, १०७, 
तमहराणि - तमोद्दारिणी, १९९. 
तमिण - तमसा, तम से, २. 
तरदइ - तरति, तरता. दे, १३४. 
तरिदृद्दि - तरिष्यक्षि, तरेगा, ६७, 
तरंड - ( तत्सम ), डॉगी, १९२. 
चढलाअ - तडागर, तलाव, १७०, 
तवयरणः- तपथ्चरण, ७३- 
तस - त्रस.( जंगम जीव :), २१२, 


८६ सावयघम्मंदीहा 


तसु - तस्य, तिंसके, ३२. 

तद्दा - ठस्मात्‌ , तिससे, १०१. 

तहिं “ एन, तहां, ५४, 

ते - तत्‌ , तिसे, १९, | 

तंबोलोसह - ताम्बूठड+औपथब,३७ 

ता - त॑ई, तो, ३९. 

ताई - तानि, ते, ५९ 

ताडिशआ - ताडित, १५३, 

तामच्छउठ - तावत्‌ भास्ताप््‌, तो 
रहे, ३१. 

तारइ - तारयति, तारता है, ८४. 

तारायण - तारागण, १९८, 

तारू - इक्षविशेष, १०३. 

ताखु - ठस्य, ५. 

तह - तैपाम्‌ , तिनके, ३०. 

तिज्ञअ - तृतीय, तीजा, १२. 

तिडिकक - स्फुछिंग, तिलगा, २३. 

तिण्णि - तन्रीणि, तीन, २३०. 

तित्थु - तत्र, रहां, ११९. 

तित्थंकर - तीथंकर, १६६. 

तिरिय - तिर्यक्‌, पशु, १७५. 

तिछय - तिलक, १९७, 

तिल्ल - तैल, तेल, ३२. 


तिवब्वकसाय - तत्रिकपाय, १६१. 


तिह - तथा, तेसे, ३. 
तिहि मि - त्रिषु अपि,तीनों में, १२ 
तिहिं - निभ्याम्‌, तीन से, ७४५ 
तुद्द - झदित, छटे, १५२, 
तुझ्द - छव्यति, दृटता है, ४४. 
छुडइ - चरुव्यति, बिगड़ जाता दै, 
१३३. 
छघुलाइय - तुला+आदिक, ४९. 
तुंचड - त॒म्धीफल, तूँवा, ३४. 
तोडइ - त्रोट्यति, तोड़ती है, २ १३- 
तोडह - त्रोट्येतुम्‌, तोड़ने को, 
द्डि 
तोख - तोष, २१८: 
तोसिआअ - तोपषित, २२०. 
थ 
थक्कई - तिए्ठन्ति, वहरते हैं, ५३. 
थलडुकख - स्थल--दुख, १२४५ 
थाम - स्थामन्‌ , बल, १८३. 
थिप्पेति - तृष्यन्ति, तृप्त होते हैं, 
या विगलन्ति, १७ ( हेम, ४, 
१३८; १७५ ) 
थिर - स्थिर, २०८. 
थोडउ वि - स्तोकमपि, थोड़ा 
भी, २३. 
थोडिय - स्तोका, थोडी, १३ रे े 
थोवड - स्तोक, थोड़ा, ९०, 
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दर 


दट्दु - दष्ट, दशा हुआ, ६३. 
दम्म - दाम, एक सिक्का, ११५. 
दय - दया, ४०, 
द्सम - दशम, दश्षवां, १६० 
दहिमहि - दधि + मथित, दद्दी 
मही, ३५. 
दंसण - दर्शन ( सम्यग्दर्शन, धर्म- 
श्रद्धा ), ९०, 
दंसणखुद्धि - दशन+शुद्धि, ३९. 
दाण - दान, ७०. 
दाणचब्ण - दान--अर्चन, ११७. 
दाणंधिव - दान+अंध्रिप, दानबृक्ष, 
८२, 
दायार - दातू, दाता, ८५. 
दारिय - दारिका, ढींडी, ४५. 
दालिद्द - दारिद्य, १८७, 
दालिद्दड - दारिय, ९३. 
दालिद्विय - दरिद्विन, दरिद्री, 
१४८, 
दाचाणल - दावानल, ९१४६ 
दिल्लाइ - दीयताम्‌ , देना चाहिये, 


उछ०, 


दिद्दु - द्थ, देखी गई, ५५७६ 


दिद्ठि ्ष दृष्टि, ६३०» 
दिद्विविस - दश्िबिष ( सर्प- 
विशेष ), ६३, 
दिणयरसअ - दिनकर+शत, सी 
सूये, १०५. 
दिणेस - दिनेश, सूये, ६९. 
दिण्ण - दृत्त, दिया हुआ, ८३. 
दिण्णइ - दीयते, दिया जाय, ८१. 
दिति - ददति, देंते हैं, १९०. 
दिचि - ( तत्सम ) स्वर्ग में, १११. 
दिव्बंचर - दिव्य+अम्बर, २०३, 
दिस - दिल्ला, ६६. 
दीच - दीप, १८८६ 
दीवड - दीपक, ६० 
दीसइ - दृश्यते, देखी जाती है, ८५. 
ठुकर - हुष्कर, ६४५ 
दुक्किय - दुष्क्ृत, १३- 
दुग्ग - दुगे, दुर्गम, १४८, 
दुह्नलण - इुर्जन, २. 
दुद्डमभरण - दुश्न-मरण, ६७, 
दुण्णिसयई - हि+शत, दो सी, 
२२२, 
दुत्तर - इस्तर, २११. 


दुत्तरतराणि - इंस्तर+तारिणी, 
२२१, 
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दुद्ध ८ डा, ६५५ 

दुच्चरक - दुर्बल, १३५. 

दुरिआ - दुरिति, पाप, १८७. 

डुल्॒ह इुलंभ, ३: 

डुविह - द्विविध, १६० 

डुव्वयण - दुवेचन, ८८, 

दुह - दुख, १२३. 

दुहकसम - दुष्कर्म, १, 

डुंद॒हि ध्् दुंदुभि, १४०, 

दूरि - दूरम्‌ , दूर, २२. 

दूरिदृ्लिय - हु्दौलित, १. 

दूरीकय - दूरीकृत, १५८. 

दूसइ - दूपयति, दूषित करता हैं, 
१३३. 

दूसिज्जइ - दृष्यते, दूषित होती, 
२०७, 

देइ - ददाति, देता है; १६. 

देख - देवः, ५३- 

देडरू - देवालग्, 'म. देवछ, १०६- 

देखेवअ - दृष्व्य; देखना, ३९ 

दो - दि, दो, २८. 

दोख - दोष, १5, 

दोसडा[+- दोष, ८६. 


घ्‌ 


चधण - धन, ३८, 
धणकण - घान्य+क्रमक, धन- 
धान्य, ९३. 
घणचाअ-- धनझाग, २०५. 
घणिय - धनिक, ४४. 
थण्ण - धान्य, ६४, 
धण्ण - घन्य ११८, 
धत्तूरिय - घतूरैक, घतूरा पीने- 
बाला; १३६. 
धम्मक्खर - धर्म+अक्षर, ११८. 
धम्मघेणु - धरमघेनु, २९२. 
घम्मंधिव - वर्भ+अंप्रिप-( बृक्ष ), 
४०, 
धम्मायत्त-- धर्माय्त, ४. 
धरणहँ - घरणाय, धरा या रोका 
जाना, १३९. 
धरणिद्‌ - धरणऐेंन्द्र, ७२. 
घचलण -+- घवलत्त्व, १९४, 
धचलावइ - घवलायते,. घवल 
कराता है, १९७, 
धीचर - ( तत्सम्‌ ):डीमर; २७, 
चुणैयरय - घुतरजसू , मैल दूर 
करके, ७४. 
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घूअ - धृम्न, घुंआ, ३९. 
धूच - धूप, १८९. 
पृ 
पइठावइ - प्रतिष्टापयति, प्रतिष्ठा 
कराता हैं, १९५, 
पद्ृणणदइ - प्रदीयते, दिया जाता है, 
९२, 
पइसेत - भ्रविशत्‌ , प्रवेश करता 
हुआ, ४४. 
पई - तुभ्यम्‌ , ठुझकी, ११२, 
पई - त्वया, तूने, १५५, 
पडम - पश्च, कमठ, १८८ 
पडमिणि - पश्चिनी, २०३, 
पडठर - प्रवर ( उत्तम ), या, 
प्रचुर ( बहुत ) ९४५ 
पएस - प्रदेश, ५४. 
पक्कासण - पक्राशन, ३१, 
पत्चक्खउ - प्रद्मक्षत्‌ , ३३. 


पच्चूस “० प्रत्युप, शआ्रातःकाढ, 
१४०, 


पद्टोलय - प८+उलछ्ोच, कपडैका 
छत, २२०, 

पडंति - पतन्ति, पड़ते हैं, ५७, 

पद्धिअ - पतित, ६७. 


पढिकूछ - प्रतिकूल, १०४. 
पडिवद्ध - प्रतिबद्ध, बांध लिया, 
१८९, 
पडिम - श्रतिमा, १९३, 
पढम - प्रथम, १०. 
पढिय - पढित, २२२: 
पणाख - प्रणाश, ५४५ 
पणासदइ - भप्रणाशयति, नष्ट करती 
है, १८३. 
पत्च - पात्र, ३१. 
पत्त - पत्र, पत्ता, ४५. 
पतच्च - भ्राप्त, ८४. 
पत्तामरसंघाअ - प्राप्त+अपम्र 4: 
संघात, देवों का समूह आया, 
१७०, 
पत्तुत्तम - पत्रोत्तम, १७१. 
प्मुणिञ्र - प्रभणित, कहा गया, 
७९, 


पभ्मणिज्ञाइ - प्रभष्यते, कद्दा जाय, 
6७3. 

पमाअ - अ्रमाद, ६१. 

पमाण - प्रमाण, ५. 

पम्लुद्द - मम्ुख, ४७५ 

पय - पद, १< ३० 

पय - पद, किरण, १९६. 
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पयच्छइ - प्रयच्छति, देती है,५२. 
पयडक्खर - प्रकट प्राकृत वा + 
अक्षर १. 


पयपोम - पद+पद्म, २२३, 
पयवेध - पदन-बन्च, २११. 
पर्यंगड़ा - पतंग, १२६ 
पयास - प्रयास, ९७, 
पयासिअ - प्रकाशित, २ 


परणिग्धिण - पर +-निश्ण, बड़ा 
निर्देयी, ४६- 
परातिय - परल्नी, ५ ०. 


परच्त - पर+भआत्म, दूसरों की ु 


- आत्मा, १०६. 
परदव्व - पर्वव्य, ६३. 
परमहिलं - पर+महिला (ज्री/६३. 
प्रमाण - प्रमाण, ६६. 
परयार - पर+दारा, ५१, 
पराई - परकीया, पराई, १२९. 
परायअ - परकीय, पराया, १५१ 
परिग्गह - परिभह, १५. 
परिचत्त - परित्यक्त, ४५. 
परिचत्तिय - परित्यक्त, ४५ 
परिणवइ - परिणमति, परिणमता 

है, ९१, 


परिपारुत - परिपाल्यत्‌, पालने 
वाला, ९, 
परियण - परिजन, १९०. 
परिहरइ - परिहरति, परिहार 
“करता है, ७७. 
परिहरहि - परिहर, परिहार कर, 
२२. 
परिहरि - परिहर, परिहार कर,२० 
परिहरिय - परिहत, २४: 
परिहोइ -- परिभवति, होता है, 
१००, 
परोहण - प्रवहण, नौंका, १३४, 
पेंोट्टइ - प्रोट्यति, पलउता, 
१०६५ 
पवाण - प्रमाण, २७. 
पवित्ति - प्रदृत्ति, १४. 
पवेस - प्रवेश, ४१. 
पवच्वद्ण - पर्वेदिन, ६९. 
पसत्थ - प्रशस्‍्त, ११७. 
पसर - प्रसर, पसार, १४०. 
पसरईइ - प्रसरति, पसरता है,१८५९ 
परसरंत - प्रसरतू, पसरता हुआ, 
१८२, 
पसिेद्ध - प्रसिद्, १०१, 
पर्ु - पशु, ६४. 


शब्दकोश ९१ 


' पसुभार - पशुभार, ६७. 
पसइ - प्रसृति, १८५, 
पहतेआ - प्रभा+तेजः, १६५, 
पहाण - प्रधान, ९७, 
पद्दिद् - प्रथम, पहला, १७, 
पंखि बन पाप्षिन्‌ $ ८७ 
पंचगुरु - अईत्‌ , सिद्ध, आचार्य, 
उपाध्याय और साधघ्ु,ये पंचगुर 
था पंचपरमेष्टी कहलाते दें, १. 
पंचाणुव्बय - पंच+अणुत्रत, ११. 
(गदस्थीं के पालने योग्य 
अहिसा,  अचाय, सल्य, 
प्रश्मचर्य व परिग्रहृश्रम,ण), 
पंचुंबर - पंच+उदुम्बर, ५० ( बढ, 
पीपछ, पाकर, कमर और 
कटूमर. ) 
पंडिय - पाण्व्यि, १ 
पंडुर - पाण्डर, श्वत, ७७, 
पाअ - पाद, पांव, १४५- 
पाअ - पाप, २०७, 
पाण - प्राण, ५०० 
पाणिअ - पानीय, पानी, ८९. 
पाणिय - पानीय, पानी, १८. 
प्राय - पाद, पांव, ११७. 
पायड - प्रकट, ६- 


पायपसारण - पाद+अरसारण, 
पांव पसारना, १४९, 
पारद्धि - पापद्धि, शिकार, ४७. 
पाराड्धिअ - पापर््धक, पारधी, ४६. 
पारोह - प्ररोहद, ३००. 
पालिआ - पालित, ६६. 
पाव - पाप, १०१, 
पाचद - प्राप्नोति, पाता है, १८१, 
पावमइ - पापमति, १०६, 
पावदरि - पापहारिणी, १९९, 
पाविय - पापिन , पापी, १६५, 
पाचियइ - श्राप्यते, पाया जाता है, 
९२, 
पास - पाश, खेलने के पांसि, ६८५ 
पास - पाद, वन्धन, २१३. 
पासद्विय - पार्थस्थित, १७६. 
पिच्छद् - प्रेक्षत, देखती है, १६७५ 
पिड - पिण्ड, ८. ह 
पिय - पीत, पिया, २७. 
पियद - पिवति, पीता है, २६५ 
पिखुण - पिशन, १५१ 
पिछुणत्तण - पिशुनत्व, १४४, 
पिखछुणमइ - पिश्चनमति, १५०, 
पिंछद - परिछिनत्ति, पदहिचानता 
है, ६. 
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पीय - पीत, पिया, ३-२. 

पुग्गल - पुहूल, शरीर, २०५. 

पुच्छिज्लइ - पुच्छयंते, पूछा जाय, 
, १२८, 

पुच्छिय - ४४, १६५ 

पुल - पूजा, १५९, 

पुद्धि - ४४, पौठ, ९३- 

पुद्धिमिस - शष्टमांस, ४१५ 

पुणु - पुनः ५, 

पुण्ण - पुण्य, २३५ 

पुंणणरंएरित्रि - पुण्यराशि, ३०७. 

पुत्त - पुत्र, १२०. 

पुरिख - पुरुष, १४२५ 

पुब्च - पूव, पहले, १५४५ 

पुव्चाइरिय - पूर्वीचाये, १२. 

पुंडरिय - पुण्डरीक, छत, १७७. 

पूजाइय - पूजादिक, २१०. 

पूरद्दि - पूरयन्ति, पूरा करते हैं, 

९७, 

पेक्खह - पर्य, देखो, ५२. 

पेक्खि - पश्य, देखो, १३४. 

'पेरिआ - प्रेरित, २१६. 

पेसिआ - प्रेषित, २०३. 

पेसिंय - प्रवेशित ६२ 


पोट्ट - उदर, पेट, म. पोट, १०६. 
पोइलि - पोटलिक, पोटली, १०५, 
पोत्थय - पुस्तक, पोथी, १५९, 
पोरिस - पीरुष, १४२० 

पोखिय - पोषित, ६५, 


फृ 
फरसिदिओआ - स्पर्शन्द्रिय, १२३० 
फलदइ -- फलति, फछता है, ७०. 
फलिहर्संकास - स्फटिक+सददी, 

२१३. 

फेोटइ - स्फुटति, फंटता है, १४९ 
फुट्टिवि - स्कुटित्वा, फूटकर, १०० 
फुलिय - पुष्पित, फूलाहुआ, ३५. 
फ़ूलत्थाण - पुष्पस्थान, ३४. 
फोडिआ - स्फोटित, फोड़ा, २२०, 

चे पर 
चद्धइण - वद्धेन, बांधने से ६०. 
चचूल - वर्चुर,बवूल(दक्ष विशेष ९४) 
चलद्दडा < वलीवदे बैठ, ११०. 
चलिय - वर्ीयस्‌ बली, १४७. 
चादिणि -+ भगिनी, वहिन, ४२. 
चहुच - बहु, बहुंत, २३, 
चहुमेय - बहुसेद, ८२. 
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चहुय - बहु+क, यहुन, ४८. 
बहुवेस - बहुवेष, १६२. 
बंध - बांधव, ४४. 
चंधण - बन्धन, ६४, 
वेधि - बधान, बांध, २०८, 
चंभण - ब्राक्षण, ७६. 
वंभयारि - ब्रद्मचारिन , १५. 
वारह - द्वादश, बारह, ५९, 
बादिरड - बहिर्‌ , बाहिर, ५७, 
विण्णिसयद - द्विशत, दो सौं, 
२१६, 
विदिआ - द्वितीय, १७. 
विद्धि - द्वाभ्याम्‌ , दो से, ७४. 
वबीअ - बीज, ७०, 
चीय - बीज, ४७. 
चीयअ - द्वितीय, ग्रुज. बीओ, ११. 
. वुज्यिधि - बुध्वा, वृ्षकर, ७८. 
चोरि - बद्रीफठ,बोर या बेर,१ १० 
चोलि 5 त्रृद्ि, कह, ८८. 
चोलिज्ञद - उच्यत, बोला जाता 
है, या ब्रुच्यते, दबाया जाता 
६, ८६८ 
वोहि - बोधि, ज्ञान, २१०५ 
भृ 
भसकखे - सक्षण, १९४. 


भकक्‍खण - भक्षण, ३४, 

भक्खिअ - भक्षित, ४०५ 

भग्ग - भम्त, भगा हुआ, ४६. 

भजन - भज्यते, भम्न होता है, १४५, 

भजजति - भज्यन्त, भन्न द्वोते हैं, ७५ 

भणिअ - भणित, कट्दा गया, १३. 

भगणु - भण, कद्दी, ५५. 

भणेइ - भणेत्‌ , कहे, १३६. 

भत्ति - भक्ति, १५८. 

भत्तिभर - भक्ति+भर; ११६, 

भरदर - भरति, भरता है, १०३, 

भरिओआ - *त, भरा, ८९. 

भल्ल - भद्ठ, भा, ६५, 

भल्लिम - भद्विमन्‌ , भठाई, १४१, 

भवाई - (?) छाया इति टिप्पणम्‌ , 

७७, 

भविय - भव्य, ३३, 

भव्खुच्छाहणि - भव्येत्सादिनी, 
१९९, 

भखसरू - भ्रमर, १७०. 

भंति - भ्रान्ति, ६८५ 

भतिक - भ्रान्तिक, भ्रान्तिवाला, 
१३१, 

भादइय - भावित, २१३५ 

भारिशअ - भारित, भारी, १०९. 
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भाखिय - भाषित, २८५ 
मिट्डी - साक्षात्कार, भेंट, ९४० 
मिस - विस, ढिस ( कमलनाल ) 
३४ 
भुक्खिय - वुभुक्षित, भूखा, १०३. 
भ्रुवणत्तय - शुवन+त्रय, १०८, 
अुजइ - अंक्ते, भोजन करता है, 
;ं १६. 
भुुंजाईवि -भोजयित्वा,भोगवा कर, 
५९, 
भुंजिजाइ + भ्रुजीत, भोजन करे, 
३५ 
भुृंजिवि - भुत्तवा, भोगकर, ७३. 
भूरि - ( तत्सम ) बहुत, २२. 
भेरि - भेरी, १७५. 
भोअ - भोग, १८६. 
भोग्गासण - भोज्य+अशन,मोजन 
३७ 
भोय - भोग, ८२, 
भोयण - भोजन, ३०, 
भोयणिवंध - भोग + निबन्ध, 
२०९, 
भोयधर - भोगघरा, भोगमूमि, 
१९०, 


भोयावाणि - भोग + अवनि, भेग- 
भूमि, ९६५ 
मर 
मे - मा, मत, १७५, 
मसइ - मति, १०. 
मइलिज्ञइ - मलिनीकरियते, मेला 
होता है, २५, 
मइलेइ - मलिनायते, मेला दोता 
है, ३६० 
मउडंकिय - मुकुठंकित, १७४. 
मउण - मौन, १४३. 
मडयत्तण - मुहुत्व, १३२. 
मडलिय -- मुकुछित, १७०, 
मग्ग - मांगे, ८. 
मग्गइ - मार्गयत्ति, मांगता हैं, ४९, 
मरि्गि - साय, मांग, २१०. 
मच्छ - मत्त्य, मच्छ, १२४. 
मज्ज - मय, २२. ु 
मज़ामिसरय - मद्य + आभमिष 
+ रत, २९, 
मज्झिम - मध्यम, ७९. 
मढिल्ल - माढि, सट्रापन, १३०. 
मण - मनस्‌, सन, १४, 


शब्दकोश ९०७ 


मणगच्छ - मनागू + अच्छ, कुछ 
अच्छा; या, मण + गच्छ, 
मत जा, १२७, 
मण्णमि - मन्ये, मानता हूं,११८, 
मण्णि - मन, मान, ( मातु-झ्षा ), 
११. 
मण्णिय - मानित, २४. 
मणुय - मनुज, ११४, 
मणुयगद - म3ज + गति, १६३. 
मणुयत्तण - मनुजत्व, ३. 
मणोरद - मनोरध, १९०, 
मय मद, ७०७ 
मयण - मदन,मैन (!)00% ७४४5), 
६७. 
मरद - भ्षियंते, मरता है, १४६, 


मरगझ - मरकत, २, 
मरंत - प्रियमाग, मरता हुआ,७१ 
महद - मदति, पूजता दे, १८०, 
महंत - मद्दत्‌ , २३, 

महार्यण +- मद्दारत्न, २०८, 
महु - मधु, २२. 
महुर - मधुर, १४२. 
मेजर - माजीर, बिट्ली, ४७. 
मंजिट्ट - मंजिष्ठा, मेजीआ, ५६. 
मेड - मण्डित, १७९, 


मंडिय - मण्टित, मांडना, २०१, 

मंत - मंत्र, २१५, 

मंति - मंत्रिन, मांत्रिक, २१७. 

मेदकसाय - मन्द--क्रपाय, १६३, 

मंस - मांस, २२. 

मादद - माति, माता, ११० 

माइण्णिव - माईफछ + निम्प 
(यक्षविशेष ) १६०, 

माण - मान, ६३, 

माणाइय - मान+आदिक, १६२- 

माणुस - मनुष्य, ५४. 

माणुसजम्म - मनुष्यजन्म, ९, 

मारदइ - मारयति, मारता है, ६३- 

माहठसरण - माधपत्रशरण ( वर्स- 
तानुगामी व विष्णुभक्त ), 

१७३, 

मिं- अपि, भी, ५९, 

मिच्छत्त - मिथ्यात्व, १३६८ 

मिच्छादिदट्टि - मिथ्यादष्टि, 4२. 

मिच्छामाअ - मिथ्याभाव, १४४७ 

मित्त - मित्र, ४४५ 

मिलिआ - मिलित, मिला, १९४, 

मिल्लहि - मुख, छोड़, १४४ 

मिछि - छुत्र, मेल या छोड़ १३४, 

मिस - मिप, १७५. 


९६ सावयधम्मदोहा 


मभीसिअ - मिश्रित, ३६८ 


मुअ - मृत, मुआ या मरा, १२४८ 


मुइबि - मुक्त्वा, छोड़कर, ३७. 

मुक्त - छक्त, ५, 

मुकक्‍्ख - मूख, १०६. 

मुच्चइ - मुच्यते, मुक्त दोता है,४४ 

मुणि - मन, स्तुतिकर-( धातु - 
म्रा, या मुणु ) १०८, 

मुणिय - मुणित, ज्ञात कथित वा, 
( धातु-मुण.प्रतिज्ञानि ) ५. 

मुणिद्‌ - मुनीन्‍्द्र, ७९. 

मुणेद - मन्येत, माने, १३६. 

मुक्तिअ - मौक्तिक, मोती, ९१, 

मुठलिआ,- मूलित, मूलयुक्त, ३५, 

मुह - छुख, मुँंद, ११८, 

मुह - मुहुः, वार वार ४२. 

महुत्त - मुह॒तै, २८. 

मूह - मूढता, २०५ 

मेल्लि - छुक्त्वा, छोड़कर, १३०. . 

भेछ्िवि - मुक्तवा, मेलकर या 
छोड़कर, १३७. 

मे।कलिय - मुक्त, ६६. 

मोक्ख-- मोक्ष, ७४- 

मोडइ - मैव्येत्‌ ,मेड़े,, १३०, 


मोत्तिय - मौक्तिक, मोती, ११९६ 
मोहिय - मोहित, १३६८ 


र्‌ 


रद - रति, १९६० 

रक्खहु - रक्ष, रखाओ, १९५, 

रक्खिज्ञद - रक्ष्यते, रखाया जाय, 

९८, 

रज्ा - राज्य, २०५. 

रडइ रवटति,रटती है, १७५, 

रय - रजः, रज, १८३६ 

रयइ - स्वयति, रचता है, १५१. 

रवण्ण - रमणीय, ९१, 

रखंति - रसन्ती, बजती हुई, १९९, 

रहंति - रक्ष्यन्त, रहते हैं, १३८५ 

राहिआ - रहित, ५. 

संघ - रन्‍प्र, छिद्र, ३. 

राइय - राजित, १७१. 

रामण - रावण, पु., ६३० 

रिखि - ऋषि, ५३- 

रुक्‍्खडा - इक्ष, रूख, १९०, 

रुज्ञश - रुष्यते, रोका जाता है, 
4१3०५ 

रूहिरामिस-- रुधिर+आमिप,३३. 

रूब - रूप, १९६, 
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रुवासत्त - स्पासक्त, १९६० 
रद - राज॑ते, विराजता, दे, १७४. 
फेहइ - राजते, विराजता दे, ११६५ 
रस - रोप, २१८ 
रोदिणि - रोहिणी (उपयास विशेष) 

१८८, 

ल 

टक्कडिय - ठठटी, लकड़ी, १४८, 
छक्‍्ख - छाक्षा, ठास, ६७. 
छग्म - लम्म, लगा, ३८. 
छग्गइ - ठगति, लगता दे; ४४. 
छब्छि - रुक््मी, १८०. 
लचब्छिम - लक्ष्मी, १४३, १९१: 
छद्धि - ठब्पि, ठाभ, ४५, 
ठच्मद्‌ - ठम्यंते, छाभ होता ६,७१, 
छब्म॑ति - उभन्ते, पाते हैं, २०३. 
छहँति - उभन्ते, पाते हें, ५६, 
लहिधि - कष्वा, लेकर, ८०, 
लट्टू + छठ, २०७, 
लेपड - ढम्पट, १२५. 
[छ - छाछठा, छार, १४६- 
लाठि - ठाठय, ठादू कर, १९३. 
छालिअआ - छालित, १३३. 
छाद्द - ठाभ, १६३. 
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ठित्त - लिप्त, ३१. 


लिहाबिय - लेंखित, लिकाया, 
२०२, 
लिहिय - लिखित, २०१५ 
दिट्दिचि - ठिखित्वा, लिखकर, 
४२. 
लुग्ग - भम, जीगे, मार, लगा, 
१४९, 
छेद - लाति, लेता है, ५०. 
लेट - लाहि, लेओ (करों) ११% 
छोइ - ठेके, ठोक में, ११५. 
लोणि - नवनीत, मक्खन, २८, 
मे, लोनी. 
छोय - ठोक, ३०१. 
छोयण - लेचम, ११८« 
लोयणि - ठवनी, ठवनी वा 
( उस्तरा 2) १७. 
छोह - ( तत्सम ), छोह्द, ६७: 
छोह - ठोभ, १३४- 
छोहकज्ञि - छोह+-कर्य, छेदे के 
लिये, २९१५ 


ल्हसुण - लशन, लहसुन, ३४: 


च्‌ 
वइसाणर - वैशानर, अभि, *३- 


९८ सावयधम्मदोहा 


घग्घ - व्याप्र, ८. 
चच्च॑ति - वजन्ति, जाते हैँ, १४७. 
वजिय - वर्जित, १५. 


चड - वट (वक्ष ) ९०८ 

चड़े - मूख, १२५, 

चणयर - वनचर, ८, 

वणसदइ - वनश्री, १७९. 

वणिज्ञ - वाणिज्य, ४९. 

चण्णइ - वर्णयति, वर्णन करता है, 
७२३, 

वत्थ - वतन्न, २०३. 

वय - वचस्‌, वचन, १४. 

चबय - ब्रत्त, ३८५ 

वयण - वचन, ५. 

वयण्णंकुरंस - वचन+अकुश,१ ३०० 

चयाणिट्ठु - त्त+-निछा, ५६- 

वयणियर - त्रत+निकर, १३९. 

वयदंसण - ब्रत+दरीन, ८३. 

चेयपासा - त्रत+पाश, “पाँसे, ५८ 

वयभायण - ब्रत+भाजन, ११६५ 

चयरुकख - बत+इक्ष, "हंख ५७. 

चरपथअ - वर+पद या पय (दूध ) 


बंसडिय - २९, 
डेआ - वरादिका, कौड़ी,२०९ 


चरिट्ठ - 2०, बरसा, ६८५ 

चरलूंत - ज्वलत्‌ , जलते हुए,१९१. 

चलिय - वलित, आंट दिया हुआ, 

६ ४. 

चल॒ह - वह्भ, १७८८ 

वचिय - उद्त, बोये, ९४. 

बस - वश, १४२, 

चसण - व्यसन, १०. 

चसणाणिवह - व्यसन + निवह, 
१४४५ 

वसणासत्त - व्यसनासक्त, ५२, 

बसाइ - वासयति, वसाता है,१९४ 

वसि - वशे, वश में १९५, 

चसिय - उपित, वासा, ३५. 

चखुराअ - पसुराज, पु. ६१. 

चहंति - वहन्ति, वहते हैं, १०२. 

चंछिभ - वाडिछित, १८०, 

वेछिज्लइ - वाञ्छयते, चाहा जाता 

है, २१२. 

वंद्ओ - वन्द्ति, २१८. 

चेस - वंश, १८५, 

चाअ - वात, १४७. 

चाइय - वापित, बोवाया, १६०. 

वार - द्वार, १३५, 


शब्दकोश ९९ 


चारिय - वारित, ४१. 

वारियद्धि - वास्याते, निवारेगा, 
१५७५, 

चाविय - वापित, बोवाया, ७०. 

घासर - ( तत्सम ), दिन, २. 

चाहि - व्याधि, ४१. 

चाहुडइ - व्यापणोति, वापरता है, 
१६३, 

चि - अपि, भी, १०६ 

बविडछ - विपुर, १३७. 

चविक्कद - विक्रीणाति, बेचता है, 
२०९, 

चिग्गासिय - विक्रातित, २१३. 

विग्घ - थिन्न, १००, 

विचित्ञ - विचित्र, १७२. 

विच्छाअ - विछाय, निष्प्रभ,१२५ 

विज्ञावच्य - वैयाइल्,( मुनिरतेवा ), 


११९, 
विद्वप्पद - विव्धते, बढता दं, 
१०७, 


विणअ - विनय, ७८. 

विणट्ट - विन2, ६३. 

विणयविवज्धिय - विनय-+-बिव- 
जित १३८, 

» विण[स - विनाश, १३. 


विणासिआ - विनिश्ञित, ३२०४. 

विणिवारिय - विनिवारित, ४३, 

विणु - बिना, ६. 

वित्थर - विस्तार, ९०, 

वित्थरइ - विस्तृणोति, विस्तरता 
है, २००, 

विदिस विदिशा, ६६. 

विपडंति - वि + पतन्ति, पड़ते 
हैं, ८, 

विपलय - बि + प्रठ्य, १८८, 

विभोअ - विभेग, ७२, 

विमुक्क - विमुक्त, २५, 

वियाणिय - वि + ज्ञानिन , विप- 
रीत ज्ञान वाले, १०५, 

वियाणु - विजानीहि, जानो, १९, 

वियार - विचारय,विचार कर,१५२ 

वियारिय - विदारित, २२१. 

चविराहिय' - विरद्धित, १३९. 

चिलूग्गड - वि + छगदु, छगे, 

१०७, 

विल्ुुलुत - विलल्त्‌, लदलद्वाता 
हुआ, १७१, 

विवजिय - विवर्जित, २१५ 

विस - विप, २५ 

विसकाणिय - विप+कणिका,२ ०७५ 


१०० सांवंयधम्मदीद्दा 


विसकंदालि - विष-+कन्दली,५० 
विसघारिय - विप+मूच्छित,२१७ 


( देखो घारई ). 
विसमेस - विष + मेष, १६२ 
विसय - विषय, २२०, 


विसहईइ - विषहंते,सहता है,१ २४५ 

विसहर - विषधर, सप, ५४. 

विसालरू - विशाल, १९८८ 

विखुद्ध का विशुद्ध, ९२, 

विह - विध, ९. 

विहडाचइ वि+घट्यति, विगाड़ता 
है. १५१, 

विहर्डिधि - विघव्य, विघटकर, 


१००, 
विहाण - विधान, ७०. 
विहि - विधि, २०९, 
विहिय - विहित, १५९, 
विदिविराहिय - विधि+विरहित, 
०, 
विहृइ च्छ विभूति, १७९, 
विहृण - विहीन, ११५. 
विखुत्तर - विंशदू+उत्तर, बीस 
ऊपर, २२२, 
बुच्धइ - उच्यते, कद्दा जाता है, 
१४१, 


छुट्ढह - शरंडति, डूबती है, १६१. 
घुत्त - उक्त, ४. 
चेद्क - छिदल, दाल, ३६. 
चैयण - वेदना, ४२५ 
चेल्लि - वही, वेठी, ४५. 
चेसा - वेश्या, ४३. 
'चेसाधर - वेश्या+गृह, ४४. 

स्‌ 
सई - स्वयप््‌ , १७. 
सडउच्च - शौच, ७. 
सकिलेस - स + कैश, १६५. 
सक्क - शक, इन्द्र, १६८. 
सक्कइ - शक्कोति, सकता है, २०१ 
सग्ग - स्व, ७३, 
सगगांगमण - स्वर + आगमन, 


१६७, 


सचिक्खरछ - स+कर्दम, कीचड- 


युक्त, १४८, मं. चिखल, 
खत्चामर - सत्‌ + चामर, या, 

सद्य + अमर, १७६. 
सज्ञ्ञाभ - स्वाध्याय, १४०८ 
सण - ( दत्सम ), सन (677 9), 

६७५ 

सण्णास - सनन्‍्यास्र, ७१. 
सण्णाह - सन्नाह, कवच, ६“. 
सत्तक्खर - सप्राक्षर, ९१५, . 


शब्दकोश १ ३ १ 


खत्तट्रम - सप्त+अश्म, ७४. 

संत्तम - सप्तम, १५, 

सत्ति - शक्ति, ९. 

खन्तु - शत्रु, १४२. 

सत्य - शाम्र, १५०५९, 

सत्यसभ - था्र+शत, १०७ 

सदप्प - सदर, ६५. 

सद्द - शब्द, १७०. 

सद्धाण - श्रद्धान, १९, 

संप्प - सर्प, ६५, 

समड - समम्र्‌ , साथ गें, ३० 

समत्त - समाप्त, ४५, 

समसरण - समबंशरण, 3७०, 

समाइय - सामायिक, ६८: 

समायरद्धि - समाचर, आचरण 
कर, १०१. 

समादि - समात्रि, १९३, 

समिरा - शम्या,, सैला, ( ४ ०६० 
शं। ) ३ (आम्या सुगकोलक, 
अमर, ) 

समीद्चदु - (!) उमीरय,सम्द्ारो 

. ५८, 

समीदिय - समीद्वित, २०१. | 

समुद्र 

सम्पत्त - सम्यत्तव, १०, 


- सुद्र, स्व+गुद्रा, १४३. 


सम्माइट्दि - सम्यग्दष्टि, ७९ 
सम्मुच्छाद - सम्मच्छायते, सन्‍्म- 
छन जीवों से युक्त द्वोता हू, 
२८. 
सयतद्ध - सकल, ५१, 
सर - सरः, सरोवर, १९१, 
सरय - शरद, १९४, 
खसरवर - सरोवर, १८, 
सरस - ( दहाम ), रसथुक्त, 
११४. 
सरसइ - सरस्वती, १४३, 
सरसढदिल - सरः+सलिठ, ६९, 
सरिस - सदृश, ३८ 
सरिसभ - सद्य, १२०, 
खरूब - स्वरूप, ९१, 
सरेह - स+रेफ, २१२, 
सलकखण - सलक्षण, ११७. 
सब्च - सब, २५, 
ससर - स+ स्वर, २१२. 
सखहर - शशभर, चन्द्र, १७६, 
ससि - शशित्‌ , चन्द्र, २५५ 
खसहर - सदइंते, सहता हू, १०१८ 
खसहर +- फल, ९ 
संद्सणयण - सदश्ननयन, इन्द्र, 


४२, 


१०२ सावयधम्मदीहा 


सहाअ - सहाय, १२०. 
सहु - सह, साथ, २०८. 
सकाइय - शैका + आदिक, १९, 
संखेव - संक्षेप, १. 
- मुनि, आर्यिका, श्रावक, 
श्राविका, यह जैनियों का 
चतुर्विध संघ कहलाता है,१५८ 
संघ - संग, २२३. 
संघडइई - संघय्यति, संगठन करता 
है, १५१. 
सेजम - संयम, ७ 
सझा - सन्ध्या, १२. 
सताव - संताप, १५४. 
संतोस - सन्‍्तोष, १३७. 
संदोहय - संदोहक, २२२, 
खसंप्‌इ - सम्प्रति, आजकल, ७७, 
संपय - सम्पदू, ८९. 
संपुण्णहल - सम्पूर्णफछ, १७८. 
संचोहिय - संम्बोधित, १११. 
सेभादिय - संभावित, १६७. 
संचराहि - संवारय, सम्हार,१ २४५ 
खरगग - संसगे, ५२. 
साइयजल - स्वरातिजल, ९१ 
सा्खेड - साखारंड, द्रोददी, 


सामग्गि - सामग्री, २१. 
साथ - स्वाद, ३५. 
सायर - सागर, ३. 
सावअ - भ्रावक, १०. 
सावज्ज - सावय, सदोप, २०४५ 
सावयज्ुण - श्रावक्र+गरुग, २१. 
सावयधस्म - श्रावक+धरम, १. 
सास “« शस्य, ८३« 
सासण - शासन, १७८० 
सासयपभ - शाश्रत+पद्‌, २३१०. 
सिक्‍खावय - शिक्षात्रत, ११५ 
( सामायिक, श्रोषधोपवास, 
भोगोपभोगपरिमाण और अ- 
तिथिसंविसाग, ये चार शिक्षा- 
ब्रत हैं। ) 
खिज्झइ - सिध्यति,सधता हैं,२१. 
सिट्ठ - शिष्ट, ३०. 
सखिट्ठु - शिट्ट, कहा गया, ७९, 
खिप्पि - शक्ति, सीप, ९१. 
सियसेजोअ - श्री + संयोग, 
१९१. 
खिर - शिरस्‌ , सिर, ७६. 
सखिलिघुह - शिलीमुख,. अमर, 
१२५. 
खिचंगइ - शिवगति, २२२, 


शब्दकोश १०३ 


सिचपद्चण - श्िव्रपत्तन ( मोक्ष ), 
था 
सिविण - स्वप्न, १६०, 
सिविणयपंति - स्वष्त + पंक्ति, 
१६७, 
सिंचइ - सिवति, सींचता है, ९५. 
सिंचत - सिच्यमान, सींचा गया, 
९८, 
सिंचिय - सिक्त, १८०. 
सीय - सीता, ञ्री, ६३. 
सील - शील, ७, 
सीह - सिंह, २१५. 
खुअज्जिय -छु + आयिका, 
२०३. 
सुक्क - छप्क, सूखा, १८५ 
सुक्रसर - श॒प्क +॑ सरः, १३५९, 
सुकसल - सूृस्स, ९०६- 
सुक्खडा - सुख, १५२. 
सुच्चइ - थच्यते, शुद्ध द्ोता है, 
२६, 
सुज्झद - थरध्यते, १३१. 
खुणह - श्वन्‌ , कुत्ता, ४७, ८३२. 
खुणहु - रण, सुनो, ४२. 
खुणति - :०््वन्ति, सुनते हैं, 
११८, 


खाणि - शरण, सुनो, २१, 

उत्त - सूत्र, ४२. 

खुद - सुदेव, १५५. 

खुद्द > शृद्र, ७६. 

सुपत्त - सुपात्ष, ८५. 

खुपरोहण - सु + प्रबहण, नीका 

<५. 
खमणस - छमनस, पुप्प या 
शुद्यमन, १७३, 

खुयण - सुजन, २, 

सुयपचमि - भ्रुतपंचमी (उपवास) 
१८५, 

सुयंध - सुगंध, १५०, 

सुरयण - सुरत्न, २२० 

सुरराअ - सुरराज, १६४, 

सुरक्ोभ - सुरलोक, ७२, 

सुरहि - सुरभि, सुगंधित, १८४, 

सुरिद्‌ - सुरेन्द्र, १६९. 

सुबण - सुमनस्‌ , सुमन, धुष्प, 
१४१, 

खुबण्ण - सुवर्ग, १३६० 

सुचुत्त - सु + उक्त, ७८, 

खुह - सुख, ४. 


खुहावण - सुखापन, सुद्दावना, 


१७३, 


१०४ सावयबम्मदोहा 


खुहिय - सुखिन्‌ , सुखी, २ 
खसूणी - थ॒नी, कुत्ती, १४७. 
सूर - सूरे, ३७. 

सूरण - कन्दविशेष, सूरन, ३४६ 
खसूरि - ( दत्सम ), ७. 
खूरुग्गमण - सूर्य/हूम, १४०, 
सेहर - शेखर, २२३, 

सो - सः, वह, २८, 

सोअ - शोक, १७१, 

सोइ - सोषपि, ७. 

सोक्ख - सौंख्य, ७४, 

सोसइ - शोपयत्ति, सोखता है,६९ 
सोहम्ग - सौभाग्य, १८९, 


हृ 
हु - जहम्‌, हूं (में ), ११८, 
हक्कार - आह्वान, हल्कार या हांक, 


८८, 
हेकारइ३ - हो, इति शद्वेन आहयतति, 
हांका लगाता है, १७५, 
हणइ - हन्ति, हनता है, ४६, 
हणेइ - हन्यात्‌, हनेगी, ४८, 
हत्थ - हस्त, हाथ, ११७. 
हत्थिय - हस्तिन्‌ , द्वाथी, १२३. 
हयतम - हत+ तमस्‌ , १७२. 
हारिणडल 
हरिय - हरित, हरा, १४, 
हरिखिय हैँ, १७६ 


हरिण + कुल, २१५, 


हरेइ - दरेत्‌ , धरेगा, ६२० 
हलछुब - छब॒ुकर, १३४, १३५, 

( हेग. २, १९२९. ) 
हवइ - मवति, हे।ता है, ८७ 
हचसि - भवति, होता हैं, १५५. 
हचेति - भयन्ति, होते हैं, १७७, 
हंसडउछ - देँशकुल, १३९. 
हारिआ - द्वारित, हराया, ८४५ 
हिय - हृत, १७. 
हियदंछिआ - हृदयन52, १०१५ 
हियकण्णडा - हृत+क्र्ण, १९७. 
हियकमलिणि - हृदय + कप्रछे, 

२१३. 

दियडा - हृदय, ५८५ 
हियमहुर - हृदय+मधुर, १७८: 
हिययंचरछ - हृदय+अशबछ, २०८ 
हियचअ - हृदय, ५३ 
हुआ - भवठ॒, दोवे, २९४. 
हुयास - हुताश, अम्नि, ३८. 
हुयासण - हुताशन, ९८. 
हुव - भता, हुई, १७९. 
हुब॒अ - भूत, हुआ, १५३. 
ड्ात का भवन्ति, होते हैं, १८६ 
होइ - भवति, होता है, ६, 
होड - भवतु, होवे, २ 
होसि - भवसि, होता है, १५६ 
होहि - भव, हो, १९९, 


टिप्पनी 


७. बुहन्निषण्टरत्नाकर में उत्तम सुबणे की परीक्षा इस प्रकार 
बताई गई है- 


दाहे रक्त सितं छेंदे निकपे कुंकुमप्रभम । 
तारं शुल्वोज्झित स्मिग्घे कोमर्ू गुरु हेम सत ॥ 
तच्च्छेत॑ कठिन रुक्ष विचर्ण समर दुलम। 
दांहे छेदे सितं श्वेत कपे त्याज्यं छघु स्फुटम ॥ 
पृ. ३९३. 


८, चोरहं पिड़ि विपडंति- हिन्दी का मह्दावरा भी यही हैं- 
' चोरों के पिंड में पड़ना या पाले पड़ना। भ, प्रति की टीका में “पिड़ि ! 
का अर्थ  पायि ? अर्थात्‌ ' भागे में * किया गया है । 

९, श्रावक अथात्‌ जन गृहस्थ के संयम की वृद्धि के अनुसार 
ग्यारह दर्ज हैँ जिन्हे श्रावकों की ग्यारद प्रतिमा कहते है। दोहा न॑. १० से 
१७ तक इन्ही प्रतिमाओं के लक्षण बतलाये गये हैं | 


१०, * पंच उटुम्बर ” कोप में देखिये । व्यसन सात माने गये 
हैं, जो इस प्रकार हैं- 


यूत॑ मांस खुरा ब्रेश्याखेट चोर्य पराज्षना। 
महापापानि सप्तानि व्यसनानि त्यजेद चुघः ॥ 


इनके त्याग का उपदेश दोहा ने, ३८ :से ५१ तक पाया जायगा। 


२०५६ सावयघम्मदाहा 


सम्मत्त- सम्यतव- का दाद्ाय धदया या गधांटा है । जन धर्म 
में इत शहद का प्रयोग रम्यगदगन सबान्‌ सच्चा इेटि के ध्य में किया जाता 
है। सम्यर्दर्शन को परिशाया यह टै- 
श्रद्धाने परमाथानामाप्तागमतपाश्दाम । 
३० है 
न्िझ्ठापोह्मशंग सम्यस्दर्शनगस्सयम ॥ 


( स्मझरण्सक्रावकाचार, ४ ) 


कर 


6 परमाये धर्मात जन सिद्दान्त के सात हत्वे 
थीर मुनियों में ठान मृटदा और भट्ट मद से राष्रेन, * 
कहन हूं। एस सम्पन्द्शन के आड़ हाग ४ ] ! यहि। एटरप पृ 
स॑कह गये ६। दाद्दा न. भी दांसावय | सम्पग्दान के आटे शाम 2 
लिये दरसिय ' रत्नकरृण्टभ्रावक्र्चार ?! ११-१८, 


०९१ 
ध्थु 
जय 


हि 
है] 


१. पंचाणुच्दय- पंच अणुमत- फोय देरिये । पांच अययत, हीन 


गुगप्रन आर चार सिक्षात्रत, इन यारह मतों का उपदेश दोहा में. ५९ से ७२ 
तक पाया जायगा। 


११. सामायिक- के अनाह्तादि वत्तीस दोपों के लिंग देखिये 
/ मुठाचार ? गाथा ६०३-६०७, 


कत्तरिकोयणिहियचिहर ? -* कया लवन्या वा हुनाई 
चिक्ुराः यन त्त 5 || भें प्रति की टी हू छोया णे हे दा अनुवाद लाचनि! 
से क्रिया गया है जिसका अर्थ या तो छोचेन का शत्त उत्तरादि हो सकता हैं या 
हस्तलीच । 


१5. जैनियों के सांत तत्वों के निश्षण के लिये देखिये. पैरिस्टर 
चम्पतरायक्कतत * 772८८ ए०0ा, 5 


5. सम्यक्व के शंकादिक आउदोप ये हैं-शंको, कांक्षी, जगुप्सी (धगा) 


ट्यिनी १०७ 


मूहदरष्टि (मिथ्यामत में श्रद्धान ), तथा उपगृहने, रिथितिकरणे, वात्सल्य और 
प्रभावनों का अभाव, 


फुले आति, राज्य, रुप, बर्ले, तर्प, सम्पति और विर्या इनके अभिमान 
का मद कहते हैं । 


कुऔह, कुद्ेंध और कुशार्सत की श्रद्धा का नाम सता है। इन तीनों तथा 
टन तीनें के उपासकों फो जो मानता है वह अनायदन कहछाता है। 


३. युक्त दाद में कहें हुये मथ, मांस और मधु में से प्रथम दो का 
वर्णन न कर इस दीहे भें एकदम टीसरे का प्रसंग छेदा गया ६॥ इसी कमी को 
पूष्ठ करने के लिये भ प्रति में दी दोहे जोटे गये ६ (देखो परिशिन्‍्ठ ) कषि ने 
संभवतः उन्हे यहां इसलिये छोड दिया है कि उनका वर्णन आगे सप्त व्यसनों 
में आने वा ६ (देती दौद्या ४१-४३ )। 


२४, दस दोदे का प्रथम चरण भ, प्रति भें इस अ्रकार है “अणुब्य 
अगरई मणिणयहं ! | इसका अथ होता दे “आयें ? अणुन्नतों के मानने रो 
( मधु का परिद्वार द्वोता है ) | किन्तु यद्ध पाठ उपयुक्त नही जान पड़ता क्योंकि 
एक तो अणुत्रत आठ नहीं हें पांच हूं जो बत, मांस और मध के ह्याग सहित 
अणुम्नत नही मल्युण कटलाते हैं | और दुसर इस अथ से दूसरी पंक्ति की 

सार्थकता नहीं थरटती। 


२० खिन्बई? पाठ ति में हैं शेप सत्र प्रतियों में ' खग्गई 
पाठ ६ | मे. में भी 'राग्गई! दे और उसके अर्थ में कहा गया दे  साहज- 
णादिकुछ॒मानि अपि त्याग करोति !। यदि इसका उर्थ हम शक 
(साग ) करें दो अच्छा होगा। तदसुसार प्रथम चरणका अदुवाद होगा 'शाक् 


थ र्‌ फूलों को छाड़ देने ११ इत्यादि । 


मे 
ड 


५७, प्रथम पंक्ति का अर्थ भ प्रतिको टीका में इस प्रकार किया गया है- 
देव (यश) अगादितजर्ं,दे जीच, अर्थ शत्वा यादें न प्रवाद निर्दा 
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कंरोतिं सें छुती न '। किन्तु सूल के शब्दों पर से यह भाव निकालना 
कठिन है| 

२८, कुछ पदार्थों में उनकी आन्तरिक गर्मी से जो कीटाणु उत्पन्न हो जाते 
हैं उन्हे जैन सिद्धान्त में सम्मूछेन जीव कहते हैं। 


३०, भ. प्रति में, ताहे समठ जे कारणई ? के स्थान पर “ता 
सम सुजइ जो थि णरो ? पाठ है, और यह दोहा ने. २९ से पहिले रखा 
गया है । 


३१.  तडमंडयहं” पाठ किसी भी प्रति में नही है, किन्तु उपयुक्त 
अर्थ बैठने की दृष्टि से “ भ! के स्थान पर ' मं? पाठ रख दिया गया है| तो 
भी अथ बहुत संतोषजनक नही निकला | 


भ. प्रति में ” तह भेडयहं ५ पाठ है- और दोहे- का अर्थ इस- 
प्रकार किया गया है-/ इच्छापि छृते ते घ्मे भांडयति छाजयति। 
यदि चेत्‌ पक्मशनादिकमपि आस्वादयत्ति तस्य भवन्ति (भमवति) 
न द्शेनत्रतप्रतिमा ? इससे सूछ के ऋचदार्थ समझने में मुझे कोई- सहायता 
नहीं मिली | 


औयुक्त ए. एन, उपाध्ये, अर्धभागधी-प्रोफेसर, राजाराम' काहैज, 
कोत्हापूर ने दोहे का अर्थ सूचित किया है-' किसी को उनके पक्के भौज॑न 
से लिप्त 'भांडों (पात्रों ) में सोजन करने के छिये नही बैठना चाहिये। ये 
भाष्ड भ्रावकों के योग्य नही हैं उन पात्रों में का भोजन सी ( अशद्ध है )। ! 
इत अब में! अच्छठ ! से भोजन करने बैठना, तथा ' संड? और “ पत्त ? से 
आह ले का थे दिया गया है। मेरे ध्यान से तह सेड्यहं? पाठ 
हक व निन्न सर होगा “ उनके पके भोजन से लिंस भांड 
. .... नाना) तो रहने ही दो उनके पात्रोमं भोजन करना सी 
आवक कें हि नंदी है? इस अर्थ के लिये भोयंणु ! (एक वचन ) के 
स्थान पर सोयण ( बंहुवेचेन ) पाठ रखंना आवश्यक है क्योंकि उससे सम्प्द्ध 
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क्रियापद “हुति” और विशेषण “जुरगई ” बहुबचन में है। आ, द, 
और भ, प्रतियों में ' भोयण्ण ? ही पाठ है | 


सूलउ णालढी ! पहना टीक दह्ोगा। भ, प्रति की टीका में 
इसका अथ ' सूल हरिद्वादि कमरकूनाछिका ! ऐसा किया गया है| इस 
पंक्ति का दोलतरामनीकृत क्रियाक्ोप की इस पंक्तिसे मिलान कीजिये- 


* ताज केदार तृवदड्ी सदा खाहु म नाी ढिस तुम कदा ?। 

प. प्रति में विस की जगह डिस पाठ हैं। कम्ठनाल की श्वञाक को 

कई जगह दिस या देस अबर्भी कहते हूं। भ, प्रति में मिस्त पर टिप्पण 

हैं' फमलजड़ ? तथा ' त्थाणयहिं ? की जगद्ट ' छाणयईििं ? पाठ हैं और 

दूसरी पंक्ति की टीका ६ ' सरण-कंद-फ़्छ-अछाणक एतेपा खादिते 

सति सम्यक्‍त्व॑ मलिने भवेत्‌ !। ' अत्यागय ? से संभवदः अथाना 
( अचार ?0%08 ) का दात्पय दी | 


३५, भ, प्रति में ' मुल्िउ ? के स्थान पर ' मलुक्विउ ! पाठ हैं और 
उसपर टीका दे अन्य यत्‌ खसूलिते फ़ूछसंयुक्त ! इत्यादि | शद्धित 
से संभवतः अंकुरित का तात्य ह। “ मुछ॒लिउ ? से मलान यथा मुकुलित 
( बीड़ी ) का तात्पय भी कद्ाचित्‌ हो सकता 


 / पुट्टिमेस ? से यहां कवि का क्या अभिप्राय ६ यद्द स्पट समझ 
में नद्दी आता | वया पीठ का मांस बहुत स्वादिष्ट होता है दससे मांस मोजियों 
की उसका छोडना कठिन हैं ! प्रष्मांस का एक अर्थ संस्कृत में पेशन्य अथीत, 
घुगलखोरी भी होता ६, यथा- 


प्राक पांदयोः पतति खादति पृष्टेमांस । 

कर्ण करूं किमपि रोति शरनेविचित्रम । 
छेद्न निरूण्य सदसा धविशलशॉक। 

सर्च खलस्य चरित॑ मशकः करोति ॥ 
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भ. प्रति में “पुट्टिमंस” के स्थानपर “ पिट्टिमंसु? पाठ ई और 
डैकाकार ने उसका अआर्थ * धान्य की पीटी जिसमें मांस की कल्पना की गई हो! 
ऐसा किया है ( धान्यचूणपीर्यामपि मांस इति विकल्प जाते सति 
सा पेटी त्यज्यते )। देवसेन कृत भावसंग्रह में कहां गया दूँ कक्नि 
गुड और धातकी (१ | के योग से बने पिटर में मदिरा की शक्ति आजाती 
है। * जह शुडधादइजोए पिठरे जाएइ मल्निरासत्ती ! ! ( १७३ )। 
इन तीन अर्थों में स छागू तो कोई भी किया जा सकता है पर पूण संतोपप्रद 
मुझे उनमें से एक भी नहीं ज्ञात होता । दूसरी पंक्ति में जो कवि ने अपध्य 
और व्याधि की उपमा दी हूं उससे ज्ञात होता हैं कि उनकी समझ में 
/ पुट्टिमंस ” मांसमक्षण का मूल है । 


४२, 'इस दोहे के प्रथम चरण का अर्थ कुछ अस्पष्ट है । ' खुत्तड ! 
पाठ मेरा कल्पित द। पोधियों में ' सुत्तह ? या ' मुक्त ? हैं। भ. प्रति 
का पाठ इस प्रकार दै- भज़ह बिकित्तिहे विमुत्तर खुणहु हु मजह 
दोखु ! और इसका अथे यह दिया गया है-' मद्रिलिप्तमुर्ख यस्य 
तस्य मुखे श्वानो (शथा ) मृत्र करोति !। यदि यह अर्थ अमी£० हो तो हम 
प्रथम चरण को इस प्रकार पढ सकते हं-' मुहु विलिहिबि मुत्तर छुणहु ! 
( मुखं विलिशय मूत्रयति श्वा ) | 

५८, इस दोहे का पाठ निश्चत करने तथा अर्थ बैठाने में बहुत 
कठिनाई का अनुभव हुआ है। फिर भी “ समीढवहु ? पाठ सन्दिग्ध हें। 
श्दों के अथे कोष में देखिये। भ. प्रति की टीका में दोहे का अर्थ इस 
प्रकार किया गया है 'शुद्धदशन कदा भंवेत यदा गता दर लता अस्यो 
सिथ्यात्वशत्रवः । एताइश सम्यवत्व हृदये खुनिश्च्ू यस्य 
मतैपचासादिनां' समाड/ आप्तो भवः (?) वहनि, हे जीब, चपछानि 
जाजितर्व्य घनानि आयुपमपि ? । भ्रीयुक् ए. एन. उपाध्ये इस दोहे का 
अथ ऐसा करते हैं-* छुद्र या मिथ्या दवीन, जो ( अग्रतक ) ह॒दयमे निश्ल 


था, को छोड़ी । ब्त के पाश सहालो | हे जीव, घन और आयु चंचल हैं| ! 
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वे गड्टायर ? का 'क्षुद्र ! अर्थ मम्मठचार्य कृत काव्यप्रकाश, ९, ८३, में प्रयुक्त 
* गडु के आधार पर करते हैं। ( तदेत्काव्यान्तगंडुभूतमिति नास्य भद: 
लक्षणम्‌ )। 

६१. वसुराजा की कथा इस श्रकार है। बसु स्वस्तिकावती का राजा 
था | वह एक ब्राह्मण पुत्र नारद और गुरुपुत्र पर्वत के साथ क्षीरकदम्ब उपा> 
ध्याय के पास विद्या पढा था । गुर की मृत्यु के पश्चात्‌ एकबार नारद और 
पर्वत में “ अजैयवव्यम्र्‌ ! इस श्रुति के अथै पर विवाद खड़ा होगया। पर्वत 
अज का अर्थ बकरा करता था और नारद कहता था कि गुरुजी में अज का 
अथ्‌ उन्हे तीन वर्ष के पुरान धान जो ऊय न सकें ? यह बताया था | अन्त 
में उन्होंने इसके निर्णय के लिये बसु को मध्यत्थ चुना | पर्वत की माता ने 
वसु से अपने पुत्र के पक्ष करनेक्रा वचन छे लिया । ,अ,र तदनुसार वसु ने 
असत्य जानते हुए भी पवेत के अर्थ की पुष्टि की | इस घोर असल्य के प्रभाव 
से बसु राजा अपने सिंद्ासन सद्दित प्रथ्वी में थेस गया और फिर मर कर 
नरक को गया ।( देखो नेमिद्त कृत आराधना कथाकोप ) | 

“शाखारण्ड ? वैदिक काल में उसे कहते थे जो अपनी शाखा 
को छोड़ कर डुसरी शाखा को स्वीकार करे | डाछ का अर्थ भी शाखा है पर 
इस शब्द का उपयोग इक्ष की शाखा के अर्थ में द्वी बहुधा देखा जाता है। 
संभव है ' सा्खंड ! या ' भाखंड ? किसी ऐसे पक्षी व कीड़े को कहते हों 
जिसके डाल पर बैठने से उस डाछ को ह्वानि पहुंचे । 

६३. इंछिय-इष्टा, इच्छा करके; देखो दोहा २०९. 


६६, भ. प्रति में ' पालिड ' के स्थान पर “पाडिड ” पा5 दे और 
उस पंक्ति की टीका इस प्रकार हैं येन सुकुलिते सति आखा तृप्णा 
चर्ते एवं, तेन संयम उत्पाटितम्‌। टीकाकार “मोकलियई ? के अथे 
को न समझने के कारण भ्रम में पड़ गये हैं | 

, ७७, * भवाई ? का अर्थ ठीक समझ में नहीं आया । प,श्रति में इस 
शब्द पर “ छांद् ? ऐसा टिप्पण है उसीके आधार पर मैने अनुवाद किया ह्दै। 
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भ, प्रति में दोहो की दूसरी पंक्ति का पाठ इस प्रकार है णिकक्‍्खई एरे- 
डवणे किम अण्णादइ भवेइ ! और इसकी टीका है ' यथा निकपषये 
सति एरंडवनानि धान्यानि न भवेत्‌। ( भवेदु: ) ” प्रथम पंक्ति की 
टीका है * मद्यमांसमघुपरित्यागे सति संपच्चन्ते श्रावकव्रतानि ॥ 
अकाकार का अर्थ यह ज्ञात द्वोता है  मय्य, मांस और मधु के परित्याग से 
श्रावकत्रत होते हैं| एरंड के वत की बिना कृपि द्वारा साफ किये अन्न नहीं 
उत्पन्न हो सकता / । 


प्रीयुक्त उपाध्ये का अनुमान हैं कि ' सवाई ” “ भू + आदि ! का 
अपम्रंश रूप है और तदलुसार वे दोहे का अर्थ इसप्रकार बर्त हैं- “जो मद्य, 
मांस और मधु का परित्याग करता है वही ( शुद्ध ) भ्रावक होता है। एरण्डवन 
में से जब इक्ष निकाल दिये जांत है तभी ( श॒द्ध ) भूमि आदि रहते हैं? इन 
दोनो अथी में ' संपड ” प्म्पद्मते के समहूप लिया गया हैं आर मेरे अच्ुवाद 
में * संपइ ? * सम्प्रति के बराबर लिया गया हैं। 


८२ इस दोहे की देवसेनकृत भावसंग्रद की निन्नलिखित गाथा से 
तुलना कीजिये--- 


केई पुण गयतुरया गेंहे रायाण उण्णई पत्ता । 
दीसंति मच्चकाए कुन्छियपत्तस्स दणेण ॥ ५४४ ॥ 


८४, “ उप्पहिं ! का अथ अनुवाद में 'आत्मना” हिंदी-उपतकर 
किया गया है। भ. प्रति की टीका में उसका अथ ' उत्स्िप्यंत ” दिया है| 


८६. ' दोसडइ वोलिज्ञइ ? का अर्थ जलुदाद में ' दोपेन कथ्यते ! 
ऐसा लिया गया है। ' बोछ ? धातु अपन्नेश में घुलाने के अर्थ में अनेक जगह 
आई है ( देखो दोहा ८८, ११५ ) । किन्तु देवसेनकृत ' भावसंग्रह ” में बोल 
( बोल ) धातु कई वार ' ब्ुद्‌ ', हिंदो-बुड़ना या दूबना के अर्थ में अयुक्त 
हुई है ( देखो गाथा ५४७, ५४८, आदि )। तदनुसार प्रश्तुत दोहे की प्रथम 
पंक्ति का अर्थ यह भी हो सकता है-' कुपात्र का दान (दाता को ) दोप में 
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डबादा है, इसम आन्ति नहीं। यह अर्थ अधिक्र अच्छा प्रतीत द्वोता है और 
इससे पायाण की नाव की उपमा बहुत उपयुक्त हो जाती है । 


९९. “ घडंदि ? का अर्थ अनुवाद में * धटायन्ते ” अर्थात्‌ “ घटयुक्त 
होते हैं, ? ऐसा लिया गया है | भ. प्रति में ज. प्रति के समान “ चहंति”? 
पाठ है, और ठीका है “ यथा जर्ँ निकासिते ( जले निष्कासिंते ) 
कूपके नूतनसीरं ( क्षीरं ) आगच्छति ? । अर्थात्‌ “ जैंसे कूप से जल 
निकालने पर उसमें नवीन जछ आजाता हू ?| 


१००, अधिण-अविन का आर्थ मैंने पालिका या पार किया है। 
अबि का अर्थ संस्कृत में दीवाऊ या पर्वेत और “ अधिन ! का थर्य 
पुरोहित ( अबति रक्षति यन्नमिति, अबू + इनचू , दे ) होता । इसी के अनुसार 
अवनि पृथ्वी का नाम हू | भ. प्रति की ठीका में भी यही अर्थ किया गया 
दै- तडागनीरवंधनपालिकया विना स्फूटति नीरं न तिष्ठाति! । 


१०६. थोगीन्द्रदेवक्त “ परमात्मप्रकाश ? में एक यह दोहा है- 


लादर् कित्तिहे कारणिण जे सिचसंगु चयंति । 
खीला रूग्गिवि ते जे श्ांणि देडछु देउ' डहँति' ॥ 


अर्थात्‌ कीरविलाम के फारण जो शिव ( मोक्ष ) का संग छोडते हैं 
वे मुनि खीलों के लिये देवालय और देव को ढाते हैं। इसी के अह्॒सार यदि 
हम श्रस्तुत दोहे का यह अर्थ करें तो अच्छा द्वोगा पेट के लिये जो 'पापम्रति 
दूसरों की दुख पहुंचाता द वह मूर्ख क्या खीलों के लिये देवालय नहीं 
पलोटता ( तोढ़ता )! १ इसी अ्रक्कार के भाव के लिये देखिये दोह्द ३१९-३२२१० 


१०९--११०, इन दोहों का भावार्थ यह प्रतीत होता हैं-। कोई -अधंर्मी 
यदि प्रश्न करे कि जिस प्रकार पोंटलीमान्र विक्रेय द्रव्य से वढठा वाणिज्य नहीं 
हो सकता उसी प्रकार छोटे से उपवास से कोई वडा धर्म नही 'हो सकता, तो 
इसका उत्तर यह है कि वाणिज्य का बटप्पन द्वव्य कै परिणाम -पर नहीं किन्तु 
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उसके मूल्य पर निर्भर हैं। माणिक और मोतियों से भरी पोठली के धन का 
पारावार नहीं ओर ब्रेलभरे बेरों का कुछ भो मूल्य नहीं। इसी प्रकार उत्तम उप- 
वासमात्र से ही बड़ा पुण्य हो सकता हू । इसका उदाहरण आगे के दोहे में दिया 
गया है | टीकाकार का अथे कुछ साथथऊ नहीं जंचता पोर्ट अधि स्वमस्त- 
कोपरि लव्चे सति मणिप्लुक्तानामपि, तथापि घने कि तस्य भवेत्‌ 
अपि तु न भवेत्‌। किमिव यथा चोरीणां भार बहति वलीचद 

तथापि चोरीणां मध्ये तन्नास्ति यत्तादति ! । 


१११, नागकुमार जैनपुराणालुसार वाइसवें कामदेव हुए हैँ | पूर्चजन्म 
में उन्होंने श्रीपंचमी उपवास का विधि सद्दित पाछझन किया था उसी के फल 
स्वहप उन्हें वह कामदेव का अनुपस्त सीन्दय आर बल प्राप्त हुवा था । विशेष 
जानने के लिये “ णायकुमार्चारेउ ? देखिये ।॥ 


११५. यदि “ चोछ्लियउ ? दोहा नं. ८६ के नोट के अनुसार 'ब्रंडितः 
का समझूप माना जाय तो अथ यह हो सकता है कि “ बिना डुबकी लगाये क्‍या 
लोक में एक छदाम भी पा सकता है?] इसका तात्पय संसवतः उन 
पनडुब्धों से होगा जो तीथस्थानों पर जल में फेंके हुए सिक्कों को डुबकी लगाकर 
निकाछते हैं। उन्हें कोई यात्री सीधा दाम नही देता। 


१२१. अनुवाद में संण से मन और ब॒लंत से चलत्‌ का अभिप्राय लिया 
गया है किन्तु दूसरी पंक्ति का अर्थ कुछ संतोपजनक नहीं बैठा। भ. प्रति 
को टीका में मग सेम्रमा का और वलूंत से ज्वलत्‌ का अथ लिया गया 
हैं और तदनुसार दोहे का यह अथ होता है भी करके चार दान दे। 
अपनी शाक्ति को मत छुपा | जलते हुए ( घर में से ) जो कुछ निकाऊ लेगा 
वही हाथ रहेगा इसमें आ्रान्ति नही ? | यह अर्थ अधिक अच्छा है | उच्बरह 
उद्‌वतते, रहता है या बचता है। देखो हेमचन्द्र व्याकरण ८।४॥३७९- 


महु कंतहो वे दोसडा हेढ्षि म झंखहि आल | 
देंतही हउं पर उच्बरि् जुज्ततहो करवाल ॥ 


टिप्पनी ११५ 


१२७, अनुवाद में मणगच्छ का अर्थ मनागू + अच्छ, कुछ अच्छे, 
किया गया हे और इस कारण * मत कर ? यद्द भाव ऊपर से मिलना पड़ा है। 
किन्तु दोह्या नं. १९१ के नोट के अनुसार मण फा “ प्वा ? अर्थ लेकर प्रथम 
पंक्ति का यह अथ कर सकते हैं “ हे जीव मनेमिहसस्य गेयस्य आमिर पं मा 
गच्छ ? हे जीव मनमोहक गीत की अभिदापा में मत जा | भ. प्रति में 
( मर ? के स्थान पर * मा ? पाठ ही हैं। 


१३०. अजुवाद में मढिछ्व-माहि-दिन्य ( 5207॥655, 60|९०४०॥ ) 
का समरझप लिया गया ह। यदि हम इसे दो शब्दों में- म ढिछउ-विभाणित करदें 
तो दोदे का यह अर्थ भी किया जा सकता ६ “शुरु के वचनछपी अंकुश से 
स्रींच | ऐसा ढीडा मत छोड कि यह मनरुपी हाथी संजमस्पी इरे भरे वक्ष 
के व्यर्थ ही तोडु मोड टाले ? | यह अं अधिक अच्छा अतीत दोता है। 
मुद्द का यहां अर्थ मुधा-व्यर्थ लिया गया दें। 


१२४. छोह शब्द यर्थक दे लोभ और लोह, ( लोहा )। भावाथ यह 
६ कि जिस प्रकार छोहे से भरी नाव के इबने का भय रहता है किन्तु लो 
निकाल ढालने से वह सुलमता से पार छगती हैं उसी प्रकार छोभ का भार 
निकाल फेंकने से मनुष्य की संसार-वात्रा खुलम होती दे। इस दोहे की देव- 
सनकृत भावसंभ्रह की निन्न लिखित गाथा से तुलना कीजिये- 


छोहमण ऋुतरंडे रूम्णो पुरिसों हु तीए्णीवांदि । 


१३५. अन्य परिवार से ताल्यय क्रोध, मान, माया आदि दोपों से है 
जो मोद के क्षीण होने स आप दी क्षीण दो जाते हूं। मोह मानों द्वार की 
शर्गेछा दे जो इन सब दोपों को मनरुपी गृह में रोके हुए है। 

भ. प्रति थे? "मोह ण ? पाठ है और प्रथम पंक्ति की टका हैं 
यत्र मोहों हर्बको नास्ति तच इतरपरियवाराणि कर्थ क्षीणानि 
भवल्ति ! | इससे पक्ति का अर्थ टीकाकार नही छगा सके । वे लिखते हैँ. 
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£ दयोः पदानां- ( पदयोः ) भावार्थ न शांत अतो मया न 
लिखतम्‌ ?। 

१४२, “ जाई ? शब्द ' ल्ागेन ? झे समरूप लिया गया है और ण? 
/ जु-? के (ण के इस अथ के लिये देखो कोप ) | यदि उसके स्थान पर 
८ चाड , पाठ लिया जावे और यह ' कवित्ते ? के साथ जोड़ दिया जाबे तो यह 
अर्थ हो सकता है कि “ चाट ( चापल्सी ) कवित्तों द्वारा पोरुप ( का वणेन 
करन ) से किसी पुरुष की कीर्ति नहीं हो सकती |? तात्पय॑ यह होगा कि 
शत्रु. को भी मीठे और उसकी प्रशंसा भरे वचनों से प्रसन्न करो। केवल 
बचनमात्र से-उसकी कुछ कीति ते हुई नहीं जाती £ इसक्की निन्नलिखित छोक 
से तुछना कीजिये- 

प्रियवाक््यप्रदानेन सर्व तुष्यन्ति जन्तवः | 

' तस्मात्तदेव दातव्यं चचने का द्रिद्वता ॥ 


१४३. इस दोहे में ' सरसइ ? और ' समुद्दि ? द्वर्थक प्रतीत दवोते 
हैं । सरसइ-सरस्त्ती व सरस था स्वरस; समुदह-समुद्र व स्व॒पुद्गा, या 
सनसुद्रा । अथीत्‌ मोन से भोजन करने वाले क्रो भोजन के रसों का आनन्द 
मिलता है, सरस्वती भी सिद्ध होती है, तथा लद््मी भो प्राप्त होती है क्योंकि 
वह समुद्र ( मुद्रित मुख ) में निवास करती है | संसव है के ' लबच्छिप करहु 
णिवासु ? में सकरहु णिवास | सकर ( मगर ) का निवास ] के अर्थ का भी 
समावेद्य हो। किन्तु दोहे की रचना में इंस ययोचित रूप से योजित करना 
कठिन प्रतीत होता हैं। इस दोहे का संस्कृत रुपान्तर में इस प्रकार करता हूँ- 

भोजन मौनेन यः करोति सरस्वती [ स्व॒रस्तेन वा ] सिध्यत्ति तस्य । 
अथवा वसति'समुद्रे ( उद्धी मुद्रासदित मुखे वा ) जीव- छूश्मी४, कुद निवासप्र्‌ 
( तस्याः )। भ. प्रति की टीका में यह कुछ-अथ नहीं बतठाया गया । दीका है 
“ यः पुरुष: भोजने मौन कुयौत्‌ तस्त सस्साखाध्याय (१) 
भव्ान्ति। अथवा.ये पुरुषा खाध्यायेपु सम्ुद्िता भवल्ति ते- लक्ष्य. 
निवाला ( £ ) भवल्ति ! | 
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१४ | छाल. शब्द में शेप हैं। लाछ-छाला ( लार ) था 
पुत्र | छांसयार-काशकार या रद का कीड़ा जो अपनी लार से रेघम 
बनाता है और उसी के कारण मारा जाता हैं। भ, प्रति की ठौका का अथे 
इससे भिन्न है। दूसरी पंक्ति की टीका है-क इच | श्वतकीठक॑ तस्पैय 
अगजातस्थेव हृदय॑ खादल्त ( खादति ) लेकेझुजाला. सत्तिकाया: 

(टक भोच्यत ! | टीकाकार के मत से मि्री के कीड़े, केंचुए, अपनी 


संतान का भक्षण करते हैं । यदि यह टीक भी दो तो सी यह अथ यहां लागू 
नही द्वोता | 

१४८, प्रा्मों के कचे राघ््तों के आरपार वरसात में ठोग छकड़ी के इूंडे 
( खोड़े ) छगा देंते हैं जिससे राल्ता ओर आधिक न विगड़ने पावे | न्याय के 
ख्ोड़े लगाये विना द्रिद्री'पुरुषों की दशा भार विगइती ही- है । 

भ. प्रति के टीकाकार ने यह अथ नहीं समनझ्ना। उनका अर्थ कुछ 
विचित्र ही ६ह- “के इच, यथा काप्ठेन दिना पादर्वधनछिद्धक्षीकि- 
कासहितपोंडे ति छोके-न. भवेत्‌ । तस्य पुरुपस्य पाविच्रों 5 पिः 
मार्गाप्कटेल ठुराबही भवति (? )। 

१५०. चन्दन के पास सर्प रहते हूं इस डरसे यह सुगन्धी ब्क्ष घर के 
पास व वगीचों में नहीं गाया जाता | यदि हो ते काट डाछा जाता है । 


१५७, जिस प्रकःर छत्त से पानी और घाम का निवारण होता दें उसी 
प्रकार इस छोक मे तियेव्चादि नीच गति और परलोक में नरक थर्म से ही 
रोके जा सकते हूँ । ऐसा ही अथ देन से दृष्टान्त की सार्थकता हो सकता हैं| 


डराहि ? का ' पतसि ! पड़ता ढें,,भी अथ हों सकता हैं। 
तदलुसार अगर यह होगा कि “ इसीसे बार वार खझुत्यु (के मुख में ) पड़ता 
है, चिराथु कैसे हो सकता हूं ? । हिन्दी डरा-गिरा, 


१५७.. सुनि' आदि धर्मद्ृद्ध पुरुषों की सवाझुश्ष॒मा काःनाम वेयाइल है। 
“ कंदि ' की व्युत्पत्ति मेने ' रकन्दिर्‌ गतिशोपणयोः ” धातु से छगाई हैं, 


११८ सावथधम्मदोहा| 


अतएव कंदे [ स्कदिन्‌ ] - सूखा । अज्वाद के अथ के लिये “अयाणु की 
जगह ' अयाण ? पाठ चाहिये । अयाणु पाठ से टौक दाब्दार्थ यह द्वोगा 
« अज्ञानी और सूखा मत हो ? | भ. प्रति की टीका कुछ और ही है जार 
उसमें कंदि का अर्थ कथ्थ छगाया गया ह-  अमुना प्रकारेण व्यावि- 
पीडितयुक्तानां दातव्यगरुणेस्य अज्ञातों कथ भवासि !। 

१६०, भ, पति में तासेर चरण का पाठ भ्र्ट ह  भेदनी मेइणि 
वंचुर्पाचियई ? और टीका है यथा वेवूलछुक्षविपने ( बपने ) साति 
“आम्रफर्ू कथमाखादयति !। 

१६२. प्रथम पंक्ति की रचना कुछ छिट दे । विस से विपत्रांले प्राणी 
का जो अर्थ किया है वह पूर्ण संतोपप्रदु नहीं ह। भ, पति की टीका में उस 
चरण का कुछ अर्थ ही नद्दी आया। टीका है ये स्‍भाणिनः कूटतुरूया 
मानोपमसान कुवेन्ति तथा हस्वदीधवाब्केन हीनाथिंके ऋ्रय- 
विक्रय करोति सत्रती ्रावको न। तस्य धर्म: कीदशो यथा 
नाव्यशालायां नृत्यकारिणी वहुवेप॑ घारयति तत्परेपां रक्षने 
करोल्येव ! । 

१६४. दूसरी पंक्ति का अर्थ कुछ सन्दहयुक्त है। भ. प्रति की टीका 
इस प्रकार है ' सम्यक्तेन सह श्रावकस्य ब्तानि भ्वंति ठेन अतेन 
खराधिपे भवरति। यदि सस्यक्ते न भवेत्‌ तहिं थ्रावकृस्यापि 
घतानि न भवेत [ भवेयुः | ? । इस अर्थ का मूल के शब्दों से कोई सम्बनः 
ही नही दिखाता । श्रीयुक्त उपाध्ये दोहे का संस्कृत रुपान्तर इस प्रकार करते 
हैं ' समातते श्रावकन्नतानां उत्पच्यते सुस्‍्राजः। योगविनएः क्षिप्यते, 
जातः यत्न कुचापि कि वायेते ? | यहां छेडियइ “ क्षिप्यंत ” के समरृप 
लिया गया है और “ से| ? का कोई सम्बन्ध-वाचक स्वेनास नहीं रक्ला गया। 
अजुवाद | गविणिदुउ का गवि-निछा ( अछक्ू समास ) इन्द्रियनिष्ठा, अर्थ 
लिया गया है| 


_१७१. यहां असोउ [ अशोक ] जौर सोड (शोक ५ का यमक 
उत्तम है] 


टिप्पनी ११९ 


१७३. यह दोहा छेपपूर्ण है। पुष्पन््टि के वर्णन के साथ साथ कवे ने 

वहां विष्णु भार जिन के भक्तों में अन्तर बतलाया है| 
माहउदशारण-माधवशरण  (बसन्तकनु-अवलम्बी, विष्णुभक्त ). 
थिष्पोत्ति-पतन्ति, तृप्यन्ति ( पते दे या तृप्त होते हैं ). 
झछुमणस-समनस ( अच्छे पुष्प, शुद्ध मनवाले ). 
अलियबिवज्जिय-अलिविवर्नित. ( अ्रमररद्दित ), . अदीक- 

विवर्जित ( असत्यरद्दित ), 

, १४४. रेइ-राजने, बिराजता £। तुकबंदी की इट्टि से शरोइ-रोचते 

दी टींक दोगा। 

१८५. श्रुतपंचमी का उपवास आयाढ, कार्तिक और फाल्गुण मास के 
झकपक्ष की पंचमी की माना जाता ८ (देखे णायकुमारचरिउ ९, ३०, ४. ) 

१८८, रोहिणी उपवास प्रत्येक मास में रोहिणी नक्षत्र के दिन माना 
जाता ६ (देखो जैनप्रतकथासंग्रद् पु. ३६ )। ण-नु ( देखो कोप )। 

१९३, दर्शन, ज्ञान, चारित्र और तप, ये चार आराधना कद्दलाती है । 
इस विएय का प्राक्धत में अति प्राचीन अ्ंथ भगवती-आराधना दू जिसका दिग- 
स्वर समाज में बढ़ा मान दूं। यहां उसी की टीका करने का उपदेदा 
जान पदता ६ | 

१९७, चंदकंति से चन्द्रकान्त मणि का तात्पर्य लिया गया है जो 
चंद्र की किरणों के संयोग से द्रवित दोता है। यदि दम दूसरी पंक्ति को ऐसी 
पढ़ें ' चंद्रकंति चेदर्द मिलिय पाणियदिण्ण ण ठाइ ? तो इसका अर्थ यों 
कर सकते दें, ' जब चंद्रकान्ति चन्द्र (पूर्णिमाचन्द्र ) से मिलती है तब पानी 
का दन्‍य (दीनता ) नहीं द्हर सकता ? । पूर्णिमा चन्द्र के उदय से समुद्र में 
ज्वारभागा आता हू यह प्रसिद्ध ही दे । 

२०५७, प्रथम पंक्ति का भावार्थ कुछ अस्पष्ठ दें। भ, श्रति की टीका का 
अर्थ ठीक नहीं जैचता ' हे जीब, यदि त्याग करतुमिच्छसि तर्हि 
जीवपुद्टलयोः येच खुरखे प्राप्यते तत्त्यागं श्रेष्ठ कथित । तस्य इदमेव 
सम्यक्त कर्थ न जातम्‌ !। 


१५० ' सावयधम्मदोहा . 


२१२, इस दोहे में कमलाकार सिद्धचक्र वनाकर उसकी पूजा करने का 
उपदेश है | तिद्धाचक्र को बनाने का पूर्ण पिवरण देवसेनक्षत :भावसंग्रह की 
४डदे स-४६८ गाथाओं में हे । इनमें की दो गाधायें ये हैं -- 


सोलद्लकमलमज्झे अरिहं चिलिदेह विदुकलसहिये । 
वभेण चेढचइतता उर्वार पुणु मायवीणण ॥ ४४४ ॥ 
सोलससरेहि चेढह्डु देहवियप्पेण अट्ुवग्गा वि -॥ 
अद्दहि दकेदि छुपय अरिहंताणं णमे सहिये ॥४४५०॥ 


( वसुनन्दी भ्रावकाचार की ४७० आदि गाथायें भी देखिये ) | 

२१४. ये पांच वर्ण क्रम से अर्ईत्‌ , पड, आचार्य, उपाध्याय और 
साधु के चतक हैं | यह जपमंत्र हैं । 

२१५ यह सप्ताक्षर ( यथार्थतः सप्तमात्रिक ) मंत्र कहलाता है । उसमें 
दो वर्ण दीघ होने से कुछ सात मात्रायें हैं । 

२२०, * पश्चेलयतण्गंथियहं ? का ठीक अथ समझ में नहीं आया । 
अधिक अच्छे अथ के अभाव में अजुवाद्र में वह अर्थ दे दिया है । 

पश्लेलय-प६+उछोच ( वितान ), जिसे हिन्दी में कपड़े का छत क 
हैं। कमरे में इस छत को तानने के लिये जगह जगह उसके किनारों पर 
एक पत्थर का छुकड़ा देकर गांठ दे देते हें | इस तुच्छ काये के लिये जो एक 
बड़े बहुमूल्य रत्त्त के ठुकंड़े करे उसंसे बड़ा मूखे और कौन होगा? आप्टे के 
सेस्कृत-अंग्रेजी कोष में पटोल का अर्थ भी एक प्रकारका वचस्र ( 9 ]चाते 6 
००४४ ) दिया है। शक्ति अथीत्‌ सीप जिसमें से मोती निकलता है, को भी 
संस्कृत में पंगेलक कहते हैं। भ. प्रति में अन्त के सातदोहों की दौका नहीं है। 

३९२३. द्वितीय पंश्कि में 'छेष है। जैसे दोहनेवालों को घेनु उत्तम दूध 
देती है उसी प्रकार-यह उत्तम दोहों की घर्मघेनु.( पढ़ने वालों को ) उत्तम 


पद देगी। शर्मघेतः संदोहकेश्यः संदोहक़ानाम्‌ वा, ब्ररप्रयः चर- 
पद वा द॒दांति न अआारन्ति: | 


अच्छठ भोयणु ताह घरि ३०, 
अठई पालइ मूछगुण २६० 
अथुमड देद ण॒ पुच्छियठ १६. 
अणुवयगुणसिक्खावयई ५९, 
अण्गाएं आवेति जिय १४५, 
अणप्णाएं दालिद्दियहं ओह्नट १४५. 
अण्गाएं दालिहियहं रे जिय १४८, 
अण्गाएं वलियह वि ख5 १४७. 
अण्णु जि मुछालिउ फुछ्कियड ३५, 
अण्णुबडइटुई मण्गियईं २४. 
अत्तागमतब्चाइयई १५९, 

अभयदाणु भयभीरयहं १५६५ 
अरहंतु वि दोसहिं रहिउ ५, 
अलिय कसायहिं मा चवद्दि ६१. 
अवरु वि ज॑ जहिं उवयरइ ११५९, 
आउसंति सग्गहु चइवि ७३, 
आमिससरिरुठ भासिथ्रद २८. 
आरात्तिंड दिण्णड जिणहं १९६. 
इक्कु वि तारइ भमवजलहि ८५. 
किटुई विहिं |तिहिं भवादें ७४. 
त्तमपत्तु मुर्णिद जगि ७९, 
बवासहु इक्कहु फलई १११. 
उद्यचउद्सिअद्रामैदिं १३. 


त्तथ्ष 


4३ | 


एक्हिं इंदियमोक्कलड १२८५ 

ए ठाणई एयारसई १८, 

ए बारद वय जा कर ७२, 
एयबत्थु पहिलूड विदिंड १७, 
एयारहविहु त॑ कहिउ ९, 
एवंविहु जा जिणु मह्‌द १८० , 
एह बिद्वुइ जिंणिसर॒हं १७५९, 
एहु धम्मु जो आयरइ ७६५ 
कम्पु ण खत्तिय सेव जहिं ९७, 
कहिं भीयण सहु भिंट्ढी ९४, 
काई बहुत्तई जेपियई १०४, 
काई बहुत्त३ सेपयड ८९. 
कामकहई परिचत्तियई ४५, 

क्र कि देंद णधम्मतह ९८, 
छूडतुछामाणाव्रयहं १६२. 
खंचहि गुरुवयणंकुसदहिं १३०. 
खुद्ड भोंड ण त्सु मद्इ १८६५ 
गरुडहं भावई परिणवद्ू २१७. 
गंधोएण जि जिणवरहं १८२. 
गुणबंतहं सह संगु करि १४१. 
गुरुआरंभई णरयगढ १६१. 

घर पुरू परियणु घणियध्रणु १३०. 
बा्णिदिय वड वसि करहि १२५. 
चररटुह दोसहं रहिउ १२. 


१२५ सावयधम्मदोहा 


चम्मच्छई पीयई जलूई ३२- 
चदीवई दिप्णई जिणह १९८, 
चामर संसिदहरकरघवल १७६. 
चिरकियकम्मह खड करइ ६९. 
चिंधचमरछत्तई जिणह ६००. 
चौरी चोर हणेद पर ४८. 

छत्तई छणससिपेडडर १७७. 

छुड़ दंसणु गग्लयरठ ५८. 

छुडड खुविसुद्धिय होइ जिय १०७. 
जइ अहिलासु णिवारिय ५१- 
जइ इच्छहि सेतासु करिं १३०. 
जइ गिह॒त्थु दाणेण विणु ८७. 

जइ जिय सुक्खहं अद्विल्सद्दि १९३, 
जइ देखेवउ छट्टियठ ३५ 
जलरूधारा जिणपयंगयंठ 4८३. 
जसु देसणु तसु माणुसह ५४. 
जसु पत्तुत्तमराइयठ १७१. 

ज॑ जिय दिज्जइ इत्थु भवि ९४. 
जे दिज्जद ते पावियद ९२६ 
जवबूदाउ सप्तीसरणु ३०२, 

जासु जणणि सग्गागमणि १६७. 
जासु हियइ जु सि आा 3 सा २१४. 
जिणपडिमई कारावियई १९२, 
जिणपयगयकुसुमेजलिहिं १९१. 
जिणभवणहई कारावियद १९१३, 
जिणहौरिे लिहियई मंडियई २०१. 
जिणु अचइ जो अक्खयादिं १८५. 


जिणु गुणु देंइ अचेयणु वि २१८, 
जिक्मिंदि3उ जिय संवरहि १२४: 
जिय मंतई सत्तक्खरई २१५ 
लिह समिलहिं साथर गर्यहदं ३. 
जूएं घणहु ण हाणि पर ३८. 
जेग अगराढिउ जल पियंठ २७. 
जैण झुदेउ सुणर हवासे १५५, 
जे सु्णति धम्ममखरई ११८० 

जो घरि हुंतई घणकणई ९३. 

जो चचइ जिणु चेद्गई १८४, 
जो जम्पुच्छवि ण्हावियउ १६८, 
जो जिणु प्हावद्‌ घयपयदिं १८१८ 
जो धवलावद् जिगभवणु १९४. 
जो पहछावद जिगवरह १९५, 

जो वयभायणु सी जि तंशु ११६. 
झुणिअविखयद्वपुण्णहछ १७८. 
ढिछ्ठ होहि म इंदियह १२५९. 
णमकारेपिणु पंचगुद १५ 
णयसुरधहरमभिक्षिरण ३२३५ 

ण हु विग्यासिय दककमछ ९१९, 
णाणुरगनि जधु समसरणि ७०. 
णासइ घणु तस्ु घरतणद ६२६ 
मिद्धगमणुयहई कटुडा ११४. 
णियमविद्ृृृणई णिुडी ११५. 
णेबज्ञई दिण्णई जियहु १८७, 

त॑ अपतु आगामे भगिद् 4३. 

ते पायडु जिणवरवयणु ६. 
तंबोलीसहु जछ मुशबि ३७. 


दोहों की वर्णीनुक्रमणिका (१३ 
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अर्थ की दृष्टि से दोहों के पाठ व अनुवाद में जो छुघार 
किये जा सकते वे 
प्रेत की अशुद्धियों का शोधन किया जाता है । 


दोहा ने. अजुद्व, गुद्व. 
९, मणुसजम्पु माणुसूजस्धु 
६६ पलिड पालिउठ 
६9 पिडिड पड्िड 
६८ उप्पञ्ञई ज्प्पल्ञइ 
१०७ घम्मु धस्सु 
११५० णिट्ढणी णिट्ठ॒डी 


१३३ मिल्लद्दी मिल्लह्ि 


कारंजा से दो ग्रन्थमालाएं प्रकाशित हो रही हैं 
जिनमें निम्न लिखित अपसंश भाषा के प्रन्थ 
प्रकाशित हो चुके हैं- 
जसदर्चरिउ छुष्पदनत कृत 5) 
सावयथम्प्रदोह्दा «»-. -« २॥ ) 
णायकुमारचरिड एु॒प्पदन्त कृत ६) 


निम्न टिखित अपमसंशञ् ग्रन्थ शीत्र ही क्रमश: प्रकाशित होने वालि हैं-- 


अपभ्रशकथासंत्रद्द 
पासचरिड - पह्मनन्दि कृत 
जस्वूखामि चरिउ - वीर छत 
मद्दापुशण - पुष्पदन्त कृत 
कथाकीष - श्रीचन्द्र कृत 
पडठमचरिड - स्वयेशू रत 
दसिविंशपुराण - ५ 


मिलनेका पता-मोतीलाल बनारखादास, 
पंजाव रूस्छत दुकडिपी, कादर. 
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